23, rve Taitbout

PARIS (IX)

rrix 0,60 F

7 Novemsre 1965

Nr 45 (412)

MAM PELNA UFNOSG W PRZYSZLOSC POLSKI — mowi prof. René Capitant — str. 3 i siciine Saeafieis
villas, Pm:_-w xommmk

13 rzeih i 4 obrazy oraz stypendia— GENNY DAR MISTRZA ANTOINE — str. 12 s Sasranilns o




A La comeéte Seki-

-Ikeya avait rendez-
-vous avec le soleil.
Tous les téléscopes

étaient tournés vers
elle. Voici une photo

prise par 1’observa-
toire de Woodmera
(Australie). d

A Grace a un appa-
reil portatif, le photo-
-reporter suédois Olle

Znakomity pisarz ra-
dziecki Michal Szolo-
chow otrzymal nagrode
literacka Nobla roku
1965 za popularng w
Swiecie epopeje pt. ,,Ci-
chy Don”. Komitet Na-
grody dokonal wyboru
wsSrod 89 kandydatur

Seijbold transmet di-
rectement a sa rédac-
tion photos et com-
mentaires sportifs.

A Le grand écrivain
soviétigue Cholokhov a
recu le Prix Nobel de
littérature pour son
épopée ,Le Don pai-
sible’’.

A Trois timbres ont
été consacrés en URSS
aux grandes oeuvres
du cinéma soviétique
yaliC cuirassé Potem-
kin’’, ,,.La jeune garde’’
et ,,L.a Ballade du Sol-
dat”’.

A Le gouvernement
raciste de la Rhodésie
du sud a proclamé
., I’lindépendance’’ en
faveur de 217 mille
blancs et au détriment
de 4 millions de Noirs.

A Un mouvel instru-
ment permet aux chi-
rurgiens soviétiques de
recoudre en quelques
secondes 1’oesophage,
I’estomac ou les inte-
stins.

A Cette Leghorn a
pondu 282 oeufs en 11
mois. Les 1500 poules
de la ferme de 1’Ecole
Supérieure d’Agricul-
ture de Cracovie pon-
dent en moyenne 225
oeufs par an.

A Santina et Giu-
seppina Foglia, les
soeurs ex-siamoises de
Turin, sont maintenant
des petites filles
comme les autres.

A Lamperti, ex-
-champion d’Europe
des plumes, a €té jugé
a Marseille pour coups
et Dblessures . Le voici
— en plus calme —
boxé par son ...épouse.

W moskiewskim In-
stytucie Naukowo-Ba-
dawczym Narzedzi Chi-
rurgicznych skonstruo-
wano aparat, ktory w
ciagu kilku sekund
zszywa przelyk z zo-
ladkiem, a takze jelita

Kura rasy leghorn z
fermy w Mydlnikach,
nalezacej do Wyzszej
Szkoty Rolniczej w
Krakowie, zniosla w
ciagu 11 miesiecy 282
jaja. Na zdjeciu z le-
wej: kura rekordzistka

Kometa Seki-Ikeya wy-
kryta przez japonskich
astronomow przeszia w
bliskiej odlegloSci przez
gorne warstwy atmo-
sfery Sionca. Wbrew
wezeSniejszym  przewi-
dywaniom kometa nie
zetknela sie ze sloncem.
Niemniej bylo to nie-
zwykle rzadkie i cieka-
we zjawisko. Na zdje-
ciu: kometa sfotografo-
wana przez obserwato-
rium astronomiczne w
Woodmera (Australia)

Szwedzki fetoreporter
Olle Seijbeld zastoso-
wal nowa metode pra-
cy przy relacjonowaniu
spotkan pilkarskich. Za
poSrednictwem radiote-
lekomunikacyjnej apa-
ratury przekazuje za-
rowno zdjecia, jak i
komentarz o tym co
dzieje sie na boisku

PR O T e

W ZSRR ukazala sie nowa
seria znaczkoéw poswieco-
na trzem wielkim i slaw-
nym filmom radzieckim
(wyzej od lewej) ,,Potiom-
kin”, »Miloda Gwardia”
i ,Ballada o zolnierzu”

Rzad kolonistow postano-
wil oglosié ,,biala niepod-
leglosS¢”> Rodezji Poludnio-
wej, gdzie 217 tysiecy bia-
lych rzadzi 4 milionami
czarnych mieszkancéow kra-
ju, nie posiadajacych zad-
nych praw obywatelskich.
Oddzialy wojska i zandar-
merii maja bronié¢ samo-
woli kolonistow przed gnie-
wem ludu murzynskiego

Po udanej operacji roz-
dzielajacej dwie siostry
syjamskie z Turynu — San-
tine i Giuseppine Foglia,
obie dziewczynki coraz le-
piej radza sobie z ,,samo-
dzielnym zyciem”. Chodza
do szkoly i pomagaja ma-
mie w zajeciach w domu

Byly mistrz Europy w
wadze piorkowej Lamper-
ti stanal przed sadem w
Marsylii oskarzony o spo-
wodowanie bijatyki. Na

zdjeciu: Lamperti, tym
razem lagodny, poniewaz
boksuje go... wlasna zona
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"MAM PELNA UFNOS

W PRZYSZLOSC POLSK

Wybitny prawnik i parlamentarzysta
o trwalosci przyjazni francusko-polskiej
i o sprawach bezpieczenstiwa w Europie
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CIESZCIE SIE ZE ZBLIZENIA
MIEDZY FRANCIJA i POLSKA
WASZA ROLA BEDZIE WIELEKA-

Prof. René Capitant przekazal za poSrednictwem
»ITygodnika Polskiego” mnastepujaca wypowiedz
skierowana pod adresem Polakow we Francji:

,,Polacy, ktorzy tak licznie zamieszkujecie
Francje, cieszcie sie ze zblizenia, ktére reali-
zuje sie obecnie miedzy Francjq a Polskaq.
Ponownie zadzierzgniemy odwieczne wiezy
przyjaini, ktore tacza masze obydwa kraje.
Bedziemy rozwijaé ich wspdlprace w intere-
sie pokoju i przyjaini Europy. Wasza rola
bedzie wielka dla pelnego sukcesu tego zbli-
Zenia.”

»Zdaniem Francji, Niemcom powinno byc¢
zapewnione nalezne im miéjsce w  Europie,
ale pod warunkiem zdecydowanego wyrze-
czenia sie tendencji
i udzielenia wszystkim ich sgsiadom odpo-
wiednich gwarancji, ktéorych mamy pelne
prawo — po nie tak dawnych przeciez do-

rewizjonistycznych

swiadczeniach.— oczekiwaé¢ i wymagac. Te
gwarancje to przede wszystkim: uznanie ist-
niejacych granic, a zwlaszcza granicy na
Odrze i Nysie oraz rezygnacja z broni ato-
mowej.

Takie Niemcy ma na
Gaulle...” ;

mysli gen. de

Z wywiadu prof. René Capitant
dla dziennika ,,Zycie Warszawy”

Podczas wywiadu dla rozgtosni Polskiego Radia. Z prawej: czlonek
bryg. prof. Stanislaw Okecki

Rady Naczelnej ZBoWiD — gen.

POLSCE BAWIEL PRZE-
WODNICZACY KOMI-
SJI PRAWNEJ FRANCU-

cimiu,

dokumenty
Warszawy i Wroclawia, rozmo-

Prof. René Capitant w rozmowie z jednq ze studen-
tek wydzialu prawa przed Palacem Kazimierzow-
skim mna terenie Uniwersytetu Warszawskiego

etapem do zblizenia francusko-
radzieckiego, ktorego pragniemy.

Na pytanie o kontakty z Pola-
kami we Francji i Francuzami
polskiego pochodzenia, prof. Ca-
pitant odpowiedzial:

— Nie bede mowil o znanych
politykach francuskich polskiego
pochodzenia, jak Palewski, Bo-
kanowski czy udziale Polakéw we
francuskim ruchu oporu w czasie
ostatniej wojny. Te sprawy sa
powszechnie znane. W moim naj-
blizszym otoczeniu jest wielu Po-
lakéw, np. moim asystentem na
Wydziale Prawa jest Zygmunt
Jendryka — byly wiezien Oswie-
cimia, wuczestnik ruchu oporu,
ozeniony z Francuzka i osiadly
we Francji. Jego dzieci mowia
Swietnie po polsku, a on sam swo-
ja postawa zacheca mnie do dzia-
talnoSci na rzecz zblizenia polsko-
~-francuskiego.

— Musze dodaé, ze przed kil-
ku laty wraz z prof. Jean Fabre
bylem wspélzalozycielem Com-
mité Universitaire Franco-Polo-
nais, na ktoérego czele stoi obec-
nie profesor Sorbony — Jean
Bourrilly. Bardzo dobrze rozwija

zburzonej

gozbiory biblioteki

Profesor René Capitant przeglada bogate ksie-
Uniwersytetu Wroclawskiego

SKIEGO ZGROMADZENIA NA-
RODOWEGO, wybitny organiza-
tor ruchu oporu w czasie II woj-
ny Swiatowej, byly minister rzg-
du generala de Gaulle’a — prof.
René CAPITANT. W czasie prze-
szlo tygodniowej wizyty prof.
Capitant odwiedzil: Krakéw, OS§-
wiecim, Wroctaw, Opole, a takze
Zelazowa Wole i Nieboréw. Naj-
diluzej zabawil w Warszawie,
gdzie odbyl szereg rozméw poli-
tycznych, m.in. z wicemarszal-
kiem Sejmu — Zenonem Klisz-
ko, wiceministrem spraw zagra-
nicznych Marianem Naszkow-
skim; spotkat sie z czlonkami Sej-
mowej Komisji Wymiaru Spra-
wiedliwo$ci i dzialaczami Zrze-
szenia Prawnikéw Polskich, a
takze z dzialaczami ZBoWiD, miatl
wyklad na Uniwersytecie War-
szawskim na temat zagadnien
ustawodawczych i pracy insty-
tucji prawnych wspoéiczesne]j
Francji.

Oto wrazenia prof. Capitant,
jakie wywibzt z Polski.

— Nie byl to méj pierwszy po-
byt w Polsce. Bylem tam przed
30 laty. Wiedzialem jak strasz-
nie Polska ucierpiala w czasie
ostatniej wojny, ale dopiero to,
co zobaczylem na miejscu, w by-
lym obozie Smierci — w Oswie-

wy, ktore odbylem, pozwolily mi
zrozumieé i we wilasciwych pro-
porcjach ocenié ogrom zniszczen
i strat. Tym bardziej nalezy wiec
podziwiaé¢ dzielo odbudowy Pol-
ski i jej rozbudowe w ciagu po-
wojennych 20 lat.

We Wroclawiu spotkalem sie z
gospodarzami miasta i wojewddz-
twa — prof. B. Iwaszkiewiczem i
B. Ostapczukiem. Dwaj jakze cie-
kawi ludzie — znany uczony Kkie-
rujacy wyzsza uczelnia i kilkuset-
tysiecznym miastem, i mlody
prawnik robiacy doktorat, sym-
bol nowego polskiego pokolenia,
ktore dochodzi do wiladzy. Row-
niez i na Uniwersytecie Wroc-
lawskim spotkalem wielu mlo-
dych naukowecéw posiadajacych
powazny dorobek naukowy.

Te wszystkie spotkania i wizy-
ty daly mi uczucie, ze Polska wy-
ciagnela wlasciwe wnioski z cza-
sow ostatniej wojny i moze pa-
trzeé w przyszlosé z ufnoscia. Re-
wolucja spoleczna, ktora dokona-
ta sie nad Wisla, pobudzila do
dzialania caly naréd. Stuszna by-
la decyzja zwigzania sie sojuszem
z poteznym sasiadem na wscho-
dzie. Przyczynia sie przeciez do
zapewnienia bezpieczenstwa na-
szego kontynentu. MySle zreszta,
ze zblizenie francusko-polskie,
jakie obecnie nastapilo, bedzie

sie wymiana profesoréow, studen-
tow, publikacji naukowych, slo-
wem wspoélpraca miedzy polski-
mi a francuskimi uniwersytetami.

s * *

Prasa krajowa pobytowi prof.
René Capitant w Polsce poswie-
cila wiele uwagi. Czolowe dzien-
niki przyniosly sprawozdania z
jego spotkania w Warszawie i in-
nych miastach oraz wywiady.
Szczegblnie interesujacy byl wy-
wiad, jakiego prof. Capitant
udzielil ,,Zyciu Warszawy”.
Oproécz przytoczonego powyzej
fragmentu — stwierdzil on:

.Miedzy Polska i Francja za-
rysowaly sie bardzo szerokie mo-
zliwosci wspolpracy. Blisko$Sé na-
szych pogladéw politycznych jest
wyrazna. Wymiana Kkulturalna
rozwija sie pomySlnie. Trzeba
jeszcze, aby i wymiana gospodar-
cza zostala podniesiona na wyz-
szy poziom. Pewnie, w tej dzie-
dzinie sytuacja nie moze sie zmie-
nié z dnia na dzien, ale jestem
przekonany, ze gdyby zaszla tego
potrzeba, prezydent de Gaulle
rzuci na szale swéj autorytet, aby
i tutaj zapewnié naszym stosun-
kom dalszy, pozadany rozwaoj.
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PRAWDA ODGRZEBANA Z ..POPIOLOW?”

Polsce na lamach prasy
toczy si¢ interesujgca dy-
skusja na temat filmu
»Popioty” nakreconego
wedlug znanej powiesci
: historycznej Stefana Ze-
romskiego. Twoérca filmu znalazt sie
qu gbstrzalem krytyki. Krytycy podzie-
1ili si¢ na dwa obozy. Krytycy filmowi
uwazajg obraz przeznaczony na ekran
za dzielo wielkiego formatu, ale ,,Po-
pzolyf’ to przeciez co$§ wiecej niz temat
do filmu, to dzielo skarbnicy litera-
tury narodowej, zwiazane tematycznie
z bardzo trudnym okresem w dziejach
na}'odu. A autorem tego literackiego
d_zxe!a jest bodaj najwiekszy powiescio-
pisarz polski wszystkich czas6w, ktéry
w swej twoérczosci najbardziej dogileb-
nie wczul sie w polityczno-spoleczne
procesy marodu. Totez druga grupa
krytykéw, zlozona z historykéw i hi-
storykéw literatury, ws$r6d ktérej nie
brak wielkich autoryteté6w naukowych,
zglosila nie tylko powazne zastrzeze-
nie do wydzwieku tematycznego filmu,
dowodzgc, ze autor filmu, A. Wajda nie
tylko zmienit sens ,,Popiol6w’” Zerom-
skiego, ale przede wszystkim przeina-
czyl poruszone przez pisarza fragmenty
dziej6w narodu. Jeden z uczonych, zna-
ny krytyk literatury profesor Jakubow-
ski powiedzial nawet, ze Wajda ,,przy-
wilaszezyt sobie tytul wielkiej powiesci”.
Poparl to zresztg rzeczowg argumen-
tacja.

Dyskusja nad ,,Popiotami” wyszla da-
leko poza ramy filmu i twoérczoSci fil-
mowej. Siegnela m.in. do oceny posta-
wy narodu i jego poszczegdlnych
warstw w czasach, ktérymi Zerom-
ski zajgl sie w swej powiesci. Byl to
jeden z okres6w Scislego powigzania
Polski z Francjg, stgad tez jak najbar-
dziej interesujgcy nasze WychodzZstwo.

Przy kazdej okazji, jezeli chodzi o
stosunki polsko-francuskie £ zar6éwno
Polacy, jak i Francuzi, powolujg sie na
tradycje i wiekowe powigzania obu na-
rodéw. Postawa Polakéw we Francji,
nasza codzienna praca w ramach fran-
cuskiej spolecznos$ci dla dobra Franciji,
wzajemne zaufanie, opiera si¢ na wiel-
kim dorobku poprzednich pokolen. To,
ze w ostatniej wojnie odbudowywano
armie polskag we Francji po Kklesce
wrze$Sniowej, a po klesce Francji Po-
lacy wzieli masowy udzial we francus-
kim ruchu oporu, p6ézniej za§ w wal-
kach o wyzwolenie Francji, tkwilo ko-
rzeniami w poprzednich okresach i wig-
zalo sie z nimi: z Bajoniczykami i utwo-
rzeniem armii Hallera, a wcze$niej —
z udziatem Polakéw w walkach Komuny
Paryskiej i emigracja popowstaniowsg,
a jeszcze wceze$niej z okresem napoleon-
skim i emigracyjnym dzielem Stanisia-
wa Leszczynskiego na rzecz Francji w
Bari i Lotaryngii. Okresy historyczne
zazebiajg sig, nowsze zawsze przejmujg
co$§ z poprzednich, wiecej lub mniej, ale
przejmujg. I to nie tylko z dorobku ma-
terialnego i duchowego, ale czesto przej-
muja i ludzi. Na tym polega historycz-
na cigglosé. Z takich cegiet sklada sie
polskie Milenium. Na przyjazng po-
stawe Francuzéw w latach wielkiej
emigracji wplynat w sposéb zdecydo-
wany okres napoleonski. Wiasnie ten
okres jest tematem ,,Popioléw”, a takze
tematem roztrzgsan dyskusyjnych w
daleko szerszym ujeciu niz to zrobilt Ze-

romski w swej wspanialej powiesci, a
Wajda w obrazie filmowym, ktérego
tytut wzigl od Zeromskiego.

Mowa m.in. w tej dyskusji o Napoleo-
nie i udziale Polakéw po jego stronie,
o Ksiestwie Warszawskim, utworzonym
przez niego po rozbiorach Polski, o
sprawie ksiecia Jé6zefa Poniatowskiego
itd., itd.

Trzeba tu powiedzieé¢, ze powojenne
oceny wyrazane w bvpodrecznikach wy-
dawanych w Kraju, byly w tych kwe-
stiach raczej negatywmne, a co najmniej
niejasne. Niejeden Polak we Francji,
ktéry nie wyrzekl sie swej pierwszej
ojczyzny, utrzymujgcy z nig jak naj-
SciSlejsze kontakty, opierajacy swe ist-
nienie w spoteczenstwie francuskim nie
na czyms$ przypadkowym, czy tylko oso-
bisytm, ale réwniez na tym wspdlnym
dorobku polsko-francuskim, nie wie-
dzial, czy wobec swych przyjaciél Fran-
cuzéw ma sie wstydzié tego, ze Polacy
szli z Napoleonem, czy ma go potepiaé
za utworzenie Ksigestwa Warszawskie-
go, czy o ksieciu J6zefie ma méwié jako
o wspb6lnym bohaterze narodowym
Francji i Polski, czy tez wytykaé Fran-
cuzom, ze nazwisko tego ,,bawidamka”,
a moze nawet jakiego§ O6wczesnego
,bikiniarza”, ktéry dla fasonu wsko-
czyl do Elsterv, umieScili przez nie-
znajomosé rzeczy lub przez nieporozu-
mienie na ZXuku Triumfalnym. I to
witasnie w tym miejscu, ktére codzien-
nie symbolizuje francusksg cigglosé dzie-
jow, laczacg napoleonriskg epopeje z Gro-
bem Nieznanego Zolnierza z ostatnich
wojen, w tym i bezimiennego Zolnierza
polskiego, ktéry krwawit mna polach
Francji. >

Dobrze sie stalo, ze przy okazji dy-
skusji o ,Popiolach” kilku uczonych
polskich, nie znajgcych sie moze na
technice filmowej, ale znajgcych dzieje
narodu, ducha i prawde tych dziejéw,
wypowiedzialo sie w powyzszych kwe-
stiach w sposéb autorytatywny.

W podreczniku z 1951 r. pt. ,,Historia
Polski” (1764—1939), firmowanym przez
Uniwersytet Jagiellonski, wydanym
przez Panstwowe Zaklady Wydawnictw
Ksigzkowych, spotykanym jeszcze w
bibliotekach paryskich — autorka Ce-
lina Bobinska bardzo krytycznie wy-
powiada sie o zwigzku Polakéw z Na-
poleonem i o utworzonym przez niego
Ksiestwie Warszawskim. Pisze ona o
»tragicznej kolizji polskiej mapoleonia-
dy”, zglaszajgc m.in. pretensje do Na-
poleona, ze ,,na ministra wojny powotal
nie Dgbrowskiego, jak spodziewano sie
w kolach postepowych, lecz Jézefa Po-
niatowskiego, spokrewmnionego z ostat-
nim krolem polskim, przedstawiciela
oSwieconej magnaterii. Dorwawszy Sie
do stanowisk w wojsku magnateria pro-
teguje mna oficeréw bogata milodziez
szlachecka, bez wzgledu ma jej kwali-
fikacje”. W innym podreczniku historii,
wydanym w Kraju, uzywanym réwniez
przez nasza polonijng mlodziez, daleko
Swiezszym, bo z 1961 r.*) po krytycz-
nych uwagach o stosunkach w Ksies-
twie Warszawskim — dowodzi sie m.in.:
»W szeregach wielkiej armii cesarskiej
walczyto po bohatersku wielu patrio-
téw polskich, ale czyn ich doprowadzil
do wytworzenia szkodliwej dla Polski
legendy mapoleonskiej”.

Tymczasem w dyskusji nad ,,Popiola-
mi” dziekan Wydziatu Historii Uniwer-

sytetu Warszawskiego, prof. dr Stani-
staw Herbst, m6éwi na tamach krajowej
,Kultury” zdecydowanie co innego,
podkres$lajgc ,,2naczenie Ksiestwa War-
szawskiego dla powstania nmowoczesnej
panstwowosci polskiej”. ,,Mozna wymie-
nié — stwierdza on — znakomite za-
ktadanie podwalin pod planowanie gos-
podarcze i wiele innych spraw, ktdre
woéwczas wybuchly, wyzwolity sie w
okresie Ksiestwa. Ksiestwo Warszaw-
skie bylo panstwem polskim, ktére
stworzyto polski rzaqd, polskaq biuro-
kracje (w znaczeniu réwniez pozytyw-
nym), polskie wojsko. To jest ten ma-
réd, ktéry przybiera realne formy
egzystencji... Wtedy po raz pierwszy
zolnierzy powotano do komisji przy
przyznawaniu odznaczemn, po raz pierw-
szy wchodzili obok oficeré6w do rad,
ktére kontrolowaly gospodarke oddzia-
iow. Wtedy powstaly — mimo catej
niedoskonalo$ci — takie fakty, ktore
odtqgd byly mnieodwracalne... Wszyscy
niemal bez przywilejow stanowych,
przeszli uporzadkowang szkote obywa-
telska.”

Inaczej tez niz we wspomnianym wy-
zej podreczniku ocenil prof. Herbst
ksiecia Jb6zefa Poniatowskiego, byl on
bowiem ,rzeczywiscie dowddca i wy-
chowawca polskim’... Na czolowe sta-
nowiska w Ksiestwie awansowali réw-
niez prosci chlopi, jezeli mieli ku temu
zdolnoséci. Uczony przytoczyl przy tym
konkretne przyklady, przypisujac to
m.in. studze ksiecia Jézefa, ,ktory nie
poszedl wedle majprosciej pojetego in-
teresu klasowego™.

Inny naukowiec, profesor Wojskowej
Akademii Politycznej dr Emanuel Ha-
licz w tej samej dyskusji tak ocenil
zwigzanie sie Polakéw z Napoleonem:

,,Owszem, nie udalo sie zrealizowaé
wielu marzen...” ale ,,sama idea legio-

nowa byla stuszna, uprawniona moral-
nie, byla jak nma tamte czasy ideq po-
stepowaq, republikanska, marodowowy-
zwolenczq. Rezultatem rzucenia na
szale polskiego wysitku zbrojnego byto
powstanie Ksiestwa Warszawskiego i
byly te przemiany, ktdére sie w Ksie-
stwie organizowaly. Nie ma wlasciwie
prawie Zadnej dziedziny Zycia polskie-
go, w ktoérej kroétki okres Ksigstwa nie
wycisnglby trwatego Sladu. I chociaz
podchodziliémy z majwiekszym scepty-
cyzmem do Napoleona, do jego koncep-
cji, zwlaszcza do jego koniunkturalnego
stosunku do sprawy polskiej — to nie
da sie zaprzeczyé, ze jego rola w dzie-
jach narodu polskiego byla przeciez po-
zytywna. Trzeba rozpatrywaé ten okres

2z bardzo szerokiego pumktu widzenia,

punktu widzenia przerwania nocy po-
rozbiorowej, pomostu miedzy dziejami
przedrozbiorowymi a poéiniejszymi
dziejami mnarodowymi. Proces histo-
ryczny wskutek zaangaZowania sie po
stronie Francji mapoleonskiej ewoluo-
wal ku mnajnowoczesniejszym formom
spolecznym i ustrojowym, ku realizacji
aspiracji marodowych”.

Ta dyskusja w Kraju, te autoryta-
tywne wypowiedzi uczonych polskich
w sprawie okresu mnapoleonskiego,
zwiazku Polski z Francja w tych trud-
nych dla Polski latach, byla chyba bar-
dzo potrzebna i nam, Polakom, zyjacym
we Francji. Z naszych przodkéow, kté-
rzy walczyli w szeregach napoleonskich,
mozemy byé dumni. Dochowali zoinier-
skiej wiernosci do konca. Nie opuscili
Napoleona, kiedy inni go zdradzili. Po-
niatowski wolal émieré niz zdrade. Dla
nas, zomierzy, ktérym przyszto walczyé
we Francji w jednym szeregu z jej zoi-
nierzami w drugiej wojnie Swiatowej,
byl on wzorem.

JAN NOWAK — LYON

*) S. Kiniewicz, T. ELepkowski, W. Luka-
siewicz, T. Mencel, Historia Polski 1795—1864.
Panstwowe Zakltady Wydawnictw Szkolnych
W-wa 1961. S. 24—40.

GZYTELNIGY PISZA - REDAKCJA ODPOWIADA

O JEDRZEJOWIE
I SEONECZNYCH ZEGARACH

Do Redakcji ,,Tygodnika Polskiego”

Jestem stalym czytelnikiem ,,Tygod-
nika” i bardzo mnie interesuja artykuly
o réznych stronach Kraju, jego historii.
Poniewaz pochodze z Jedrzejowa w woj.
kieleckim, pragnalbym blizej poznat
historie tego miasteczka, jego pamigtki,
Muzeum Zegardéw Slonecznych Przyp-
kowskich.

Za uprzejmos$é z géry dziekuje i ser-
decznie pozdrawiam.

Stefan DACH
Pont-a-Mousson

Odpowiedz redakcji:

Bardzo ucieszyl mas ten 1list i cheé Czy-
telnika poznania stron Kraju, 2z ktérych
pochodzi. O Jedrzejowie pisaliSmy juz w
,,»Tygodniku’’. Ostatnio zas§, w nr 38 z dnia
19 wrzesnia 1965, z okazji Miedzynarodowego
Kongresu Historii Nauki w Polsce, zamie$ci-
liSmy obszerny ilustrowany reportaz z Mu-
zeum Zegaréw Stonecznych im. Przypkow-
skich w Jedrizejowie. Postaramy sie jeszcze
wréci¢é przy jakiej$s okazji do spraw Jedrze-
jowa i historii Wincentego Kadiubka, kt6-

Najpopularniejsi polscy piosenkarze

, VIOLETTA VILLAS |
PIOTR KOBI-SZCZEPANIK, CGZESLAW NIEMEN-WYDRZYCKI

spiewaja 8 listopada w ParyzZu

Popularni piosenkarze z Polski: VIOLETTA VIL- po
LAS — reemigrantka z Belgii, utalentowana wyko-
nawczyni i interpretatorka bogatego repertuaru,
o glosie obejmujacym niemal 4 oktawy; PIOTR
KOBI-SZCZEPANIK — aktualnie najpopularniej-
szy piosenkarz w Polsce, bozyszcze catej mlodziezy;
CZESEAW NIEMEN-WYDRZYCKI — organizator
znanego z wystepow w ,,Olympii”’ zespotu ,,Niebies-
kompozytor

ko-Czarnych”, autor,
najbardziej lubianych piosenek

wystepie na

wynosi 5 F.
i wykonawca

MIEDZYNARODOWYM FESTIWALU

VARIETES W RENNES w dniach 5,6 i 7 listopada

$piewac beda gosScinnie w ParyZzu w dniu 8 listopada
w publicznej audycji Office de la Radiodiffusion-Télévision
Francaise ,,ROUE DE LA CHANCE”, popularnego realiza-
tora ANDRE CHANU

w Teatrze Fontaine (10, rue Fontaine, PARIS-Pigalle)

Cena bileté6w na wystep polskich piosenkarzy w Paryzu

UWAGA: Dla Czytelnikéw ,, Tygodnika Polskiego”, kto-
rzy zglosza sie do kasy Teatru z ostatnim numerem nasze-

go pisma — bilety znizkowe w cenie 3 F.

rego zycie zwigzane bylo rbéwniez z tym
miasteczkiem.

Serdecznie dziekujemy za list i przesylamy
wiele pozdrowien.

MIEJSCOWKI W POCIAGACH

Szanowna Redakcjo!

Bylem w Polsce w sierpniu i w dro-
dze powrotnej spotkala mnie nieprzy-
jemnos$é. Wracalem dnia 3 wrze$nia po-
ciggiem Moskwa—Paryz i przed grani-
ca niemieckg zazadano od nas dodatko-
wej oplaty za ,miejsce” — jak wyjasnil
konduktor. Nie pomoglo zadne tiuma-
czenie, ze przeciez mam wykupiony juz
bilet we Francji w obie strony. Powie-
dzial, ze trzeba placi¢ bez gadania i na-
wet nie dat mi zadnego pokwitowania
za pobrang oplate, chociaz go o to pro-
silem. Takie postepowanie zniecheca lu-
dzi do wyjazdébw i prosze o umieszcze-
nie tego listu w ,,Tygodniku”.

Xavier WIDERSKI
La Féré — (Aisne)

Odpowiedz redakcji:

W Polsce, jak izreszta w wielu innych kra-
jach, kursuja wagony 2z rezerwacja miejsc
za niewielky osobng oplaty. Po zajgciu miej-
sca w takim wagonie, jezeli juz weczesniej
nie wykupito sie rezerwacji miejsca, na co
jest specjalny bilet, obowigzuje doplata. Dla-
tego tez mie majac tzw. ,,miejscéwki’’ mie
malezy wsiadaé do wagonu, na ktérym jest
napis ,,Miejsca zarezerwowane’’; w kazdym
jednak pociggu sg ré6wniez wagony bez re-
zerwacji miejsc, a tym samym bez doptaty.

SUKCES ZESPOEU , HYRN”

Z zainteresowaniem przeczytalem w
,,Tygodniku Polskim” artykul o wyste-
pach w Dijon zespoltu studentéw pol-
skich z Krakowa ,HyrAa”.

Pragne doda¢, ze zesp6l ,Hyrn” mial
udany wystep w miejscowosci Bligny-
-sur-Ouche (Céte d’Or), odnoszac wielki
sukces. Podczas wystepu tego zespolu
mialem zaszczyt prowadzi¢é konferans-
jerke w jezyku francuskim.

Pozostaje z szacunkiem.

Kazimierz PROCH
Troyes (Aube)

OdpowiedZ redakcji:

Z wiebkim zadowoleniem przyjmujemy
wiadomosé, ze swoja konferansjerksa (pamie-
tamy Pana zapowiedzi podczas wystepodbw
zespoléw ,,Wroclaw’’ w kwietniu br.) tiuma-
czy Pan treSé polskich pie$ni i tancéw licz-
nym Francuzom przybywajgcym na wyste-
Py zespoldw z Polski.

Prizesylamy pozdrowienia.

L ———




Stubuje Ci-Cjczyzna!

RADYCJA ' SLUBOWANIA NARO-

DOWI JEST W POLSCE WIELO-

WIEKOWA. Juz w Sredniowieczu

kazdemu kolejnemu wladcy Polski

skladano przysiege na wiernos¢. Od
czasOw kroéla Zygmunta I Starego przysiegi
te nabraly bardzo uroczystego i szerokiego
charakteru. Réwniez krolowie i wodzowie
narodu skladali $lubowania, 2ze wypelnia
cigzgce na nich obowigzki. Przed z goérg 300
laty, krol polski Jan Xazimierz podczas
szwedzkiego potopu dokonal uroczystych
zobowigzan i przyrzeczen, ktére do historii
weszly pod nazwa ,,$lubow Jana Kazimie-
rza”.

Tradycje te podjal réwniez Naczelnik Ta-
deusz Kosciuszko, gdy w marcowy dzien
1794 roku zgromadzonemu na krakowskim
Rynku ludowi przyrzekal, ze nie spocznie
nim wroga z umeczonej ziemi polskiej nie

Marszalek Polski Marian Spychalski dokonuje
przegladu nowo promowanych mlodych oficerow
zgromadzonych na Placu Zwyciestwa w Warszawie

wyrzuci. Wojsko z kolei przysiegalo, ze wy-
pelni rozkazy Kosciuszki, ktéry przedstawial
dlan symbol niepodlegtosci Polski. W okre-
sie powstan narodowych — Ilistopadowego
i styczniowego — ,,Czwartacy’ ze swym $lu-
bowaniem weszli az do piesni bojowej: ,,Ty-
sige walecznych opuszcza Warszawe”.

Podobng forma bylo wigzanie sie narodu
za posrednictwem swej armii z morzem.
Dwukrotnie juz dokonano ,,zaslubin z Bal-
tykiem”, tak po pierwszej wojnie przez gen.
Hallera, jak i po drugiej wojnie swiatowe]j
w 1945 r., gdy pod Kolobrzegiem formacje
II Armii dotarty do Battyku.

" Nieznanego

Ostatnio w Polsce wroécono do tej wielo-
wiekowej tradycji publicznego slubowania.
Swiadkami takiego aktu przysiegi na wier-
nosé Ojezyznie w Warszawie przed Grobem
Zolnierza byly wielotysieczne
rzesze spoleczenstwa Warszawy W obecno-
Sci przedstawmxeh najwyzszych wiadz rzadu
i dowodztwa armii, wobec calej Polski pada-
ty skandowane slowa przysiegi, oparte w za-
sadniczej czesSci na teksScie roty przysiegi
Tadeusza Kosciuszki z 1794 r.:

»»Ja, syn narodu polskiego, wybrany prze-
ze mnie zawdod Zzolnierza ludowego Wojska
Polskiego Wykomywai bede z pelnym odda-
niem, dla dobra obronnosSci Polskiej Rze-
czypospolitej] Ludowej i tej wielkiej sprawie
wiernie sluzyl bede az do ostatniego tchu...”

Po Slubowaniu przedstawiciele rzadu i generalicja oraz tysiace mieszkancow Warszawy odebrali defi-

lade pocztow sztandarowych wszystkich

-

FpsBEL
VT
Wl ghog MY

szkol oficerskich oraz nowo promowanych oficeréow

Tekst przysiegi odczytuje prymus Oficerskiej
Szkoly Wojsk Zmechanizowanych im. T. KoSciusz-
ki ppor. St. Radomski w asyScie przedstawicieli
szkol oficerskich lotnictwa i marynarki oraz pro-
wadzacego uroczystosé gen. dyw. Z. Huszezy

I DYWIZJI WOJSKA POLSKIEGO IM. T.

KOSCIUSZKI POD LENINO odbyla sie
w Warszawie podniosta uroczysto§é publicznej
przysiegi absolwentéw wojskowych szkét oficer-
skich. Co roku z okazji obchodzonego w dniu 12
pazdziernika Swigeta Wojska Polskiego w poszcze-
gbélnych szkolach dokonywano zaprzysiezenia ofi-
cer6w, ale po raz pierwszy aktu tego dokonano
tak uroczysScie, na Placu Zwyciestwa przed Grobem
Nieznanego Zolnierza.

Z oznakami wzruszenia, w glebokiej ciszy, wy-
stuchaty skandowanych sl6w przysiegi licznie
zgromadzone tlumy mieszkancéw Stolicy oraz
przybyle z calej Polski rodziny nowo promowa-
nych oficer6w.

Gdy przebrzmialy ostatnie slowa $§lubowania,
rozpoczela sie defilada oficer6w. Przed trybung
przedefilowaly oficerskie szkoly: Wojsk Pancer-
nych im. Stefana Czarnieckiego, Wojsk Rakieto-
wych i Artylerii im. gen. Jozefa Bema, Wojsk
Ochrony Przec¢iwlotniczej im. por. M. Kalinow-
skiego, -Uzbrojenia i Wojsk Chemicznych, Wojsk
Inzynieryjnych im. gen. Jakuba Jasinskiego, Wojsk
Samochodowych im. gen. Aleksandra Waszkiewi-
cza, Wojsk Egcznos$ci im. Bolestawa Kowalskiego,
Korpusu Bezpieczenstwa Wewnetrznego im. Mar-
celego Nowotki, Wojsk Ochrony Pogranicza, Wojsk
Lotniczych im. Walerego Wréblewskiego, oficer-
skich szké6t Radiotechnicznej im. Sylwestra
Bartosika i Lotniczej im. Janka Krasickiego, Woj-
skowej Akademii Technicznej i Marynarki Wojen-
nej im. Bohaterow Westerplatte.

W22 ROCZNICE HISTORYCZNEJ BITWY

HAQUE année, le 12 octobre, devenu en Pologne le

Jour de l’Ammée en rappel de la bataille de Lenino

livrée en 1943, les mouvelles promotions d’officiers

pronomcaient ‘da/ns leurs villes de garnison le ser-
ment de fidélité a la Patrie. Cette année, toutes les pro-
motions — aviateurs et marins, gardes-frontiéres et artil-
leurs, officiers radio et spécialistes des fus€es, officiers
des indés et du génie — ont été réunies a Varsovie
avec les porte-drapeaux de leurs écol En pré du
Maréchal Spychalski, ministre de la Défense Nationale,
et des représentants des plus hautes autorités du pays,
le serment a été prononcé solennellement sur la place
de’ la Victoire, devant le monument au Soldat Inconmu.
Dans la foule innombrable des Varsoviens, on reconmais-
sait 4 leur émotion les familles des jeunes officiers.
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NA PLASZCZYZNIE ZBIEZNOSCI
LOSOW, ZAINTERESOWAN | TROSK

Przy ©okazji takich oficjal-
nych panstwowych dobrych
odwiedzin dzieje sie czesto to
samo, CO przy spotkaniach

dobrych przyjaciél, z ktérymi
nie widzieliSmy sie przez diuz-
szy czas. Zaczynajg sie wspol-
ne wspominki.

A wspblne ' wlosko-polskie
wspominki siegaja daleko, da-
leko wstecz. W takich wypad—
kach moéwi sie, i stusznie, o
tradycyjnej przyjazni. Padaly
wiec slowa o wiloskiej ksiez-
niczce Bona Sforza d’Aragona,
ktéra jako polska krélowa, zo-
na Zygmunta Starego, miala
znacznie wieksze zaslugi ani-
zeli tylko sprowadzenie do
Polski... wloszczyzny (cale po-
kolenia Polakéw jadaly odtad
smaczniej i zdrowiej). Krélowa
Bona pokochala swa drugsa
ojczyzne, starala sie jej przy-
sporzy¢é chwaly i mocy, zmo-
dernizowaé i wzbogacié.

Wracaly wspomnienia Le-
gionéw Dabrowskiego, ktére
2 ziemi wloskiej do Polski”
wolnos§é mie$§¢é mialy, wystg-
pieh Mickiewicza w obronie
wloskiej niepodleglos$ci, wiel-
kich czynéw postepu i patrio-
tyzmu, wspélnej walki pod
sztandarami z haslem o wol-
nos$é ,,wasza i naszg”. Mocno
to akcentowal prezydent Sa-
ragat, méwigc:

,,Chwata mnarodowi polskze-
mu za przyktad mitosci wilas-
nej ojczyzny, mitosci, ktdéra
nigdy mnie wiaqzata sie z mie-
nawisciq do innych mnaroddw.
Swag walke mardéd polski za-
wsze wuszlachetnial wiernosciq
tdeatom ogdélnoludzkim, ogar-
niajgcym wszystkie ludy i na-
rody”.

Stowa te prezydent Sara-
gat wypowiedzial w Os$wieci-
miu, = bezposSrednio po zwie-
dzeniu obozu w Brzezince,
miejscu masowej zaglady,
obejrzatl m.in. w gablocie kar-
te obozowg Vittorii Nenni, za-
mordowanej tam coérki znane-
go wloskiego dzialacza poli-
tycznego.

Pielgrzymka do Os$wiecimia
(na zadanie prezydenta) stala
sie jakby klamrg spinajgcg
dawne i nowe czasy. Tu juz
zaczely sie trudniejsze proble-
my wspo6lczesnego Swiata. Sa-
ragat mowil w OsSswiecimiu o
naukach wyplywajgcych dla
ludzkos$ci z okrucienstw, ja-
kich tam dokonali zbrodniarze
hitlerowscy. Te nauki — to:
strzezenie wolnosci jak Zreni-
cy oka, nauka zaufania i od-
wagi oraz nauka pokoju.

Dla wszystkich w Polsce
zrozumiale sg slowa Saragata,
gdy odnosit owe nauki Oswie-
cimia do dnia dzisiejszego.
,,Droga wiodaca do pokoju jest
jedynie odprezenie i kontrolo-
wane rozbrojenie”’. Usilowania
polskie zmierzajg od lat w tym
kierunku. ,,Pokéj i bezpieczen-
stwo maroddow saq mnierozdziel-
nie zwiqzane z poszanowaniem
zasad pokojowego wspdtistnie-
nia, a wiec poszanowaniem Su-
werenno$ci wszystkich panstw
i mieingerencji w ich sprawy
wewnetrzne’” — moéwit Edward
Ochab witajgc Saragata.

Wynikajg z tego wszystkiego

okre$§lone konkrety. Stosunki
polsko-wloskie, podobnie jak
polsko-francuskie, ulegajg dal-
szemu zacie$nieniu. Mimo ze
Francja i Wilochy nalezg do
innego ugrupowania wojsko-
wo-politycznego niz Polska,
okazuje sie, ze ,,ptaszczyzna
zbieznosci zainteresowan i
trosk w sprawach miedzyna-
rodowych” — ,najbardziej zy-
wotny interes utrzymania i
utrwalenia pokoju oraz za-
pewnienia bezpieczenstwa w

Europie”. te mnajistotniejsze
czynniki mogg spowodowaé
zblizenie, tak korzystne dla
wszystkich.

Wydaje sie, ze wydarzenia,
o ktérych tu moéwimy, owo
zblizenie polsko-francuskie i
polsko-wloskie jest istotne nie
tylko dla bezposrednio zainte-
resowanych krajéw. To chyba
przykiady, dobre przykilady
dla innych, dla wszystkich,
ktérych dobra wola moze prze-
zwyciezy¢ sprzeczno$ci wspoi-
czesnego Swiata. Droga to nie
tylko najlepsza, lecz bodajze
jedyna.

MARIAN

Podczas pobytu prezydenta Wiloch, Giuseppe Saragata, w Pol-
sce (po lewej przejazd ulicami Warszawy) odbylo sie szereg
rozmow na temat rozwoju stosunkéw polsko-wleskich w dzie-

dzinie wspodlpracy politycznej,

ekonomicznej i

kulturalnej

ZIlﬁW UIRZYSZ SWO) DOM RODZINNY

i POWROCISZ DO WSPOMNIEN DZIEI:IIISWIA SLUCHAJAC
| NOWYCH NAGRAN KOLED Z POLSKI :
| ; W WYKONANIU NAJLEPSZYGCH SOLISTOW:

XL 0184 — BOZE NARODZENIE W POLSCE
Zbior najbardziej znanych koled w wyko-
naniu Choru Meskiego przy Kosciele
Sw. Jakuba w Warszawie

XL 0209 — (mono, stereo)

»HEJ KOLEDA, KOLEDA"

w wykonaniu Chéru Chlopiecego i Mes-
kiego pod dyr. Stuligrosza

?hgl kol ch :

 Nageamia

W nagraniach tych spotkasz sie
z tak bliskimi
koledami jak:

® ,,Gdy sie Chrystus rodzi“
® ,,Wsrod nocnej ciszy*

e wlLulajze Jezuniu‘

® ,,PojdzZmy wszyscy*

itp.

® ,,B6g sie rodzi¢“

PLYTY MOZNA NABYC WYLACZNIE
ZA GRANICA w NASTEPUJACYCH
FIRMACH:

FRANCJA:
Medcap, 23 rue Taitbout, Paris IXe

nam wszystkim

_Spiewa koledy

XL 0190 — (mono, stereo)
»MAZOWSZE SPIEWA KOLEDY”

g T

Libella, 12 rue Saint-Louis

en Plle, Paris Ve XL 0039 — PASTORALKA (montaz)

Misterium ludowe w wykonaniu
artystow scen warszawskich
oraz Zespotu Wokalnego i Instru-
mentainego pod dyr. Jerzego
Kotaczkowskiego

BELGIA:

Cepelia, 122 rue d‘Aerschot, Bruxelles
Du Monde Entier, S Place St. Jean,
Bruxelles




PO USUNIECIU BUNKROW
STANIE FABRYKA URODZAIU

Potezne bunkry — ostatnia pozostalo$é po czasach hitleryzmu
i woiny — zostana calkowicie zniszczone przez polskich sape-
row. Po ich usunieciu i zniwelowaniu terenéw do pracy przy-
stapi Szczecinskie Przedsiebiorstwo Budownictwa Miejskiego

i wzniesie w Policach wielka fabryke nawozéw sztucznych

Tekst: ANDRZEJ OLSZEWSKI
Zdjecia: WOJCIECH EASKI

U NORD DE SZCZECIN, s’étend Po-

lice, petite ville de 11.000 habitants,

entourée de prés et de marécages.
L’herbe pousse drue sur ces prés, et pour-
tant aucun troupeau de vaches n’y pais-
sait depuis longtemps. C’est que le sol
recelait encore des engins de mort — des
mines, et rien ne venait troubler le si-
lence dans lequel s’étaient figées les mas-
sives constructions de béton armé s’éle-
vant parmi les marécages. Seuls quelques
audacieux s’enhardissaient parfois a pé-
nétrer dans les couloirs souterrains pour
constater qu’ils étaient inondés.

C’est ce site d’'un accés difficile, mais
facile & dissimuler grace a une végétation
quasi luxuriante, que les Allemands
avaient choisi pour y construire, déja en
1938, une fabrigue de carburants synthé-
tiques, presque une forteresse, la ,Hy-
driewerke Politz” A. G.”. Dés que la
guerre fit des nations soumises, les Alle-
mands employeérent a cette construction
environ 30.000 prisonniers, des Francais,
des Italiens, des Russes, des Yougoslaves
et des Polonais, dont un tiers périrent a
la suite des conditions inhumaines d’in-
ternement et de travail. Au printemps
1945, la fabrique fut détruite et inondée.

Vingt ans plus tard, des machines et
des hommes, d’abord des sapeurs, puis
des constructeurs, ont brusquement en-
vahi cette contrée desolée et -sinistre.
C’est 12 que sera construite une grande
usine d’engrais artificiels. Les détona-
tions ont fait fuire les cigognes, ce pay-
sage de naturel et sauvage ne de-
viendra-t-il pas un paysage industriel et
civilisé!

ILKANASCIE KILO-

METROW NA POE-

NOC OD SZCZECI-

NA lezy 1l-tysieczne

miasteczko — Police.

Pod miastem ciggna
sie 1gki, mokradla i bagna. Na
bagnach betonowe budowle.
Jeszcze niedawno nie wypasa-
no tu kréw, obawiano sie, ze
wSré6d bujnej trawy lezg
grozne miny. Tylko mieliczni
Smiatkowie prébowali dotrzeé
do podziemnych korytarzy ma-
sywnych bunkréw. Wracali
zawiedzeni, wszystkie zalane
byly woda.

Ukryte pod grubymi warst-
wami betonu pomieszczenia
nalezaty do dawnej fabryki
paliw syntetycznych. Budowe
tej fabryki rozpoczeli Niemcy
w mnajwiekszej tajemnicy w
roku 1938. Potezne ,Hydrie-
werke Po6litz A.G.” ukonczyli
wiezniowie hitlerowskiej Rze-
szy. W nieludzkich warunkach
trzymano ich w oSmiu obo-
zach, m.in. na statkach zakot-
wiczonych w Zalewie Szcze-
cinnskim u ujs$cia Odry. Spos$réd
30 tysiecy wiezniéw zatrudnio-
nych tu w czasie wojny zgi-
nela jedna trzecia. Byli wséréd
nich: Francuzi, Wtlosi, Rosja-
nie, Jugoslowianie, a najwie-
cej Polakéw. W latach wojny
do Zalewu wplywaly hitle-
rowskie lodzie podwodne i po-
bieraty z ,Hydriewerke” syn-
tetyczng benzyne. Podczas
zwycieskiej ofensywy wiosng
1945 r. fabryka ulegla catko-
witej zagladzie. Po kilku la-
tach podjeto daremne préby
osuszenia zalanych podziemi.
Po rozminowaniu terenéw na
mokradlach osiedlily sie bo-
ciany. O Policach zapomniano.

Przed niewieloma miesigca-
mi nazwa  podszczecinskiej
miejscowosci trafila znéw na
szpalty krajowych gazet. Za-
padia decyzja o budowie w
Policach wielkiego zakladu
produkeji nawozéw sztucz-
nych — zakladu giganta zdol-
nego wytwarzaé 3 tys. ton
dziennie tak potrzebnego rol-
nictwu produktu. Jak na kaz-
dej wielkiej budowie {rzeba
rozstrzygaé tysigce proble-
moéw: ludzie, materiaty, trans-
port, itp. A ponadto jeszcze
jeden problem dodatkowy i
niezwyktly. Calkowite znisz-

czenie starych,
bunkroéw.

zlowieszczych

Budowniczowie i projektan-
ci opracowujg sugestywne wiz-
je przyszlosci. 3 tys. ton nawo-
zOw dziennie, a“®wiec kolejna
decyzja — budowa portu w
Policach. Port polgczy z za-
kladem system transporteréow
biegnacych specjalng estaka-
dg. Catkowita mechanizacja
prac. Bo Police majg byé nie
tylko zakladem wielkim, ale
i nowoczesnym. Port nie wy-
starczy, trzeba budowaé drogi,
linie kolejowsg, wtasng stacje
rozrzadows...

Projekty maja juz odpo-
wiednig dokumentacje, na ra-
zie jednak z polickich mokra-
del dobiegajg gluche odglosy
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poteznych detonacji. To sape-
rzy wysadzajag bunkry —
ostatnig pozostalo$é hitlerow-
skiej fabryki. W przerwach
miedzy wybuchami slychaé
monotonny warkot niwelujg-
cych teren spychaczy. Splo-
szone bociany przeniosty sie
na nowe zabie lowiska. Nie-
dawno odlecialy na potudnie.
Kiedy zn6éw wrbca wiosng nie
poznajg Polic. Budowa bedzie
juz w toku.

Male Police zapisujg nowy
rozdzial historii, jakze inny od
poprzedniego. Tam, gdzie
gineli meczenskg Smiercig
wiezniowie hitleryzmu, wyros-
nie wielki gigant przemysio-
wy — ,fabryka urodzaju”.




»Lata mijaty i magle Lucyna stala
tuz, o pare krokow i juz zaraz miala
nastgpié¢ ta pierwsza chwila, tyle razy
przezywana w myslach. Beret podrdz-
ny zmienial troche proporcje jej twa-
rzy, ale to byla wciqz ta sama troéj-
katna twarz 2za mchu, 2zza plesni,
ostra, mizerna, cata w oczach, podnie-
sionych teraz z u$miechem do kogos,
kogo jeszcze wecale mnie =zauwazZylam,
nie wzietam pod uwage!”

»Przed mami lezal obdz, droga la-
growa wysypana czarnym zuzlem, ba-
raki ustawione symetrycznie po obu
jej stromach, a dalej mur z przewoda-
mi wysokiego mapiecia, wieze straiZni-
cze z wlepionymi w mnas $lepiami re-
flektorow, ktére mimo biatego dnia
jeszcze mnie gasly, a wyzej niebo, mic
z tym wszystkim mie majace wspdlne-
go, zajete przez szybko pedzace obio-
ki, ktérym wiatr nadawat coraz to in-
ne postacie. Straznicy uwijali sie kolo
nas, zaganiali mas, przeliczali, usta-
wiali, psy rwaly im sie na smyczach
do mas z chciwoscia w pyskach, z gor-

liwoscia w Slepiach, wreszcie wrzask
od czola kolummny, lekkie jej kotysanie
dalo mam 2znaé, ze zaczelo sie, ze ru-

szamy.

— Links! — wrzasnela nam w
przelocie dozorczyni, topoczqc czarna
pelerynag.

To znaczyto: lewa. Lucyna szta koto
mnie. Spod drewnianych trepow, kté-
re szuraly, spadalty mam z mdg, grote-
skowo wielkie, pryskat zZuzel czarnymi
zZiarnami.

Balam sie. Ale bylam tez w pewien
sposéb szczesliwa.

Otoczona sfera, ktéra tak mniespo-
dziewanie rozstqpila sie przede mna i
przyjeta mnie do cieptego wmnetrza ich
wspolnoty, chciatam 2yé, mnawet w
obozie, wszystko jedno czy w obozie.
Nie bylo rzeczy, do ktérej mie byla-
bym, .nie czutabym sie zdolna. Biorqgc
moje 2ycie, tqczqc je ze swoim, Lucyna
ratowala mas obie.

Teraz stala przede mna odnaleziona,
a jednak jakby 2z powrotem mniedo-
stepna.”

ZOFIA ROMANOWICZOWA
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UCYNA TO PRZYJACIOLKA

z obozu koncentracyjnego. Po

latach rozigki przyjezdza wre-

szcie, wyczekiwana, wzywana

gorgco. I oto w chwili, gdy

jest juz tutaj, blisko, odzywa
nagle tamta rzeczywisto$§é, czas umie-
rania za ogrodzeniem z drutéw kol-
czastych. W powie$§ci przesuwajg sie
ustawicznie te dwie warstwy rzeczy-
wisto$ci. I obie sg jednakowo praw-
dziwe. Intensywno$¢ wspomnien obo-
zowych, sugestywno$§é obrazéw kres$lo-
nych przez autorke sg takie, ze czy-
telnik, nawet ten, ktéry nie zna bio-
grafii Zofii Romanowiczowej, mialby
cheé pytaé: czy ta postaé jest auten-
tyczna? W ktérym obozie nastgpilo to
lub tamto wydarzenie? W ktérym ro-
ku Niemcy aresztowali autorke?

Ani ,,PrzejScie przez Morze Czerwo-
ne”, z Kktérego zaczerpniete zostaly
przytoczone na poczgtku fragmenty,
ani nastepne powie$§ci Zofii Romano-
wiczowej nie sg sprawozdawczym od-
zwierciedleniem przezywanej rzeczy-
wisto$ci. Nie nalezy szukaé w nich pa-
mietnika. Ale na pytania dotyczace
osoby autorki odpowiedzieé mozna do-
kladnie. Aresztowana wraz z ojcem w
Radomiu w 1941 r., wieziona jest przez
rok w Pinczowie, a nastepnie prze-
transportowana do obozu koncentra-
cyjnego w Ravensbriick, skad w 1943
roku przewiozg ja Niemcy do Nowej
Roli (Czechostowacja). Ucieczka z
transportu do Murnau w Bawarii, do-
pelnia i tak juz nadmierng obfitosé
wydarzen tego okresu. P6zniej — Wio-
chy, armia polska, koniec wojny. La-
ta powojenne wypelnig najpierw stu-
dia literatury francuskiej na Sorbonie,
tlumaczenia liryki prowansalskiej na
polski, tlumaczenia apokryféw Stare-
go Testamentu (z przekiladu francu-
skiego) na polski. No i twoérczo$§é po-
wieSciowa: dorobek powazny, bo w
ciggu paru lat wydane cztery dosko-
nate utwory.

»WyjdZ z obozu — powiedziala mi
wieczorem, udajqc sie ma swoje Spot-
kanie. — Wwyjd2ze ty raz mareszcie 2z
obozu, dziewczyno!”

.
ZTHA RPOMANDWICIGWA

LS 3 TN AN\

12, BUE SAINTLOUISENALNE — PARIS 1V

..LA BOUTIOUE POLONAISE”

25, rue Drouot — Paris 9e

poleca WIELKA ENCYKLOPEDIE
POWSZECHNA

I tom w oprawie 45,40 IV tom w oprawie 33,10
II tom w oprawie 33,10 V tom w oprawie 33,10
IIT tom w oprawie 33,10 VI tom w oprawie 33,10

PANSTWOWEG-O WYDAWNICTWA NAUKOWEGO
Nastepne tomy ukaza sie w najblizszym czasie
Do cen podanych doliczamy koszty wlasne przesylki pocztowej].

oraz MALE ENCYKLOPEDIE

Z dziedziny: ekonomii,

Tel. PROvence 83-37

prawa,
przyrody,
techniki
zdrowia

ZOFII ROMANOWICZOWEJ

Sg to slowa jednej 2z bohaterek
,»PrzejScia przez Morze Czerwone”.
Mozliwe, ze w ten spos6b zwracal sie
kto§ kiedy§ do samej autorki. Ona,
ktéra i w wiezieniu w Pinczowie, i w
obozie w Ravensbriick pisala wiersze
bedgce wyrazem calkowitej wolnosci
duchowej, wzlotu ponad udreki obozo-
wego zycia, p6zZniej, po wyzwoleniu
powraca ustawicznie w krag wspom-
nien z tych najbardziej ponurych lat,
jakie w dziejach Iludzko$ci istnialy.
Znajdujemy wyraz tego i w cytowa-
nym ,,Przejsciu przez Morze Czerwo-
ne” i w ,,Szklanej kuli” i nawet w sto-
necznej pogodzie ,Baski i Barbary”.
Wspomnienia te sg jak gdyby oparem
wznoszgcym sie z glebin $wiata du-

chowego pisarki, tworzagcym koszmar- .

ne wizje, ktérych zaden czlowiek na-
szego pokolenia nie jest w stanie za-
pomnieé. A umiejetnosé tego siegania
czasowego wstecz i naprzéd w utwo-
rze literackim, naturalno§¢é kompono-
wania dwéch warstw rzeczywistosci w
akeji powie$ci jest juz tajemnica sztu-
ki pisarskiej Zofii Romanowiczowej.

Poréwnywanie, zestawianie czy to z
egzystencjalizmem, czy to z Marcel
Proustem, czy z Faulknerem niewiele
tu wyjasnia.

Ta réznorodna i bogata twoérezosé, w
ktérej ,,Storice dziesieciu linii” tak
bardzo r6zni sie i od ,,PrzejsScia przez
Morze Czerwone” i od ,,Szklanej kuli”
zaczyna sie od zupelnie innego jesz-
cze utworu — od ,,Badki i Barbary”.

Jest to jak gdyby pamietnik lirycz-
ny, ale i powie§¢ jednocze$nie, i —
czasami — monolog matki do dziecka.
Rado$§¢é macierzynstwa, szczeScie ro-
dzinne, problemy wychowania. Ile bo-
gactwa w obrazach tej ksigzki! Dzi-
siaj BaSka jest juz duzg dziewczynkg.
Chodzi do liceum. Dobrze sie uczy i
wilada kilkoma jezykami. Wielu czy-
telnik6é6w i wiele czytelniczek pisato do
autorki, aby podziekowaé jej za po-
moc w wychowaniu dzieci, jaka dala
im lektura ,,Ba$ki i Barbary”. Bo Zo-
fia Romanowiczowa przedstawila
dziecko polskie urodzone tutaj, we
Francji, ktéremu rodzice pozostawili
catkowita swobode rozwoju w $rodo-
wisku francuskim, ale nie pozbawili

go mozliwo$Sci czerpania =z tradycii
kultury, literatury i sztuki polskiej.
Obecnie Baska czyta Sienkiewicza,

pasjonuje sie polskim teatrem i chet-
nie jezdzi w odwiedziny do Krajq
swych rodzicow. ,»Byloby czyms$
sztucznym i dziwnym, gdybysmy mnie
rozmawiali z mnaszym dzieckiem po
polsku” — mbéwi pani Romanowi-
czowa.

W zyciu kazdego pisarza sa okresy
wytezonej pracy i okresy przerwy. Po
napisaniu powie§ci wydawaé sie moze
nawet, ze teraz przerwa nastgpi na
diugo. Ale potem dziala¢ znéw zaczy-
najg podniety, ktére nie dajg spokoju
twoérecy. Zaczyna sie szukanie. ,,Co$
jak gdyby obchodzenie dookota
zamknietego domu, dla odnalezienia
drzwi” — moéwi Zofia Romanowiczo-
wa. I po znalezieniu wejScia praca

idzie juz bardzo predko. Strona 'za
strong, powie§¢ powstaje w szybkim
tempie.

Zdaje sie, ze zbliza sie wlasnie taki
moment. Pomysly mnabierajg ksztal-
té6w. Mozemy spodziewaé sie, ze za
kilka miesiecy dostaniemy do rak no-
wg powie§é Zofii Romanowiczowej.
Jeszcze jedna z tych ksigzek, ktoére i
w polskich $Srodowiskach we Francji,
w Anglii, Belgii i w Kraju, dzieki wy-
daniom o pokaZnych nakladach, i w
innych Srodowiskach, dzieki przekla-
dom na francuski, angielski, niemiec-
ki, wywolaly zywe zainteresowanie.

Tworczosé Zofii Romanowiczowej
rozpoczela sie za kratami wiezien i
oboz6w koncentracyjnych. Wiersze pi-
sane wtedy byly czym$§ wiecej, anizeli
literaturg. Dzisiaj powieSci jej sa zja-
wiskiem wyjgtkowym réwniez. We
Francji, w kraju, w ktérym powstalty
w epoce romantyzmu najwspanialsze
utwory, na jakie zdoby?l sie geniusz pi-
sarski Polakéw, Zofia Romanowiczowa
jest jedynym maszym literatem. I dla-
tego z tym wigkszym zainteresowa-
niem i z tym wiekszg niecierpliwos$cig
czekamy zawsze na jej ksigzke.

Tadeusz DOMANSKI

e u———————



Po uroczystoSciach w gmachu
Uniwersytetu rektorzy i profeso-
rowie reprezentujacy niemal
wszystkie uniwersytety Francji
i wiele wuczelni zagranicznych
udali sie w pochodzie przez
miasto do teatru miejskiego,
gdzie odbylo sie wreczenie dyplo-
moéw doktorow ,honoris causa”
jedenastu profesorom z zagranicy

Rektor Uniwersytetu w Dijon
profesor Marcel Buchard wrecza
dyplom doktora ,honoris causa”
dziekanowi wydzialu prawa Uni-
wersytetu w Warszawie prof. Je-
rzemu Jodliowskiemu (po lewej)
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PROFESOR
JERZY JODLOWSKI

doktorem ,,honoris causa”
Uniwersytetu w Dijon

Jedenastu profesoréw wyzszych uczelni réznych
krajow otrzymalo dyplomy doktoréw ,honoris

_causa’” uniwersytetu w Dijon podczas odbywajacych

sie tam w pazdzierniku uroczystosci inauguracyj-
nych roku akademickiego. Tym zaszczytnym, hono-
rowym tytulem naukowym, ktory nadawany jest
przez wyzsze uczelnie osobom szczegéblnie zastuzo-
nym dla nauki i kultury — wyrézniony zostal przez
uniwersytet w Dijon réwniez Polak, prof. Jerzy Jo-
dlowski, dziekan wydzialu prawa Uniwersytetu
Warszawskiego.

W uroczystosSciach wzieli udzial rektorzy i profe-
sorowie wielu uczelni francuskich i zagranicznych,
mer miasta, dziekan Zgromadzenia Narodowego
ks. kanonik Kir, profesor departamentu Coéte d’Or —
Jean Chapel, a ministra o$§wiaty Fouchet repre-
zentowal dyrektor generalny ministerstwa — Pierre
Aigrain.

,,Rentrée’ uniwersyteckie w Dijon, polgczone
z wreczeniem dyplomoéow doktora ,,honoris causa’”
i inauguracja szeregu nowych gmachéw uczelnia-
nych — odbywalo sie bardzo uroczys$cie, w nastroju
dostojenstwa i powagi... Ukoronowaniem calodzien-
nych uroczystosci byla ceremonia w Chateau du
Clos de Vougeot, gdzie prof. Jerzemu Jodlowskiemu
i kilkunastu wybitnym profesorom francuskim i za-
granicznym, a takze dyrektorowi generalnemu mi-
nisterstwa oswiaty Aigrain i innym osobisto$ciom
nadano honorowe tytuly Confrérie du Tastevin.

DALSZE WPLATY NA TABLICE PAMIATKOWA KU CZCI POLSKICH LOTNIKOW

Piekny gest Rodakow z Oignies ufun-
dowania tablicy pamiatkowej ku czci
polskich lotnikow, ktorzy zgineli w ka-
tastrofie lotniczej nad Belgia 20 sierp-
nia br., po odwiezieniu do Lille 80-o0so-
bowej grupy dzieci z wakacji w Polsce,
znajduje coraz szerszy oddzwiek wsrod
Polonii francuskiej i belgijskiej.

Ostatnio do redakcji wplynely pie-
nigdze i list p. Zbigniewa Sobocinskie-"
go z Croix (Nord), ktéry pisze:

»,2Dnia 6 pazdziernika br. przekazalem
80 F na tablice pamigtkowa ku czci

polskich lotnikéw. Zbiérke te przepro-

ze Stiring-Wendel — p. Kasperski browolne dary pieniezne na tablice pa-
(10 F); z Potigny — p. Sonia Barylak miatkowa ku czci polskich lotnikow

wadzilem ws$réd rodzicow, ktérzy wy-
stali swoje dzieci na kolonie w Kraju.
Oto nazwiska ofiarodawcbéw: z Croix —
pp. Kowalscy (10 F), p. Baca (10 F), p.
Czuczman (10 F), pp. Sobocinscy (10 F);
— z Flers-lez-Lille — pp. Zabelscy
(10 F); z Marc-en-Baroeul — p. Bozek
(10 F); z Roubaix — pp. Zurawicz (10 F)
i p. Kovacs (10 F).”

Réwnocze$nie wplynely pienigdze na
tafgtice pamigtkowg od nastepujgcych
os6b:

(10 F), Zbigniew Barylak (10 F) oraz p.
Alex Adamiec (10 F), z Saint-Maurice

s/Moselle — p. Laprevote (5 F) oraz z
Pelleport — p. Wiladyslaw Gmyrek
5G.-F).

E3

Wszystkich, ktérzy chca sie dolgczyé
do tego pieknego gestu Polonii francus-
kiej i belgijskiej, informujemy, ze do-

przesylaé mozna pod adresem ,,Tygod-

nika” (,La Semaine Polonaise — 23, rue
Taitbout — Paris 9-e — CCP. Paris
9220-76).

Czytelnicy z Belgii moga przesylaé
pienigdze pod adresem naszego przed-
stawiciela w Belgii: OL. Kuc 179, rue
des Hamendes Lodelinsart, CCP 66.69.45
— z zaznaczeniem — na tablice pamigt-
kowa dla lotnikow.
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BURZA WOKOL ,,POPIOLOW?”
ANDRZEJA WAJIDY

Najnowszy film Andrzeja

wajdy, »Popioly” (wysSwietla-

ny od miesiagca na ekranach
polskich kin) spowodowat ist-
na lawine publicystycznych
wystapien recenzentéow, dzien-
nikarzy, historykéw na tfamach
wszystkich niemal dziennikéw
i tygodnikéw. Rozpetal sie nie
notowany od dawna spoér na
temat walk narodu w epoce
napoleonskiej, owezesnych
konfliktéw spolecznych, orien-
tacji politycznych itp. Nie ne-
gujac wartosSei artystycznych
tego wielkiego filmu (projek-
cja obu serii trwa ponad 4 go-
dziny), zarzuca sie i scenarzys$-
cie Sciborowi-Rylskiemu, i sa-
memu Wajdzie nadmierna ilu-
stracyjnosé, przeciaganie po-

wielu polemistéw, film traktu-
je Legiony Dabrowskiego i od-
dzialy polskie walczace u bo-
ku Napoleona jako bezmySl-
nych zawodowych rebaczy,
podczas gdy wlasnie wtedy
Polacy odmowili np. udzialu
w masakrze Murzyndéw w San
Domingo, byli rzecznikami
wolnosSci i reweolucji.

Film Andrzeja Wajdy cieszy
sie¢ ogromnym powodzeniem,
kasy kin sa oblegane, a dysku-
sja prasowa nakazuje ogladaé
go z tym wieksza uwaga.

O ,Popiolach” zamieScimy
wkrétce specjalna, obszerna
relacje wraz z licznymi foto-
sami z filmu.

-V T-1-DDD]ZS D0

w postaci autobusu wyposazonego wei

KWIATKI (Bydgoskie) — Halina Pniewska,
zona rolnika urodzila trojaczki (dwobéch
chlopcow i dziewczynke). Ma juz 10 dzie-
ci i wszystkie chowajg sie zdrowo.

DEBLIN (Warszawskie) — Od maja az do
wezesnej jesieni owocujg krzaczki brazy-

rzeniowego

wszystkie niezbedne dzialy poczty stalej.

BRZEG (Lodzkie) — 5-letnie dziecko wywo-
lalo pozar, ktéry pochlongl 18 budynkéw
mieszkalnych
wynoszg p6l miliona zlotych.

KOSZALIN — Rzemie$lnicy miasta ufundo-
wali jednej ze szk6! podstawowych peilne
i nowoczesne wyposazenie gabinetu den-
tystycznego.

PAWLY (Bialostockie) — Odslonieto tu ka-
mienny kurhan ku czeci zolnierzy IV ude-

i gospodarskich. Straty

batalionu AK, dowodzonego

przez por. St. Pieczula — , Radeckiego”,
ktorzy polegli w czerwecu 1943 r. w walce
z hitlerowcami.

lijsko-holenderskiej odmiany truskawek BYTOM — Rady zakladowe przedsiebiorstw
w ogrodzie Ireneusza Kuty. Zbiér z jed- i kopalni udzielaja pomocy przed zima
nego krzaczka dochodzi do 2 kg owocow. wszystkim potrzebujgcym: emerytom,
KATOWICE — Po dzielnicach i osiedlach, wdowom, wielodzietnym rodzinom, mato
w Kktérych nie ma jeszcze urzedéw pocz- zarabiajgcym — w postaci wegla, ziemnia-
towych, kursuje specjalny ,dylizans” kow, odziezy i zapomoég pienieznych.

nad miare efektownych bata-
listycznych scen na niekorzysé
rozbudowanych w powiesci
Zeromskiego dramatycznych
rozmysSlan i dialogow, Swiad-
czacych o budzacej sie Swia-
domoSci narodowej i poczat-
kach wielkich czynéw za wa-
sza i nasza wolnos$é. Zdaniem

ZEBY DLA NAS BYL LAS

Od kilku lat prowadzona jest w Kraju wielka akcja zalesiei pod
hastem: ,MILION DRZEW I STO MILIONOW KRZEWOW NA TY-
SIACLECIE POLSKI”., Po dewastacjach i zniszczeniach wojennych,
w zwiazku z pilnymi potrzebami odbudowy powstaly znaczne ubytki
w drzewostanie, ktore trzeba szybko uzupelniaé. W biezacym roku
panstwowej stuzbie leSmej w okresie wakacji az do jesiemi pomagaly
wydatnie brygady miodziezy szkolnej ¢ akademickiej. Tylko na Dol-
nym Slasku w 80 brygadach pracowalo ponad 2 tysigce miodych
ochotnikéw przy zalesianiu, pielegnacji szkoélek, konserwacji pasow
przeciwpozarowych itp.

Trzy rozmowy, trzy tematy
O 700-letnim ZYWCU

mowi p. Albin Krajcarz — ' sekretarz Rady Narodowej

w Zywecu:

— Teraz to masz Zywiec naprawde wie, Ze ZzZyje. Wszedzie
ruch, ,,wykopki” jak w Warszawie; z miesiqgca ma miesiqc co$
sie zmienia... Praktycznie biorac, wodociagéow i kanalizacji
u mas mie byto. Do konca bieZacego roku bedzie 15 km sieci
wodociggowej, kanalizacji sanitarnej zas 13,1 km i 10,2 km bu-
rzowej. Miasto otrzymalo gaz i 2 km betonowych bulwardw.
Przybylo osiedle ma Gorze Burgatowskiej. MozZna powiedziedl,
Z2e przelamana zostala stagnacja. I to akurat w 700-lecie na-
szego grodu.

O PtCl i DYRYGENTURZE

mowi p. Maria Tunicka — dyrygent orkiestr symfonicznych:

— Przez caly czas studidw wkiadano mi zawsze w glowe,
Ze jako kobieta-dyrygent bede miata klopoty z orkiestrq. Tym-
czasem przekomalam sie, Ze to nieprawdd. Wazna jest nie pleé,
ale przede wszystkim to, aby dyrygent wiedzial, czego chce,
i aby cele dyrygenta byly te same, co orkiestry, z ktéra pra-
cuje. Kobieta jako dyrygent ma absolutnie takq sama szanse,
jak dyrygent mezczyzna. Kobieta-dyrygent musi jednak byé
na estradzie lepsza miz dyrygent-meiczyzna, aby osiqggnaé to
samo powodzenie, uznanie u muzykéw i publicznosci.

O SUKCESIE METEOROLOGOW

moéwi prof. Wiadyslaw Parczewski z Panstwowego Instytutu
Hydrologiczno-Meteorologicznego:

— Wspdlczesna klimatologia obejmuje coraz szerszy
wachlarz zagadnien. Dotyczq one m.in. badan coraz wyzszych
warstw atmosfery, fizyki atmosfery, ogdélnego bilansu cieplne-
go, promieniowania stonecznego. Wielkq wage przywiqzujemy
do informacji otrzymywanych z satelitéw meteorologicznych.

Ostatnio w Panstwowym Instytucie Hydrologiczno-Meteoro-
logicznym w Krakowie ‘odebrano drogaq radiowaq z Kosmosu
serie zdjeé¢ chmur. Wykonaly je na wysokosci ok. 700 km ka-
mery telewizyjne umieszczone w amerykanskim sztucznym sa-
telicie meteorologicznym ,,Nimbus”. Sukces jest tym wiekszy,
gdyz bezposredni odbiér wyrainych obrazéw z odleglej prze-
strzeni nadziemskiej mozliwy byt dzieki zainstalowaniu w kra-
kowskim oS$rodku mnaukowo-badawczym specjalnej aparatury
skonstruowanej przez zespét miodych naukowcéw pod kierun-
kiem mgr Jacka Kibiniskiego.

MIASTA POLSKIE

Wydawnictwo im. Ossolin-
skich we Wroclawiu przygo-
towalo dwutomowe dzielo. pt.
,,Miasta polskie w Tysigcle-
ciu”. Jest to wszechstronne
opracowanie historii polskich
miast, a praca sklada sie z
dzialdw: geneza miast polskich
do konca XV w., historia miast
od konca XV do XVIII w., w
okresie porozbiorowym, mie-
dzywojennym i w ostatnim

20-leciu.
Ksigzka jest  ilustrowana
licznymi mapami’ i plansza-

mi. Pierwszy tom ukazal sie
pod koniec pazdziernika.

*

Insygnium wiladzy rektor-
skiej — berlo Uniwersytetu
Poznanskiego — zostalo zre-
konstruowane przez znanego
warszawskiego rzemie$lnika
— Tadeusza E.opienskiego.

Bertlo, zrabowane przez hi-
tlerowcow, odtworzone zostalto
ze starej, prawie nieczytelnej
fotografii. Misterna praca nad
rekonstrukcjg trwala okolo 3
miesiecy. *

Robotnicy Przedsiebiorstwa
Rob6t Elewacyjnych i Porzad-

B Wczasowi jubilaci roku 1965

Wecezasowiczemi nr 499.999,
korzystajagcym w tym roku z
domoéw wypoczynkowych Fun-
duszu Wezas6w Pracowniczych
przy Centralnej Radzie Zwigz-
kow Zawodowych, byla mloda
mieszkanka Warszawy — p.
Helena Osinska. Jest ona z za-

w TYSIACLECIU

kowych w Warszawie pDrzy
rozbiérce domu przy ul. Wol-
skiej 12 (dawnej fabryki Fra-
naszka) znalezli w zamurowa-
nej Scianie egzemplarz ,,Czer-
wonego Sztandaru” — organu
Socjaldemokracji Kroélestwa
Polskiego i Litwy, z 5 kwiet-
nia 1906 r. Egzemplarz przele-
zal w ukryciu blisko 60 lat i
zachowal sie w doskonalym
stanie. Tylko papier pozbdlkl
pod wplywem czasu. Pismo
m.in. drukuje tajny spis po-
szukiwanych przez policje car-
ska rewolucjonistéw. .

"

We Wroctawiu zmarla
MARIA MODRAKOW-
SKA-JACKOWSKA, arty-
stka Spiewaczka, b. profe-
sor Ecole Normale w Pa-
ryzu, wspolpracownik Pol-
skiego Wydawnictwa Mu-
zZycznego, Pism muzycz-
nych krajowych i zagra-
nicznych, b. wykladowca
w Panstwowej Wyzszej
Szkole Teatralnej w Kra-
kowie. Kultura polska
utracila wybitnego arty-
ste-muzyka i pedagoga.

Odczyt prof.dr Ambroise Joberta

na KRatolickim Uniwersytecie Lubelskim

Dr Ambroise Jobert, profe-
sor Uniwersytetu w Grenoble
i doktor honoris causa Uni-
wersytetu Adama Mickiewicza
w Poznaniu wyglosit w auli
Katolickiego Uniwersytetu Lu-
belskiego odczyt pt. ,,Wkiad
Polski w my$l religijng Eu-
ropy XVI w.” Prof. dr A. Jo-
bert wzigl udziat w posiedze-
niu Towarzystwa Naukowego
Wydzialu Historyczno-Filozo-
ficznego KUL.
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W Krotoszynie (woj poznan-
skie) odbyly sie uroczystoSci
550-lecia istnienia tutejszej
parafii. Kazania podczas uro-
czystych nabozenstw wygla-
szal obecny proboszcz — Kks.
kan. Wiktor Miedzinski, ktéry
przybyl mniedawno z Francji,
gdzie pracowal w Srodowis-
kach polskiej emigracji.

Najstarsza $wiatynia Krotoszyna
jest fara, zbudowana pierwotnie
dla tzw. braci czeskich. Od 1601 r.
stuzy jako koS$ci6ét katolicki para-
fialny i stanowi cenny zabytek
sztuki sakralnej. W 1731 r. do pa-
rafii prizybyli 0.0. trymitarze.

WSr6d wielu zastuZzonych dusz-
pasterzy (parafii w czasach roz-
bioréw pracowal tu m.in. ks. An-
toni Szyperski, ktéry przewodzil
mieszkancom Krotoszyna w [pa-
mietnej Wiosnie Laudéw. Pracowatl
tu takze ks. Wawrowski, redak-
tor znamnego ,,Przyjaciela Ludu”,
drukowanego w Lesznie. Szcze-
g6lnie zywa jest tu pamieé ks.
Wojciechowskiego, obroficy lud-
noéci- przed germanizacja w okre-
sie , Kulturkampfu’. Podtrzymy-
wal on polskosé, zatozyl Bank

Ludowy. W 1919 r. ks. Mieczysiaw
Go6rny przewodzit tu powstancom
wielkopolskim. W latach woiny
zgingt w obozie hitlerowskim w
Dachau miejscowy proboszcz, ks.
Stefan Ogrodowski. Z parafii Kro-
toszyn pochodzil $p. ks. bp Michat
Kozal 'z Wioctawka, ktéry réwniez
2zginal w Dachau.

TRAGEDIA
pod SKWIERZYNA

Cala Polska wstrzasnela
tragiczna wieSé o strasznej
katastrofie, jakiej ulegl 25

pazdziernika holenderski
autokar obslugujacy regu-
larna linie autobusowa

Londyn - Poznan - Londyn.
Autokar zdazajacy przez
Stubice do Poznania zde-
rzywszy sie na moScie w
poblizu Skwierzyny (pow.
Gorzow WIlkp.) z ciezarow-
ka wylamal bariere i sto-
czyl sie do rzeki Obry.

W tragicznej katastrofie
poniosto Smieré 14 osob, a
pozostale 32 odnioslty ciez-
sze i lzejsze obrazenia. Pa-
sazerami autokaru byli w
wiekszosSci Polacy (z réz-
nych stron Kraju) wraca-
jacy z odwiedzin swych
krewnych w Anglii, a tak-
ze Polacy, obywatele bry-
tyjscy, udajacy sie z wizy-
ta do rodzin w Polsce.

wodu pielegniarkg. Urodzila
sie w Tarnowie, wychowala
we Wroclawiu, a od 6 lat pra-
cuje w Warszawie. Urlop spe-
dzila z coreczkg Dorotkg w
Spale.

Péimilionowym wezasowi-
czem okazal sie p. Marian Ro-
zek ze $Szczecina, pracownik
Stoczni, a' skierowanie weza-
sowe nr 500.001 w Katowicach
otrzymat milody kolejarz z Sie-
mianowic p. Bronistaw Giera.
Na urlop do Kudowy wyjechal
z nowo poslubiong malzonka,
i radioodbiornikiem tranzysto-
rowym, ktéry otrzymal jako
premie od Funduszu Wczasow
Pracowniczych (podobna pre-
mie otrzymal p. Rozek).

Cala tr6jka spedzila urlopy
w drugiej polowie pazdzierni-
ka, korzystajgc z ladnej, je-
siennej pogody.

W latach 1945—1965 z do-
moéw weczasowych FWP sko-
rzystalo blisko 8 milionéw lu-
dzi pracy.

O wszystkim

po trochu

PONAD 6,5 MILIONA HEKTA-
ROW obsiano jesienig zbozami
ozimymi i rzepakami. Zwiekszono
areal psrzenicy i jeczmienia. Po-
nad 30 proc. pdél uprawnych -za-
siano ziarmem kwalifikowanym.

SPROWADZONE DO POLSKI
owoce poludniowe (cytryny, ba-
nany, pomarancze) trafiaja =ze
statké6w do magazynéw przedsie-
biorstwa ,,Banan Gdanski’’. S3a tu
przepakowywane, a <zeSé z mich
dojjrzewa, czekajgc ma swoja ko-
lejke w drodze na rynek. Dla za-
bezpieczenia jednego wagonu cy-
truséw =zuzywa sie okoto 600 kg
stomy i 155 kg tektury.

W [listopadzie i grudniu naply-
nie do Kraju 36 tys. ton cytryn
i pomaranczy, 600 ton rodzynkow
i 75 ton fig z ‘Grecji, Turcji, Hisz-
panii, Wiloch, Tzraela i Cypru.

MIESZKANCY WARSZAWY, jak
co roku, poszukuja najpiekniej-
szego domu wybudowanego ma te-
renie Stolicy w biezgcym sezonie
budowlanym. Po wstepnych eli-
minacjach, w ogloszonym przez
. Zycie Warszawy’’ plebiscycie do
tytutu ,,Mister Warszawy 1965’7
kandyduje 10 domow.

PO SLASKICH DROGACH jezdzi

najwieksza w skali kraju (w po-.

dziale na wojewddztwa) liczba po-
jazdébw samochodowych. W Ka-
towicach ‘zarejestrowanych Jjest
221 tys. samochodéw i motocykli,
w tym 173 tys. prywatnych...

NAJMEODSZA SREDNIA SZKO-
EA w (pow. bychowskim (Lubel-
skie) jest Techmikum Ekonomicz-
ne w Piotrkowie. Jej rozwdj uwa-
runkowany ‘jest istnieniem linter-
natu (dla mczniéw z innych wsi
i sasiednich powiatéw). Rolnicy
powiatu postanowili wiec opodat-
kowaé¢ sie dobrowolnie (od hekta-
ra posiadanej =ziemi) na fundusz
budowy takiego internatu.

W CZASIE 40 LAT SLUZBY na
poczcie najstarszy 16dzki listonosz,
68-letni Wiladystaw Lesler, prze-
mierzyt droge réwna sze$§ciu ob-
wodom kuli ziemskiej.

SERIE KOMPLETOW MEBLI 2z
rogéw i porozy jelenich dla klu-
boéw mys$liwskich iza granicg wy-

konata spéidzielnia ,,Drzewiarz’’
w Zlotowie.
ODDZIALY POZNANSKIEGO

TOWARZYSTWA Muzycznego im.
Henryka Wieniawskiego w Kosza-
linie, Szczawmie Zdroju, Szeczeci-
nie i Zielonej Gorze prizeksztaico-
no w regionalne towarzystwa mu-
zyczne.

!
|




Gablota poswiecona pamieci Marcina Kasprzaka,
dzialacza polskiego ruchu robotniczego, straco-
nego we wrzeSniu 1905 r. na stokach Cytadeli

1725 R. na wysokiej skarpie nad Wislg
w Warszawie stanal budynek koszar
Gwardii Koronnej Augusta II, zwany
w po6zniejszych latach, do czas6w Ksie-
stwa Warszawskiego, , Koszarami na
Faworach”. Przetrwal bez zmian 100
lat, az do pierwszych buntéw przeciw carskiemu
zaborcy. W 1826 r. rozszerzono budowle i ulokowa-
no tu oddzial Gwardii Krélestwa Polskiego. Wkrot-
ce wladze carskie wzmocnily garnizon, a po Powsta-
niu Listopadowym w latach 1832—1834 zbudowaly
rozlegla i ufortyfikowang Cytadele wyposazong
w 555 dzial, otoczong wysokimi murami i glebokimi
rowami. We wnetrzu fortecy pozostat dawny, pa-
mietajgcy czasy saskie, gmach koszarowy.

Cytadela zapewnia¢ miala trwalo$é carskiego pa-
nowania na tej czesSci podbitych =ziem polskich
i utrzymywanie w postuszenstwie buntowniczej
Warszawy, a stary gmach w jej wnetrzu przezna-
czono na wiezienie dla bojownikéw o wolnos§é i re-
wolucjonistow. Wkroétce zaslyngt on pod zlowiesz-
czg nazwag X Pawilonu. Tu wieziono uczestnikéw
Powstania Listopadowego i Wiosny Ludéw, bojow-
nikébw i organizatoré6w Powstania Styczniowego,
pierwszych dziataczy rewolucyjnego ruchu robot-
niczego, czlonkéw Wielkiego Proletariatu, Socjalde-
mokracji Kroélestwa Polskiego, Polskiej Partii Soc-
jalistycznej, a takze Rosjan, walczacych wspoélnie
z Polakami przeciw caratowi. W X Pawilonie urze-
dowala komisja $ledcza, przestuchiwala oskarzo-
nych, wydawala wyroki. Stgd wieZniowie ruszali
w ostatnig droge do Bramy Stracen, gdzie odbywaly
sie setki egzekucji, stad wyruszali na syberyjska
katorge lub dozywotnie zestanie do loch6éw Twier-
dzy Szlisselburskiej. Krwawo zapisal sie w Kkroni-
kach X Pawilonu rok 1905. Az 250 nazwisk obejmuje
tablica rewolucjonistow wiezionych i straconych
woéweczas na stokach Cytadeli.

X Pawilon byl najsurowszym wiezieniem $§led-
czym stluzgcym kolejno wladzom carskim (1833—
1914), niemieckim (1915—1918) i rzgdom polskim
(1918—1925). Zgineli tu bohaterowie réznych stanéw
i ré6znych epok, bojownicy o wolnosé i rewolucje:
Romuald Traugutt (1864), J6zef Bajte (1879), Stefan
Okrzeja (1905), Wiadystaw Hibner, Wiadyslaw
Kniewski i Henryk Rutkowski (1925) i wielu in-
nych. Przez X Pawilon przeszli wszyscy czolowi
dzialacze powstan narodowych, organizatorzy ruchu
robotniczego, bojownicy o niepodleglo$§é i demo-
kracje.

Obecnie na terenie bylej Cytadeli, w X Pawilo-
nie mies$ci sie Muzeum Historii Polskiego Ruchu
Rewolucyjnego. Zgromadzono tu liczne pamiatki,
w$réd nich szczatki szubienicy, na ktérej zginagl
Traugutt, rysunki i przedmioty wykonane przez
wiezniéw, ich listy. Odrestaurowano starannie wszy-
stkie miejsca kaZni, lochy i cele wraz z dawnym
ich wyposazeniem.

Na terenie Cytadeli wycieczki mlodziezy z calego Kraju poznaja dzieje
tragicznymi ofiarami najlepszych
synéw narodu. Ponizej: Kkibitka wiezienna na dziedzincu X Pawilonu

walk narodowowyzwolenczych, znaczone
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NAJLEPSZA LEKC(CJA HISTORII

Powyzej: Brama Stracen warszawskiej Cytadeli, przez ktorg przeszly setki pro-
wadzonych na Smieré patriotow i bojownikéw o wolnosSé, niepodleglosé i de-
mokracje. Ponizej: dziedziniec X Pawilonu — sanktuarium narodowej pamieci

RDRIEL SiRiG

ES QUE L’ INSUR-

RECTION DE NO-

VEMBRE 1831 fut

étouffée dans le feu
et le sang, les pouvoirs
tsaristes firent construire,
de 1832 a 1834, une puis-
sante citadelle, défendue
par 555 canons, entourée
de hauts murs et de pro-
fondes fosses. Elevée sur
le haut escarpement de la
Vistule, dominant de sa
sinistre silhouette la ville,
elle devait rappeler a
Varsovie qu’elle était une
cité condamnée a la ser-
vitude par la volonté des
trois puissances féodales,
que ses Tévoltes étaient
vaines. Depuis lors, la ci-
tadelle acquit une renom-
mée funeste, servant de

prison aux combattants
pour la liberté et aux ré-
volutionnaires polonais.

C’est 1a, au Xe pavillon,
que la Commission d’En-
quétes tenait ses assises et
prononcait ses verdicts.
C’est de 1a que les con-
dammnés s’acheminaient
vers la ,,Porte de la Mort”
au pied de laquelle des
centaines d’exécutions eu-
rent lieu, vers la potence
a laquelle ils étaient pen-
dus comme des criminels
de droit commun, ou, dans
le meilleur des cas, vers
les lieux d’exil de la Si-
bérie ou vers la forteres-
se de Schlusselbourg.
Epargnée par la guerre,
c’est 1a le sort de la ma-
jorité des prisons, la Cita-
delle abrite actuellement
le Musée d’Histoire du
Mouvement Révolution-
naire Polonais, et ce lieu
est plus éloquent que plus
d’un manuel d’histoire.

Po ekspozycji poSwieconej 100-leciu Powstania Styczniowego Muzeum Historii
Polskiego Ruchu Rewolucyjnego przygotowalo wystawe poswiecona 60 rocz-
nicy walk rewolucyjnych 1905 roku. Jest to najlepsza lekcja historii narodu

; TEOPOLD STAFE




CENNY DAR
MISTRZA

NTOINE

Antoine Cierplikowski, najslawniejszy fryzjer Swiata przez wiele lat przyjaznil ’sie
serdecznie z najwybitniejszym polskim rzezbiarzem, Xawerym Dunikowskim, ktory
ofiarowal mu wiele swoich prac, miedzy innymi rzezbe ,,Glowa artystki” (ponizej)

AITRE ANTOINE est non seulement le plus célébre des coiffeurs parisiens, mais
aussi un fin connaisseur et un mécéne dévoué des arts. Il est en outre un grand
ami de la Pologne, son pays d’origine. Et cette grande amitié, il vient une
fois de plus de la prouver en offrant A la Pologne 13 sculptures et 3 tableaux
de Xavery Dunikowski. -Au printemps dernier, maitre Antoine fit en Pologne
deux pélerinages: le premier le ramena dans sa ville natale, Sieradz; le second ’1e
conduisit sur la tombe de son ami, Xavery Dunikowski, puis au nouveau musée
exposant 1’ceuvre impressionnante du plus grand sculpteur polonais de notre
époque. Déja du vivant de Dunikowski, maitre Antoine avait décidé de remetire aux collec-
tions polonaises les oeuvres exécutées par lartiste a Paris, de 1914 A 1957. C’est ce qu’il vient
de faire, ajoutant a son don déja si géméreux deux bourses de 2.000 dollars chacune. .
Antoine Cierplikowski est né dans une humble famille polonaise, dans une petite ville de
province d’olt il partit, un beau jour, 2 la conquéte du monde. Cette conquéte, mous savons
qu’il 1’a faite, devenant 1’un des principaux personnages du siécle, celui qui ,,a coiffe t_,out
le monde” et connait tout ce que Paris et T"univers comptent d’illustre. Et pourtant, ni la
célébrité, ni da fortune, ne lui ont fait oublier sa terre natale. Pourquoi? Parce que ,,on est
de son enfance comme d’un pays”, que ,;I’homme s’explique surtout par ce qui reste en lui
de T’emfance’’, et cette enfance, c’est précisément la Pologne, c’est Sieradz! Ne m’emn veuillez
pas, maitre Antoine, si je réponds pour vous, et ce dans des termes emp.rwntés 4 Saint-Exu-
péry et Bernanos. Mais je suis slire que seules ces paroles peuvent expliquer votre attitude
noblement patriotique.

ISTRZ ANTOINE, NAJSEAWNIEJSZY PARYSKI
FRYZJER SWIATA oraz znawca i mecenas sztuki,
ktéry jest — jak wiadomo — z pochodzenia Pola-
kiem, przekazal ostatnio Polsce wspanialy dar w po-
staci 13 rzezb i 3 obrazéow wielkiego polskiego arty-
sty i rzezbiarza Xawerego Dunikowskiego. Antoine
Cierplikowski wiosng biezgcego roku bawil w rodzinnym Siera-
dzu i w Warszawie, gdzie zlozyl! kwiaty na mogile swego przyja-
ciela X. Dunikowskiego oraz zwiedzil nowo otwarte Muzeum za-
wierajgce bogata spusScizne artystyczng po wielkim rzezbiarzu.
Mistrz Antoine jeszcze za zycia Dunikowskiego nosil sie z zamia-
rem przekazania do polskich zbior6w muzealnych dziel wykona-
nych przez rzezbiarza w Paryzu w latach 1914—1957. Po odwie-
dzeniu ojczyzny i zapoznaniu sie z caloksztaltem wspanialego do-
robku twobrczosci Dunikowskiego mistrz Antoine postanowil zbio-
ry znajdujace sie w Kraju uzupelnié posiadanymi dzielami sztuki.
Wsrod przekazanych rzeZzb znajdujg sie takie bezcenne dziela
jak: ,Macierzynstwo”, ,Tchnienie”, ,Dusza oddzielajaca sie od
ciata”, ,,Glowa artystki”, ,,Glowa pani Lipskiej”’, ,,Zwiastowanie”
i inne. SpoS§r6d 4 obrazéw — trzy sg dzielem Xawerego Duni-
kowskiego: ,,Laleczka” (pierwszy obraz namalowany przez Duni-
kowskiego), ,,Studio” i ,,Antoine”. Autorksg czwartego obrazu,
,,Portretu Dunikowskiego”, jest znakomita malarka polska, niegdys$
stale mieszkajgca w Paryzu — Olga Boznanska.
W pisemnym o$§wiadczeniu zlozonym w Konsulacie Generalnym
PRL w Paryzu mistrz Antoine stwierdzil:

»sDla uczczenia obchodéw Tysigclecia Panstwa Polskie-
go oraz w celu wzbogacenia Jego zabytkéw muzealnych
pragne przekazaé za posSrednictwem Konsulatu General-
nego PRL w Paryzu 13 rzezb i 4 obrazy mego przyjaciela
Xawerego Dunikowskiego, stanowiacych mojg wlasnos$é.

Jest moim goracym pragnieniem, aby wspomniane
rzezby i obrazy, bezcenne dla mnie pamigtki, znalazly sie
w Kraju, w Muzeum ich twércy”.

Dajgc wyraz swemu przywigzaniu do narodu i jego dorobku
kulturalnego, wspanialomy$lny ofiarodawca postanowit utworzyé
specjalng fundacje stypendialng i akt darowizny uzupelnit na-
stepujaca deklaracjg: .

»Swiadom osiggnieé¢ Polski w dziedzinie szkolnictwa
i doceniajgc wysilek narodu w stworzeniu milodziezy jak
najlepszych warunkéw do nauki, pragne i ja dolozyé swoj
wklad w realizacje tego szlachetnego dziela poprzez:
ustanowienie stypendium w wysokosci 2 tys. dolaréw dla
mlodego, zdolnego muzyka, specjalizujacego sie w mu-
zyce organowej w jednej z polskich wyzszych szkél mu-
zycznych; przekazanie 2 tys. dolaréw jako funduszu na
nagrody badz stypendia dla adeptéw sztuki fryzjerskiej,
ktorej poswiecilem swéj wieloletni trud”.

Patriotyczna postawa naszego slawnego Rodaka przejawiajgca
sie stale w licznych i serdecznych kontaktach z Krajem, a takze
z Polakami przebywajgacymi we Francji, jest godna najwyzszego
uznania. Wspaniate akty darowizny mistrza Antoine, slawnego
Polaka i oddanego przyjaciela sztuki, wzruszajg kazdego Rodaka.

Ostatnio ukazala sie w Paryzu autobiograficzna ksigzka mistrza
Antoine’a pt. ,,J’ai peigné tout le monde” (Czesalem caly Swiat).
Autor wyrazil gotowos§é zrzeczenia sie honorarium w przypadku
przettumaczenia i wydania jej w Kraju.

s

Mistrz Antoine uda sie wkrétce do Warszawy, gdzie wezZmie
udzial w uroczystosSci otwarcia nowo wybudowanego Teatru
Wielkiego Opery i Baletu.

— Ciesze sie z tej nowej podrdézy ogromnie — powiedzial przed-
stawicielom ,,Tygodnika”. — Z mojego ostatniego pobytu w Polsce
i w rodzinnym Sieradzu przywiozlem piekne wspomnienia...

Wszystkie zdjecia z archiwum mistrza Cierplikowskiego wykonal GILBERT BOISGOUTIER




Rzezby ze zbioréw p. Antoine-Cierplikowskiego: ,Macierzyn-
stwo” (powyzej), ,,Tchnienie” (po lewej) i ,,Dusza oddzielajaca
sie od ciala” (ponizej) wzbogaca Muzeum im. X. Dunikowskiego

»

Zba w drewnie z cyklu ,,Macierzynstwo” W paryskiej pracowni Xawerego Dunikowskiego mistrz Antoine pozuje artyScie i przyjacielowi do autoportretu
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Grupa turystow na P'la,cu Zamkowym w Warszawie

Po zakorhczonym sezonie-

SWIATEA i GIENIE TURYSTYKI DO POLSKI*

,,J’ai été profondément enthousiasmé par la Pologne” — pisze pewien francuski profesor
z Bordeaux po powrocie z turystycznej podrdzy po Polsce. Rozentuzjazmowany jest do tego
stopnia, Ze pragnie zorganizowaé na przyszly rok duza zbiorowa wycieczke mlodziezy szkol-
nej do Polski. Zasiegnal opinii wladz francuskich i stwierdzil, Zze odnosza sie one do projektow

‘tego rodzaju z najwieksza przychylnosScia. Pisze o tym w liScie skierowanym do paryskiego

., Orbisu”.

Ale do ,,Orbisu”, a takze do biur podrdzy organizujacych wyjazdy do Polski, naplywaja cza-
sami zupelnie inne listy. Inne w treSci i w tonie. Zawarte sa w tych listach nieraz gorzkie pre-
tensje i zale. Zdarza sie, ze przychodzi ktoS, aby osobiScie wypowiedzieé swe krytyczne uwagi
i wymachujac kolorowym prospektem, reklamujacym turystyke do Polski, wylicza braki orga-

W odpowiedzi na wakacyjny

konkurs

MIALAM MOC WZRUSZEN

Mam lat trzynascie i najwiekszg przyjemnosé sprawil mi ca-

ty pobyt na wakacjach w Polsce, gdyz mialam
i rado$ci. Oto fragmenty z mojego pamietnika:

moc wzruszen

15 lipca. Pojechalam z bratem i kuzynem, ktérzy tez do Pol-
ski jechali tym samym samolotem, na lotnisko Lesquin pod
Lille. Po przybyciu na lotnisko w Poznaniu zostalySmy powi-

tane przez polskie dziewczynki.
Po dwugodzinnej jezdzie autobusem

zobaczylySmy piekny

zamek. Byl to oSrodek wczasowy w Mielnie, polozony w lesie.

I zn6éw dzieweczynki mna tle napisu

w Kraju”.

,,Serdecznie

witamy

22 lipca. Wielki dzien w Polsce, Swieto narodowe, jak u nas
14 lipca. Kierownik kolonii otrzymal radio tranzystorowe, ofia-
rowane przez naszych rodzicow. Pézniej tanczylySmy poloneza.
WystuchalySmy ciekawej pogadanki o Polsce. Spiewano pio-
senki, a na zakonczenie tanczyliSmy nowoczesne tance.

W dniach od 22 do 28 lipca odbywaly sie przyjecia gosci i wy-
jazdy do rodzin. W czasie, gdy pelnilam dyzur, by przyjmowac

gosci,

spotkala mnie bardzo mila niespodzianka.

Jaka$§ pani

zapytala, czy jest na kolonii Stojewska. Mnie az zatkalo, bo to
ja bylam. Razem z nig przyjechala moja kolezanka z Anglii,
z ktérg koresponduje juz od dwobch lat. Ja jej przedtem nigdy

nie widzialtam, tylko przed odjazdem z Francji
mojej kolonii.

Pojechalam do mojej rodziny w Pleszewie.

podatam adres

Odwiedzitam

wszystkich krewnych w okolicy samochodem ,,Warszawa”, kt6-
ry posiada moéj wujek. Wszedzie bylam mile przyjeta.

31 lipca. Bylam bardzo wzruszona, gdy w drodze do War-
szawy zwiedzalySmy Zelazowg Wole, miejsce urodzenia Cho-

pina, o ktérym widzialam film we Francji. A

Warszawa! Co

za piekne miasto! Wiem, ze cala byla w ruinach. Teraz sg tu
szerokie i czyste aleje. Z 30 pietra Palacu Kultury ogladalam

cale miasto i Wisle.

Po zwiedzeniu Starego Miasta byliSmy przy Grobie Niezna-
nego Zolnierza, gdzie dwie dziewczynki i jeden chlopiec zlo-

zyli wieniec.

2 sierpnia. Wyjazd do Gdanska. BylySmy na plazy, zwiedza-
tySmy miasto, a wieczorem w teatrze ogladaly$§my sztuke ,,Pan

Damazy”. To bardzo wesole przedstawienie.

MialtySmy tez

p}'zerpiekna wycieczke po morzu na statku ,,Olimpia’”. W Sopo-

cie spacerowalySmy po najwiekszym w Europie

molu. Stucha-

lySmy pieknego ‘koncertu organéw w Oliwie. BylySmy w cyr-

ku, gdzie widzialyémy wodny balet.
10 sierpnia.

Odwiedzit nas konsul francuski.

Z tej okazji

SpiewalySmy piosenki i tanczylySmy tance ludowe.

11 sierpnia. Podczas spaceru w kierunku jeziora zobaczy-
lySmy grupe ludzi i zn6w niespodzianka i rado$§é. To przybyl
moéj brat i kuzyn z Francji oraz kuzynostwo z Kraju.

13 sierpnia.

Dziewczynki zwiedzaly ratusz w Poznaniu, ja

z kilkoma kolezankami bylam w poznanskim radiu, by za$pie-
waé i opowiedzieé, jak nam sie wiedzie na kolonii. Po poludniu

ogladaly$émy piekny ogréd botaniczny.

Opisalam tylko najwazniejsze wydarzenia. Byly takze ogni-
ska i tancéwki, liczne wycieczki, zbieranie jagéd w lesie, ka-

piele w jeziorze. :
Przy pozegnaniu, gdy kolezanki =z

Kraju wyjezdzaly do

swych rodzin, niejednej stanela 1za w oku, bo moze juz sie

wiecej nie zobaczymy.

Chcialabym pojechaé do poludniowej
prawie caly Kraj.

Byly to niezapomniane wakacje.

Polski,

aby poznaé

Anna-Maria SEOJEWSKA
57, Contour de Buqueux

62 — Carvin

nizacyjne, jakie napotkal w Kraju.

StaraliSmy sie zebraé jak najwiecej tych gloséw. I entuzjastycznych, i krytycznych, zwilasz-

cza krytycznych. Rozwazenie ich treSci powinno pozwolié na rzeczowa ocene sytuacji i

wysnu-

cie konstruktywnych wnioskéw na temat turystyki do Polski w przyszlym sezonie.
Zamieszczamy pierwsza czeSé uwag sporzadzona na podstawie glosdow i listow, jakie dotarly

do naszej redakcji.

Co zostalo w ostatnim okresie zrobio-
ne przez polska strone dla ulatwienia tu-
ryScie klopotliwych czynnosci, zwigza-
nych z podréza?

Przyznaé mnalezy,
duzo.

Obywatele francuscy moga wyjezdzaé
do wiegkszosci krajow europejskich bez
wiz. Biorgc to pod uwage, konsulaty
PRL w Paryzu, Lyonie i Lille staraja sie,
aby dopelnienie formalnos$ci zwigzanych
z uzyskaniem wizy, ktéra przy wjezdzie
do Polski ciggle jeszcze jest obowigzujg-
ca, trwato jak najkroéocej. W zasadzie wi-
zy wydaje sie w ciggu 24 godzin. Bez
czekania, bez wielokrotnego chodzenia
do biur konsulatu, jak to mialo miejsce
w dawnych latach.

Jednakze — gdy w ostatnich tygod-
niach przed sezonem turystycznym po-
czekalnia, a mnawet klatka schodowa
w urzedzie konsularnym zaczyna sie co-
raz gesciej zapeilniaé, urzednicy nie mo-
ga nadazy¢ z wystawianiem wiz. No
i klienci, przychodzacy z paszportami
w tym okresie, narazeni sg nadal na cze-
kanie. Chodzi wiec tu nie tylko o dalsze
usprawnienie pracy konsulatéw, ale tak-
ze 1 wczedniejsze wystepowanie peten-
tow z wnioskami o wizy i klauzule pasz-
portowe.

ze zrobiono dosé

Czas najwyzszy, aby uproszczona zo-
stala rowniez procedura wymiany pie-
niedzy zagranicznych na zlote polskie.

W tej dziedzinie nastgpily miewgtpli-
wie zmiany. Wprowadzono przepisy o
mozliwosci wymiany dodatkowych kwot
pienieznych. Ale kilka rodzajéw przeli-
czen walutowych, nade wszystko za$
znaczna niejasnos¢ w informacji o tych
przeliczeniach wyrobily w turyscie za-
granicznym, jezdzgcym do Polski, prze-
konanie o skomplikowanym ich charakte-
rze. Rzecz wymaga chyba jakichs dal-
szych reform, a przede wszystkim wiek-
szej jasnosSci informacyjnej. W tej chwili
bowiem efekt jest taki, ze np. turysci Po-
lonii francuskiej nie wykorzystujg no-
wych udogodnien w zakresie wymiany
dewizowe]j, gdyz nie sg o niej dostatecz-
nie poinformowani, nie rozumiejg zasad
tej wymiany i obawiajg sie trudnosci. w
operowaniu bonami.

Utrwalilo sie nawet we Francji prze-
konanie, zZe wlasciwe klopoty z bonami
zaczynaja sie dopiero na miejscu, w Pol-
sce. Bony te bowiem nie sg zwyklym

RADIOODEBIORNIKI -
inne artykuly gospedarstwa domowegoe ¢

® Lodéwki, maszyny de prania i

Srodkiem platniczym. Mozna je realizo-
wact tylko w niektorych sklepach. A cze-
sto zdarza sie, ze w sklepach tych akurat
nie ma artykuléw, ktére turysta chciatby
nabyé. Sg one w innym sklepie, ale tam,
jak na zlo$¢, nie przyjmuja bondéw.
W imie prawdy pragniemy jednak zazna-
czy¢, ze i we Francji turysta zagraniczny
korzysta ze znizki na bony dewizowe,
wykupywane w bankach, tylko w niekt6-
rych magazynach. Ale procedura .jest tu
jakas$ prostsza. W Polsce bonami mozna
placi¢ za tzw. ustugi i positki w restau-
racjach, pokoje hotelowe.

— Tak — opowiada nam jeden z tu-
rystow, ktory odwiedzil Polske — ale
kelnerzy unikaja klientéw z bonami. Ten,
ktéry chce bonami ptacié narazony jest
na dlugie czekanie na swa kolejke.

Podobno bony sa bardzo pedantycznie
kontrolowane. Wystarczy, ze podpisy na
bonie ptacgcej osoby (a sa na kazdym bo-
nie az dwa podpisy!) ré6znig sie nieco od
siebie, a kontrola odrzuca bon. Kelner
ponosi strate. I dlatego przez ostroznoscé
i obawe przed 'stratg kelnerzy omijajg
z daleka klientéw placacych bonami.

Sprawa ta wymaga uproszczenia i upo-
rzadkowania. Traci bowiem na niej tu-
rysta i traci Kraj.

Doszlo wiec do paradoksu: wprowa-
dzone zostaly udogodnienia niewatpliwie
korzystne finansowo dla turysty, ale rea-
lizowane sg w ten sposéb, ze turysta w
praktyce jeszcze czesto nie moze z nich
korzystac.

Ulotki, prospekty, foldery informujgce
o cenach pobytu w Polsce i zredagowane
w jezyku francuskim podaja sumy w
przeliczeniu na dolary. Dlaczego?

Czy konieczne jest w stosunkach han-
dlowych polsko-francuskich odwolywa-
nie sie do monety amerykanskiej. Jeden
z naszych przyjaciét zwrécit nam uwage
na ten razacy, jego zdaniem, fakt.

Czytelnik nasz ma racje. Wszystkie ce-
ny podawane przez ,,Orbis’” przeliczane
sa najpierw na dolary. Nawet ceny bo-
néw pobytowych.

Czy nie mozna by cen tych podawac
nam od razu w dokladnym przeliczeniu
na franki? Jezeli sie pragnie robié tury-
styke i zarabia¢ na turystach z Francji,
trzeba sie nauczyé robi¢é przeliczenia
réwniez we frankach. Jest to przeciez ja-
kas$ elementarna sprawa, ktéra dotad nie
dotarta do $wiadomoseci organizatoréw
ruchu turystycznego do Polski.

(Dalszy ciag nastapi)

TELEWIZORY

LENG-PICARD ET C-ie 16, Piace de Ia Liberté, 423 rue de Lannoy

Telefony: 73.39.42 73.29.47

ROUBAIX (Nord)
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LE CUIVRE TANT ATTENDU

L’extraction du cuivre a en
Pologne de trés anciennes
traditions. Mais, les gise-
ments étant épuisés ou trop
pauvres, la derniére mine
fermait au lendemain de la
premiére guerre mondiale. Il
fallut attendre 1950 pour que
deux mines soient mises en
exploitation en Basse-Silésie,
leur rendement étant d’ail-
leurs loin de suffir aux be-
soins du pays.

Rien donc d’étonnant si la
construction de deux nouvel-
les mines — ,Polkowice” et
,,Lubin” — dans la région de
Legnica, soit un des plus im-
portants investissements de
la période actuelle et du plan
quinquennal qui débute I’an
prochain.

Sur les deux chantiers huit

SUR LES BORDS DU LAC
ENCORE ...SANS EAU

La Sotla, affluent de la Vi-
stule, est un torrent capricieux
dont les meéfaits printaniers
ne se comptent plus. Des
avant la guerre le barrage de
Porabka y apportait un pre-
mier remeéde. Actuellement
on a virtuellement terminé
les travaux d’un second har-
rage, a Tresna. Dé&ja les habi-

tants des villages qui seront
noyés se sont installés dans
leurs nouvelles demeures
(notre photo) sur les rives
d’un lac encore a sec. La
mise en eau du réservoir

commencera en novembre.

mille travailleurs s’affairent
pour que, malgré les surpri-
ses géologiques nombreuses,
les premiéres tonnes de mi-
nerai de cuivre puissent étre
extraites dés l’an prochain.
Nos photos ci-contre repré-
sentent le forage de la galerie
centrale d’un des puits de la
mine ,,Lubin” et des mesures

d’arpentage avant la con-
struction de batiments en
surface.

Le pole du froid
dépassé par Uazote

IL’azote liquide permet une
réfrigération dix fois plus ra-
pide que les groupes frigori-
fiques a compression.

L’Usine d’Appareils de Ré-
frigération de Bydgoszcz
dans le centre de 1la Po-
logne — en collaboration avec
le Laboratoire Central des
Techniques du Froid de Var-
sovie — a déja mis en prati-
que ces propriétés. La camio-
nette isothermique, construite
sur chassis ,Nysa” (marque
polonaise de fourgonnettes),
réfrigérée a l’azote liquide, a
déja fait ses preuves.

Le nouveau procédé, déja
breveté, est actuellement uti-
lisé pour la construction pro-
totype d’une chambre de ré-
frigération qui permettra 1la
surcongélation ultra-rapide
des produits jusqu’a —150°C,
température deux foit plus
glaciale qu’au pdle du froid.

Pour mieux connaitre le comportement de I’organisme
un examen médical 4 660 metres de distance

circulatoire.

EST un petit émet-

teur radio équipé

d’électrodes sensibles

que l’on place sur le

corps de la personne

examinée, un appa-
reil récepteur permettant
I’enregistrement continu des
données intéressant le méde-
cin pendant toute la journée
de travail. L’appareil est donc
semblable a ceux utilisés
pour le contrdle de I’état phy-
siologique des cosmonautes,
mais son rayon d’action se li-
mite a 600 métres.

L’application d’éléments
miniaturisés a permis de ré-
duire le poids de la partie
émettrice a 150 grammes et
celle du récepteur (sans
I’électro-cardiographe mono-
-canal qui vient s’y adjoindre

La chaire de médecine tu travail de 1I’Académie de
Médecine de Cracovie a élaboré un télemeétre enre-
gistrant a distance le fonctionnement de 1’appareil

-

Ce dispositif a déja été
utilisé pour Texamen des
ouvriers du combinat sidé-

rurgique de Nowa Huta, tra-

vaillant dans les ateliers
,,chauds” — laminoirs, acie-
ries, hauts-fourneaux, coke-
ries, agglomération. 11 a
fourni d’utiles indications sur

le comportement de lorga-
nisme humain, 1la fatigue
physiologique etc. aux diffé-
rents instants de 1la journée

de trawvail.

DES NAVIRES OCEANOGRAPHIQUES
SERONT CONSTRUITS EN SERIE

Sous la direction de l’ingé-
nieur Mikolaj Thierry de Bu-
reau Central de Construc-
tions Navales & Szczecin, les
constructeurs polonais ont
¢élaboré le projet d’un nou-
veau navire océanographique.

Ce sera une unité de 100 m
de long, déplacant 3.350 ton-
nes et équipée d’installations
électroniques. Cet institut flot-
tant aura 25 laboratoires et
de nombreux aménagements

grammes.

pour l’enregistrement) a 800

auxiliaires. 55 personnes d’é-
quipage et autant de cher-

LI’ECONOMIE POLONAISE I’AUJOURIHUI®?

Nous terminons la publica-
tion de fragments de I’étude de
M. Andrzej Karpinski, consa-

L EST apparu que l'adaptation de la

main-d’oeuvre passant de l’agriculture

a lindustrie, et que son apprentissage
et l'obtention des qualifications indispen-
sables, de méme que son assimilation
a l'organisation moderne de la production
dans la grande industrie, ainsi -qu’a la
coexistence avec d’autres travailleurs, est
un processus trés compliqué et trés long.
Dans ces conditions, il faut compter avec
une période assez longue de rendement
du travail socialement et individuelle-
ment plus faible. D’ou I’importance fon-
damentale d’un personnel complété
comme il se doit, de I’influence sociale et
culturelle sur l’accélération des processus
de l'adaptation de la main-d’oeuvre pas-
sant de la campagne a la ville.

U COURS des vingt années qui nous
intéressent, dans I’économie polo-
naise, de méme que dans chaque
autre économie dont les possibilités de
développement sont limitées, il a fallu,
aux différentes étapes, sacrifier constam-
ment quelque besoin souvent trés urgent,
sur le plan social, afin de pouvoir
atteindre le but assigné en premier lieu
par la politique économique de I’heure.
Pendant la premiére période, qui a porté
sur les années 1944-1949, le but principal était
de faire démarrer 1a production, de remédier
aux destrucvions causées par la guerre et d’éle-
ver le plus vite possible le miveau de la con-
sommation extrémement réduit par la guerre.
Ce furent 1a les tiAches fondamentales accom-
plies de 1947 A 1949 lors de la réalisation du
premier plan polonais a lomy terme, le Plan
Trienmmal de Reconstruction ononvique.
Entre 1950 et 1955, I’objectif visé fut la
construction d’une industrie lourde polo-
naise comme base de développement des
investissements 4 une large échelle.
C’était un besoin d’autant plus urgent que
certains pays capitalistes appliquaient alors
a légard de l1a Pologne et aussi des autres

crée a 1I’économie polonaise
d’aujourd’hui et publiée en vo-
lume par les Editions ,,Polonia”

pays socialistes, umne politique d’embargo im-
pliquant linterdiction de leur vendre du ma-
tériel d’investissement et des matiéres premieée-

res de quelque importance stratégique.
D’autres taches furent subordonnées a ce be-
soin, y is l’accroi ent de la -

mation pendant cette période.

‘Tel fut le but du premier plan a long
terme de développement de I’économie
polonaise, appelé Plan Sexennal d’Edifi-
cation des Fondements du Socialisme en
Pologne et qui fut réalisé de 1950 a 1955.

Avant la fin de ce plan, fin 1953 début
1954, il se révéla indispensable d’apporter
certaines modifications a la politique éco-
nomique. Il s’agissait de changer le pro-
cessus d’industrialisation de maniére
a remédier aux disproportions internes
apparues au cours du rapide développe-
ment, et de mobiliser toutes les réserves
de l’économie pour élever le plus possible,
dans les conditions existantes, le niveau
de vie de la population. Ces tadches con-
stituérent l’objectif principal du premier
Plan Quinquennal de Développement
Economique, qui porta sur 1les années
1956-1960.

Vers la fin de la période de réalisation
de ce plan, en 1959-1960, surgit la néces-
sité de faire montre de plus de hardiesse
dans la préparation de l’économie natio-
nale a la nouvelle étape de son dévelop-
pement par un élargissement du front des
investissements et par l'accélération de la
réalisation de ces derniers.

OUR ce faire, la tdche principale du
P plan suivant, dont 1la réalisation

a commencé en 1961, fut d’effectuer
un nouveau pas en avant dans le déve-
loppement de la base de matiéres pre-
miéres et de la- base industrielle, en wvue
des phases suivantes de l’essor économi-
que du pays. Le trait caractéristique de
cette période est que la réalisation de

cette tdche fondamentale a été entreprise
a partir de bases considérablement plus
€levées et que les meéthodes appliquées
seront différentes. La difficulté de cette
étape, c’est en particulier le passage des
meéthodes extensives de développement
au moyen de procédés intensifs, c’est que
I’économie se trouve face a des téaches
qualitatives difficiles, telles que par
exemple celle d’égaler 1’élite mondiale
sur le plan du progrés technique.

De 1961 a 1963 — les trois premiéres
années de la réalisation du plan quin-
quennal 1961-1965, il n’a pas été possible
d’éviter plusieurs disproportions et diffi-
cultés dans le développement de I'indu-
strie. Cependant, I’importance de cette
période, c’est qu’elle a été marquée par
un nouveau et sérieux accroissement des
investissements industriels, qui en 1963
ont atteint un niveau supérieur de 33 p.
cent @ ceux de 1960. Ces investissements
ont donné lieu a une augmentation sen-
sible du potentiel de production de l’in-
dustrie polonaise, surtout dans le secteur
des matiéres premieéres.

Au cours de ces trois années, une cinquan-
taine de grandes entreprises industrielles d’une
importance souvent primordiale pour I’essor
économique du pays ont €té mises en exploi-
tation. La construction des autres objectifs du
plan quinquennal ap proche de sa fin. Les
effets de ce mouvel effort en matiére ‘d’inve-
stissements me sont pas encore pleinement vi-
sibles dans la production actuelle, étant don-
n'é que ces objectifs mne se trouvent encore que
dans leur phase de mise en marche. Mais ils
se manifesteront au cours des plus proches an-
nées.

Ainsi donc, les différents plans a long
terme, accomplis au cours des vingt pre-
miéres années d’existence de la Pologne
Populaire, montrent quel processus com-
pliqué fut la réalisation des tiches écono-

‘miques depuis la reconstruction la -plus

simple, jusqu’aux transformations struc-
turales complexes dans la course enga-
gée avec les pays les plus développés
d’Europe pour obtenir les meilleurs in-
dices non seulement du point de vue
quantitatif, mais aussi qualitatif.

cheurs pourront embarquer a
son bord. L.e domaine des re-
cherches prévues est trés
vaste: hydrographie, biologie,
chimie, géographie, acousti-
que etc., ete.

Un des équipements
scientifiques les plus intéres- .
sants seront les sondes pour
I’étude des parameétres mé-
téorologiques des nrégions li-
mitrophes de la troposphére
et de la stratosphére.

L’autonomie du bateau —
90 jours — et son équipement
permettront de l'utiliser dans
toutes les mers du monde,
dans les tropiques et dans les
régions polaires.

Les chantiers de Szczecin
commenceront en 1967 la con-
struction de 9 navires océa-
nographiques de ce type, de-

stinés en partie a I''URSS.

Le concours annuel de cerfs-
-volants organisé a Varsovie
par I’Aéroclub de Pologne et
la centrale des coopératives
,»Spolem” a réuni plusieurs

centaines de concurrents agés
de 7 a 14 ans. Mais le lancer
de certains gros ,,engins” exi-
geait le

concours d’adultes




16 TYGODNIK POLSKI

Glos ma Michalinka

Kariera

Na ogét wszystkie ko-
biety lubiq odejmowaé so-
bie lat. Nieraz nawet ma-
ja odwage wuszczkngé so-
bie dobrqg dziesigtke i sq z
siebie bardzo zadowolone.
A mnie sie¢ wydaje, ze nie
majq racji.

.Tego samego zdania
jest Maniusia. Sprébowa-
ta ona raz metode wrecz
przeciwng i skutek okazal
sie niezwykly. Opowiem
wam jak to byto.

Maniusia jest rozwédka
i ma 35 lat. Widywalam
ja od czasu do czasu, a raz
spotkatysmy sie w duzym
towarzystwie mna jakims$
przyjeciu. W trakcie roz-
mowy uslyszatam z dale-
ka rzucone przez miq zda-
nie: ,,No c6z, jesli kobie-
ta tak jak ja dochodzi do
pieédziesiqgtki...”

Od razu zwrécono mna
niqg uwage. ,,Co? Pani ma
pieédziesiqt lat?”’

— Koncze je w gru-
dniu...

Wszystkie otaczajgce jq
kobiety az pozielenialy z
zazdrosci.

. — Jak omna Swietnie sie
trzyma.

— Wyglada milodziej
od nas wszystkich.

— Jak ona to robi?

— €Co za wspaniata ko-
bieta!

Maniusia zostala oto-
czona przez cale towarzy-
stwo, mawet mezczyini
bardzo sie miq zaintereso-
wali i choé nie byla przy-

stojniejsza od innych, nikt.

nie mial takiego powodze-
nia. Wszystkie panie za-
sypywaly ja pytaniami.
— Jakich uzywa ko-
smetykéw? Czy uprawia
sporty i gimnastyke? Czy
jest na diecie? itd. itd.
Od tego dnia rozpoczela
sie kariera Maniusi. By-

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA - |
PRZYSIEGEA :
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji
23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Maniusi

tam przez pare miesiecy
nieobecna, a gdy wrdci-
tam, dowiedziatam sie, Ze
Maniusia otworzyla sobie
maty sklepik z kosmety-
kami, ktory jest zawsze
pelen klientek, ze wyra-
bia jakies kremy odmia-
dzajgce, z2e daje porady
dietetyczne i Swietnie sie
jej powodzi. Posztam jag
odwiedzié. Wygladata
wspaniale.

— Tylko mnie nie
skompromituj — prosi-
ta — i nie zdradZ nikomu
mego wieku.

Usmiatam sie. Na ogot
kobiety czujg sie skom-
promitowane, gdy im ktos
przypomni, Ze zna je je-
szcze sprzed wojny, kiedy
byly juz duze panny...

— U mnie wrecz prze-
ciwnie. Kazdy 7ok po-
ptaca.

— No dobrze, ale jak
sobie radzisz w 2Zyciu oso-
bistym? Twoja ,,pieédzie-
sigtka” ci mie przeszka-
dza?

— Wecale nie. Wtiasnie
mam wyj$é za magz.

— Za me2czyzne w
twoim wieku?

— W moim wieku, ale
uwaza sie za 15 lat miod-
szego.

— I to go
strasza?

— Nie. Imponuje mu,
Ze pieédziesiecioletnia ko-
bieta moze mieé taka fi-
gure i taki temperament...

Pogratulowaltam Maniu-
si i czekalam zaproszenia
na $§lub. Niestety, do Slu-
bu mie doszto.

— Co sie stalo, Maniu-
siu? 3

— Wiesz, jego rodzina
orzekta, Ze nie powinien
Zenié sie z kobietq o tyle
lat od miego starszq.’

— Trzeba wiec
wyznaé prawde.

— Wyznatam. Ale znéw
rodzina orzekla, z2e nie
powinien sie Zeni¢ z ko-
bietq, ktéra go tak okta-
mata.

— Szkoda. Co wiec te-
raz masz zamiar 2zrobié?

— Ano, chyba wyjde
za starego wdowca. Co6z,
moja kochana, kobieta w
moim wieku...

MICHALINKA

nie od-

byto

PROGRAM | (premiére chalne)

DZIENNIK — codziennie Télé-Midi o 13.00,

Télé-Soir o 20.00, Télé-Minuit na zakoncze-

nie programu miedzy 22.20 a 23.55.

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Ile-de-

-France) — codziennie o 19.25.

SEULE A PARIS — film seryjny w realiza-

cji Roberta Guez z Sophie Agacinski, codzien-

nie, oprécz niedziel i sob6t o 19.40.

LES FACETIES DU SAPEUR CAMEM-

BER — film seryjny, w tym tygodniu o réz-

nych godzinach, w zaleznos$ci od dnia.

NIEDZIELA 7 LISTOPADA

12.00 La séquence du spectateur — fragmenty fil-
moéw jeszcze nie ustalonych.

17.20 La valse de I’empereur (Walc cesarza) —

Henri Colpi przedstawia £ilm Billy Wildera w se-

rii Muzyka i Kino.

19.30 Belle et Sébastien — kolejny odcinek.

20.45 Rendez-vous de juillet (Lipcowe spotkanie)
film diugometrazowy (Jacques Becker).

PONIEDZIALEK 8 LISTOPADA

18.55 L’avenir est a vous (Do was nalezy przy-

szio$é) — Reportaz z Centre dramatique de
I’Est (z OSrodka dramatycznego wschodniej
Francji).

20.30 La grande lucarne (Wielkie okienko) — pro-
gram vari:

21.45 L’homme a la Rolls — odcinek 8.

22,55 Les facéties du sapeur Camember — nr 42,

NA EKRANIE TV od 7 Xl do 13 X

SOBOTA 13 LISTOPADA

17.45 Male komnserwatorium piosenki Mireille.

20.30 Saintes Chéries c.d.

21.05 Les cing derniéres minutes (Ostatnie pigé
minut), La chasse aux grenouilles (Polowamie
mna zaby) — sztuka dramatyczna w realizacji
Claude Loursais.

22.50 Ciméma (Kino) program Frédérica
i Francois Chalais.

23.35 Les facéties du sapeur Camember nr 47.

PROGRAMII (deuxigme chalne)

DZIENNIK Télé-Soir codziennie o 20.30.
SERVICE A LOUER (Ustuga do wynaje-
cia) — Ted Develta, codziennie o godz. 20.15.
NIEDZIELA 7 LISTOPADA

14.45 Bob Morane.

Rossif

15.10 Bandido — diugometrazowy amerykanski
film (R. Mitchum).

16.40 Destination danger (Kierunek — niebezpie-
czeAstwo).

17.05 A la rencontre de I’Asie (Spotkanie z AzZj3)
nr 8.

18.30 Variétés — w programie Emnrico Macias.

20.00 L’histoire des civilisations (Historia cywili-
zacji).

22.45 Paris carrefour du momde.

PONIEDZIALEK 8 LISTOPADA
20.55 Lola Montés — film diugometrazowy Maxa
Ophuls z Martine Caroll.

WTOREK 9 LISTOPADA

20.30 Infarctus (Zawai) —
Jean-Claude Bonnardot.

SRODA 10 LISTOPADA

film dokumentarny.

21.35 Pour le plaisir (Dla
variétés

CZWARTEK 11 LISTOPADA

16.30 Program dla mlodziezy.

20.30 Palmareés des chansons.

21.50 Histoire d’hommes
Ostatni dzien.

PIATEK 12 LISTOPADA

'C

18.55 Momn filleul et moi (M6j chrzeéniak i ja) nr 8.
film dilugometrazowy

22.25 Les facéties du sapeur Camember nr 43.

18.55 Continent pour demain (Kontynent jutra) —

20.35 La piste aux étoiles (Arena gwiazd).
przyjemmnos$ci) program

23.00 Les facéties du sapeur Camember nr 44.

(Historia
23.25 Les facéties du sapeur Camember nr 45.

20.20 Pamoramas — magazyn aktualnosci.

21.25 Le Train Bleu s’arréte 13 fois (Biekitny po-
cigg zatrzymuje sie 13 razy) nr 3.

21.50 Carte blanche (Biaia karta) — dfilm Francois jed.
Reichenbacha — Ecole des

).
2250 Les facéties du sapeur Camember nr 46.

WTOREK 9 LISTOPADA
20.55 Champions.

SRODA 10 LISTOPADA

20.55 Dreamboat (Statek marzen) — film diugome-
trazowy (Ginger Rogers).

CZWARTEK 11 LISTOPADA

20.55 16 millions de jeunes (16 milionéw m.lodych).

21.25 Cinéastes de mos temps — Roger Lenha:

22.25 Les écrans de la ville (Na ekranach stollcy) —_
przeglad mnowych filmoéw.

PIATEK 12 LISTOPADA

20.55 Bonsoir Paris.

21.55 Central Variétés — program Erica Ollivier.

22.53 Camille Sauvage ze sw3a orkiestra.

SOBOTA 13 LISTOPADA

19.00 La main dans la main (Trzymajac sie za re-
ce) program dla mlodziezy

ludzi) dzis:

20.55 Pr
2235 F
danses (Szkola

23.30 Bonsoir.

ogram Varil

Maicias, Sheila, Line Renaud.
éminin singulier (Rodzaj zenski,
) nr 2. Film Jean-Christophe Averty.
23.05 Vision du passé —
J’ai tout vu (Widzialem wszystko).

—_ Geoa-ges ‘Guétary, Enrico
liczba po-
film Alfreda Hitchcoka

O

DROGA PANI ANNO!
Jestem czytelniczkaq

»TY-
godnika Polskiego” od diugie-

go czasu. Najpierw zawsze
czytam ,,Rady od serca”, kto-
re mi sie podobajg. Ja o ,,ser-
cach” mie bede pisaé. Jestem
mezatka juz do$é diugi czas.
Roéznie to bywa w maizen-
stwie — jedno drugiemu musi
ustqpié, zeby byta zgoda.
Chczalabym paniq Anne pro-
si¢é, moze by znalazla troche
czasu i troche miejsca w ,,Ty-
godnikuw” ¢ pisala o dobrym
wychowaniu, o iadnych ma-
nierach, zebysmy, Polacy,
umieli sie tez zachowaé nale-
Zycie w lepszym towarzystwie
2z Francuzami. Kto wumie po
francusku pisaé, zapytuje we
francuskich gazetach dla ko-
biet o wilasciwe maniery. Ja
nie umiem pisaé po francu-
sku. Prosze zeby pani odpisala

Pan Jé6zef K. — Orleans
(Loiret)

Szesé lat temu sprze-
dalem dom na dozywo-
cie. Umowa przewiduje
rewizje kontraktu w
razie zmian cen. Otéz
obecnie wartosé domu
podwoita sie, a ja po-
bieram te samq Tente.
Ponadto mabywca mial
zaltozyé¢ instalacje sani-
tarne, ale dotychczas
tego mnie wuczynit. Czy
moge zqdaé zerwania
kontraktu!

88 rrawnik wyiasnia

Zgodnie z wustawg z 2
lipca 1963, renty dozywot-
nie moga ulec podwyzce
zaleznie od warunkow
ekonomicznych, to znaczy
jezeli w miedzyczasie na-
stgpilo zachwianie réwno-
wagi miedzy otrzymywa-
ng sumg pieniezng, a war-
toscig sprzedanej w za-
mian nieruchomosci.

Powyzsza ustawa prze-
widuje, ze renty dozywot-
nie ustanowione przed 1
stycznia 1959 r. i majace
na celu $wiadczenia pie-
niezne wedlug taryfy ru-

chomej (échelle mobile),
moga by¢é w braku polu-
bownej umowy podwyz-
szone przez sad, w warun-
kach okresSlonych przez
art. 2 bis, jezeli na skutek
nowych okolicznosci eko-
nomicznych ustalony
wskaznik wzajemnych
swiadczen ulegl zmianie.

Wniosek o podwyzke
renty, zalezy od decyzji
sgdu. Co do zobowigzan
nabywcy, nalezy réwniez
zgdaé ich wykonania na
drodze sgdowej pod groz-
ba zerwania umowy w

razie niedotrzymania
przewidzianych warun-
kow.

w takiej sprawie.

Jezeli maz
i Zona majq ze sobag zabraé
autem wysokiego urzednika,
gdzie ten urzednik ma usiq$é?
Czy sam z tylu czy tez hono-
rowe miejsce jest przy szofe-
rze. Chciatabym takze wie-
dzieé o wielu innych dobrych
manierach, ktérych my Pola-
cy mie znamy.

Prosze mi takze mapisaé¢ o
imieniu, ktére jest teraz w
modzie — Natalia. Imieniny
sq 27 lipca. Chcialabym wie-
dzieé co$§ o charakterze tych,
co to imie moszq.

G.K.

SZANOWNA PANI!

Co do imienia Natalia, to
nie potrafie nic powiedzie¢ o
charakterze os6b, ktére nosza
to imie. Bo ile Natalii, tyle
charakter6w. Osobiscie nie
wierze w to, by imie mialo
jaki§ wplyw na charakter.

Co do drugiej sprawy —
miejsca dla go$cia w  samo-
chodzie. W zasadzie honorowe
miejsce jest przy kierowcy.
Jezeli go$ciem byla kobieta,
najlepiej ja posadzi¢ z przodu.
Ale w dobrym tonie jest usigsé
z tylu razem 2z go$ciem. W
przypadku podanym przez pa-
nig to mnajlepsze i jedyne
wyjécie. Zona, réwniez jako
gospodyni w samochodzie, zaj-
muje miejsce obok go$cia. W
zadnym razie go$§é nie moze
siedzieé sam z tytu.

W innych sprawach dotycza-
cych dobrego wychowania
skorzystam z pani uwagi i od
czasu do .czasu bede na ten te-
mat pisaé w moich ,,Radach”.
Bardzo tez prosze Czytelniczki
i Czytelnik6w o konkretne py-
tania z dziedziny savoir viv-
re’u”. ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Zwracam sie w takiej spra-
wie. Wiasciwie chodzi o mojaq
corke. Ma dwadzieScia trzy
lata, pracuje i mieZle zarabia.
Od roku ma chiopca, bardzo
milego, przystojnego. Kazdq
wolna chwile spedzajq ze so-
ba. Kochajq sie. Planujq mat-
Zenstwo i ja nie mam mic prze-
ciwko temu. Tylko jedna rzecz

mnie dziwi. Niech pani sobie
wyobrazi, 2e ten chlopiec
nigdy, jeszcze ani razu nie po-
prosit coérki do swojego domu
i nie przedstawil jej rodzicom.
Postepuje tak, jakby ukrywat
przed mimi moja corke. Nor-
malnie, to przeciez tak jak on
przychodzi do mas do domu,
ona przychodzilaby do mnich.
Tak jest wszedzie. Przez
pierwsze miesiqce to sie tro-
che dziwilam, ale teraz miepo-
koje sie.

Moze jego rodzice zabronilz
mu chodzi¢ 2 mojq cérkq? Mo-
ze nmie chca, zeby sie z niq zZe-
nil? Moze uwazajaq, Zze my za
biedni ludzie? Zal mi mojej
corki, bo ona go naprawde ko-
cha i jakby co$ sie zmienilo,
to bardzo ciezko to przezyje.
Bardzo chciatabym, zZeby mt
pani poradzila, czy moge tu
co§ pomée, co§ zrobié. Bo co-
kolwiek by mialo byé, wola-
tabym wiedzieé wczesniej.

MATKA

SZANOWNA PANI!
Co$ w tym rzeczywisScie mu-

'si byé, ze ten chlopiec nie
przedstawia swoim rodzicom
dziewczyny, z ktérg chce sie

zenié. Mozliwe, ze sg to ludzie
starej daty (choé nie powinni
nalezeé do takich). Moze u
nich panuje obyczaj, ze dziew-
czyne przyprowadza sie do -do-
mu dopiero, gdy sprawa ma
przybraé oficjalny charakter.
Niewykluczone jest réwniez,
ze chlopiec niedobrze sie czu-
je w swoim domu, ma zle sto-
sunki z rodzicami i dlatego
unika wszelkich kontaktéw
poza koniecznymi. OczywiScie
to sa tylko domysly. Wydaje
mi sie, ze moglaby pani kie-
dys, gdy znajdziecie sie sami
z chlopcem, bez cbérki, zapytaé
go jakby nigdy nic — czy ro-
dzice jego wiedzg o jego sym-
patii i czy majg co$§ przeciwko
niej. Gdy zapyta, dlaczego pani
tak sadzi, prosze odpowie-
dzieé¢ tak, jak jest naprawde
— ze masunelo sie pani takie
podejrzenie, poniewaz on - ni-
gdy nie zaprasza do siebie do
domu pani cérki. Zobaczymy,
co odpowie. ANNA
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WYWIEBZE NATYCHMIAST
ZWEOKI KALKSTEINA 2Z
MIASTA.ZATRZEC WSZEL
KI SLAD. . ROZUMIECIE? J(/

POSPIE SC]E Sggﬂl \

’

CZNA GO SZU 3
ATeTR CZYLI NA SMIERC,GRYZIE

N> TEOSAT ICH SUMIENIE WIgc KAZ4 NAM
7 »r"f,/ \/

NISZCZYC SLADY

11

Na rozkaz elektora brandenburskiego Fry-
deryka Wilhelma zostal porwany w War-
szawie i sila wywieziony do Prus przez re-
zydenta Brandta plk Kalkstein, starosta
olecki, przywoédca stanéw pruskich. W cza-
sie tortur, jakie polecil zadaé mu elektor,
Kalkstein zmarl. Wiladze polskie, oburzone
postepkiem Brandta, wyslaly poselstwo do |
Krolewca.

A WIEC PRAWDE POWIEDZIAL
SZYNKARZ.KALKSTAIN ZABITY.

PATRZ !JAKIS PCLAK
ZBLIZA SIE TUTAJ.

'z

= 77 '

/2 //i%%gé -« .ZLE JESTESCIE PO
' §?¢¢? INFORMOWANI PANOWIE
A - % ; _ | POSZOWIE .W PFEFER -
% _IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ — d ooieas NIE MA PUZKO-

POLSKI&EJ ZADAMY WYDANIA NAM " 7

LYWEGU CZY UMAREEGO PUZLKOW.
ol NIKA WOJSK POLSKICH STAROS..
f TE OLECKIZGO, LUDWIKA KALKS.

TEINA ,KTORY GWAETEM PORWANY

Z WARSZAWY , TORTUROWANY TERAZ

JEST W WIEZIENIU PFEFERSIUBE

siirare ! WA KT

ANy

0y N

GZY PAMIETASZ O ZAPRENUMEROWANIU NA 1966 ROK , TYGODNIKA POLSKIEGO?
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DOMINIK DAMIAN

— Prosze o chwile cierpliwosci. Zaraz to
wszystko wytlumacze. Chetnie odpowiem na
Pytanie, ale poézniej, gdy pan dowie sig
o przebiegu catej sprawy. Otéz, jak juz za-
znaczy! pan radca, jestem przedstawicielem
firmy chemicznej ,,Mar-Chi-Co”, ktérej jed-
na z fabryk znajduje sie pod Marsylia. Zeby
zrozumie¢ mojg role w Warszawie, musimy
sie cofngé¢ do konca sierpnia. W tym czasie
w mnasze] fabriyce marsylskiej dobiegaly kon-
ca proby mnad wytworzeniem syntetycznej
zywicy, ktéra po pewnej -obrébce do zludze-
nia ‘przypomina diamenty. Tak sie stalo, ze
w ostatnich dniach sierpnia z laboratorium
znikly nagle trzy oszlifowane proébnie sztucz-
ne kamienie. Policja w calej Francji zostala
postawiona na mnogi. Nie bede opowiadal
szczegblow przebiegu Sledztwa i poszukiwan.
Dos¢é, ze po pewnym czasie stwierdzono, ze
sprawca kradziezy, pewien laborant z fabry-
ki, sprzedal trzy kamienie wlascicielowi
pewnego hotelu w Marsylii, o nazwisku Za-
palla. Zapalla byl z pochodzenia Polakiem.
Osiadl w Marsylii po wojnie, ozenit sig z cor-
ka wlasciciela tego hotelu i wkrétce zastynatl
w miescie jako czlowiek, ktory potrafit pod-
porzadkowaé sobie $Swiat podziemny Mar-
sylii, a zwlaszcza jej dzielnicy portowej. Sto-
wem gangster w calym tego slowa znacze-
niu. Gdy okazato 'sig, ze Zapalla kupil sztucz-
ne kamienie, bylo wiadomo, ze zanosi sie na
jakas wiekszg afere. Poczatkowo sadziliSmy,
ze jakas zagraniczna konkurencyjna firma
stara sie o wydarcie nam tajemnicy tego nad-
zwyczajnego wynalazku... — moéwil wolno,
dobitnie, pomagajac sobie zywymi, wyrazny-
mi gestami. Inteligentnie rozdzielal kwestie,
dajgc czas Kukulskiemu na przetltumaczenie,
‘a gdy ten zwracal sie do Przywary, Petro-
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Warszawski ginekolog dr Noinski zastaje w swej willi zwloki
mezczyzny, zabitego nozem. Milicja przeprowadza _Sledztwo.
Przy zamordowanym znajduja brylant. Doktor stwierdza, ze
z gabinetu zniknal néz chirurgiczny oraz... brylant, ale nie-
ten znaleziony przy zabitym, ktérym okazal sie Jean Zapalla,
Polak z Marsylii zajmujacy sie przemytem. W barze ,,Ca-
lypso’” poznajemy stalych go$ci: Podleska zwana ,,sret?rna
panig’’, Barbare Noinska oraz jej kochanka Nieszporowicza.
Zapalla mieszkat u Podleskiej i jej powierzal do sprzedazy
falszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse. Noinski
zastaje w szpitalu zone, ktéra przyznaje sie do wziecia bry-
lantu. Potem udala sie na milicje. Tu dowiedziala sie o za-
béjstwie Nieszporowicza. Porucznik przystapit do przesiu-
chania Podleskiej, Heysego i Semkowskiej. Po chwili tele-
fonowal red. Napieralski, przekazujgc tresSé telefonogramu
nadanego z Paryza. Donosil on o $Swiatowej slawie aferze
brylantami, w ktérg wmieszany byl Zapalla. Porucznik udal
sie do Ambasady Francuskiej, gdzie przedstawiono mu Pe-
trovitcha.

vitech mruzgc oczy przypatrywal sie przed-
stawicielowi stuzby $ledczej z rosngcym za-
interesowaniem.

Radca podsungt szkatulke z papierosami.
Wszyscy zapalili migajac w palcach plomy-
kami =zapalek i =zapalniczek. Petrovitch
usmiechnat sie mikie.

— To dluga historia. Przepraszam, ze nie
potrafie sie streszezaé¢, ale kazdy fakt wyda-
je mi sie wazny.

— Rozumiem — Przywara skinagl glo-
wa. — Historia jest dtuga, ale bardzo cieka-
wa. Stucham pana z wielkim zainteresowa-
niem.

— Bardzo mi milo — podjal cudzozie-
miec. — Ot6z, ku naszemu wielkiemu zdzi-
wieniu i — przyznam — konsternacji, do-
wiedzieliSmy sie, ze Zapalla wyjechat do
Polski, rzekomo do swej rodziny. Sprawa
skomplikowala sie. Nalezalo dziata¢ szybko.
Wyznaczono mnie na wyjazd. Zanim jednak
otrzymaltem wize, uptyneto kilka dni. Musze
przyzna¢, ze Ambasada Polska w Paryzu po-
szla nam mna.reke i wyjatkowo szybko do-
starczyla mi wizy.

Kapitan uniést brwi:

— Przepraszam. Dlaczego firma nie za-
wiadomila naszych wladz? Mam wrazenie, ze
obeszloby sie bez komplikacji — powiedzial
cierpko.

Petrovitch rozlozyl rece.

— Pan wybaczy, ale to bardzo delikatna
sprawa. MusieliSmy wykazaé pelng ostroz-
noseé.

— Sadziliscie bowiem, zé to afera poli-
tyczna, ze Zagalla zostal przekupiony przez
agenta zza elaznej Kurtyny. — Ostatnie
slowa Przywara wypowiedziat kpigco i z na-
ciskiem.

Radca Agnel poruszyl sie niespokojnie:

— Co panu podsunelo az tak daleko idgce
przypuszczenia?

Przywara wyciggnal z kieszeni zwitek ar-
kuszy dalekopisowiych.

— Mamy tu czarne na bialym. Wasza pra-
sa zrobita z tego sensacje.

Krogulcza twarz Petrovitcha stezala na
chwile w wyrazie naglego zdumienia. Ale
wnet cudzoziemiec usmiechnal sie wyrozu-
miale i rzekl miemal spokojnie:

— To inna sprawa. Pisat o tym ,,Express-
-Soir”’, prawda?

Przywara trzepnat palcami w papier.

— Jestem ciekaw, kto im dostarczy?l tych
informacji?

— Ja — usmiechnatl sie Petrovitch. — Ale
w zadnym wypadku nie wspominalem o ja-
kims$ agencie zza Zelaznej Kurtyny. To oni
sami zapewne dorobili. Jesli pan nie wierzy,
prosze sprawdzi¢ tekst depeszy, ktéra wy-
stal korespondent francuski z Warszawy
wezoraj w godzinach wieczornych... Ale
tymeczasem niech pan laskawie wiyystucha
mmnie do konca, zeby pan zrozumial caty tok
tej sensacyjnej sprawy.

Przywara skingt tylko glowa. Petrovitch
ciggnal nagietym do spokoju glosem:

— A wiec, pojechalem do Warszawy. Nie
moglem niestety dostaé biletu na samolot,
wyruszylem wiec swoim wozem. Na szcze-
Scie jestem dobrym automobilistg i sportow-
cem i droge te przebylem chyba w rekordo-
wym czasie.

Dalszy ciag nastapi

WALDEMAR KOTOWICZ

NTOWE DAL

Zanim Sciemni sie ~zupelnie, obchodze jeszcze
z sierzantem pozycje, jeszcze lustrujemy teren,
uzgadniamy spos6b ataku lub obrony na wypadek
zjawienia sie nieprzyjaciela. Kiedy wracamy
w przytulny, swojski rejon obozowiska, sierzant
zawsze zbacza do swego czolgu. Pieszczotliwie gla-
szcze chropowaty pancerz i mruczy swoja $mieszng
polszeczyzng:

— Wierna maszyna, wierna, na oddych miala

. i8¢, a stuzy... Berlin chce zobaczyé... Ot, intieriesno,

gdzie ona ta balwanksg dostala? — pokazuje mi

charakterystyczne wglebienie u szczytu baszty,

obok nasady dziata. Slad po trafieniu lanym poci-

skiem przeciwpancernym, popularnie zwanym
.,balwankg”.

Sierzanta frapuje nieznana historia tego czolgu,
ktéory jak widaé jest weteranem niejednej bitwy
i pod nowa ochronng farbg i znakowaniem zacho-
wal jeszcze kontury gwiazdzistego godia. Dowodzi
tym czolgiem krétko. W jego poprzedniej maszy-
nie, otrzymanej po przybyciu do polskiej armii,
pekt taran przy pokonywaniu jakiej$ prze.szkody
pod Wroclawiem. Park remontowy w Ole$nicy nie
mogt szybko naprawié uszkodzenia, a brygada ru-
szala juz dalej, nad Nyse. Dano wiegc sierzantowi
w zamian solidnie postrzelany, lecz skrupulatnie
wylatany i odnowiony czolg, ktoéry przywedrowat
tu z glebi Rosji z jaka$§ radziecka jednostka pan-
cerng i dopiero na Dolnym Slgsku odmoéwiwszy
postuszefistwa znalazt sig, chyba mprzypadkiem,
w naszych polowych warsztatach naprawczych.
Mechanicy dobrze go widaé odmtodzili, skoro do-
szedt do Nysy, a od chwili jej sforsowania jest
w ruchu na pierwszej linii. Nie bzikuje, nie nawa-
la, lecz zachowuje sie tak, ze nawet wyczulony
w sprawach maszyn sierzant nie moze wyrazié sie

ujemnie o ,tylowikach”, w tym wypadku o pra-
cownikach warsztatéw.

Lecz nie tylko milo$§é do swego wozu bojowego
kaze sierzantowi zatrzymaé sie przy nim. Poklepu-
jac pancerz, chwalgc jego silnik i z lubo$cig wcig-
gajac zapach rozgrzanych smaréw, sierzant rozgla-
da sie jednocze$nie, czy przypadkiem czyje§ niepo-
wolane oko nie przejrzalo jego sekretu, a potem
zwinnie wsmykuje sie do §rodka maszyny przez
wlaz przedniego luku. Czekam cierpliwie, pilnujac,
aby nikt z zolnierzy nie zblizal sie teraz do czoigu.
Z wnetrza dobiega szurgotanie odsuwanych skrzy-
nek z amunicjg, szczek otwieranego kanistra, po-
tem glo$ne sapniecie. Domy$lam sie, ze sierzant
zassal juz gumowym szlauchem i ciurka teraz do
manierek swoje osobiste, lecz na uzytek calej gru-
py zdobywane trofeum: nie destylowany spirytus
z niemieckich gorzelni.

Jakoz po chwili z czelusSci wlazu zostaja mi po-
dane trzy pelne blaszanki: jedna dla czolgistéw,
dwie dla desantu. Sprawiedliwie, wedlug liczebno-
§ci. Ale ze oficerom przystuguje tak zwany ,,dop-
pajok”, ktbérego zaopatrzenie armii nie dostarcza
mi ze zrozumialych powodéw, sierzant rekompen-
suje to niejako z wlasnej szkatuly i bezceremonial-
nie. Po prostu wychyla sie z luku, wtyka mi do
ust koniec szlaucha i moéwi:

— Ciggnijcie....

Wieczory sg chlodne, rankami zimna rosa lub
szron przenika czlowieka do koSci. Wigc takie pigé-
dziesigt gram po trudach dnia, denerwujacych po-
tyczkach i na sen pod golym niebem — blogosta-
wienistwo dla chlopcoOw. Aby jednak chlopcy nie
pokusili sie o samowolne korzystanie z tego dobro-
dziejstwa, co mogloby byé fatalne w skutkach,
sierzant rozsadnie ukrywa swe zapasy, a ja wyda-

tem kategoryczny zakaz przyjmowania lub zabie-
rania wodki od Niemcow.

Po kolacji fizylierzy ukladaja sie pod drzewami,
szeregowi czolgisci Scielg sobie grube, czolgowe
plandeki ma cieplych od pracy silnika platformach,
za$§ dowddcey i kierowcy poszczegblnych wozéw $pia
w swoich czolgach.

Na noc bez zastrzezen wlaze do karawanu. Sier-
zant mos$ci kocami ,,bojoukladke™, z paru pocisk6w
robi podgléwek, a z plaszczy przykrycie. Sciggamy
buty, zdejmujemy pasy i rozpinamy mundury.
Miekko, cieplo, bezpiecznie.

Walczymy wiec uczciwie i z komfortem, nie ma
co moéwié. Gdyby jeszcze nasze linie zarysowaly sie
bardziej zdecydowanie i Niemcy nie robili ghupich
wyskok6w igdzie§ tam na flankach, co grozi nam
odcieciem od macierzystych oddzialéw, oraz gdyby
dawano w naszej armii okresowe urlopy wypo-
czynkowe, nawet Jurek Krecki, gdyby zyl, nie
mialby chyba nic przeciwko takiej wojnie. Sierzant
jest jednak zdania, ze wurlopy wypoczynkowe sg
drobnomieszczanskim wymysiem w imperialistycz-
nych wojskach, niegodnym zastosowania wsréd lu-
dzi, kt6rzy nie powinni odczuwaé¢ ich braku, dgzac
ku wzniostym i zgola innym celom niz jakie§ tam
Angliczany i Amerykany.

Trudno mi sie z nim zgodzi¢, a przekopywac nie
ma sensu, wiec przekorng mys$la ucieka W ojczy-
ste strony, w zludzenia nie 2zagrozonego = niczym
cichego wieczoru. Lecz zamiast niebieskich oczu
Ali jawig mi sie tam czarne Zrenice zgrabnej sani-
tariuszki z czolgowej brygady.

Patrol fizylier6w w maskujgcych narzutach scho-
dzit w do6ét ku osadzie. Czolgi uszeregowane frontem
do kierunku marszu dozorujg przedpole lufami za-
ladowanych dzial. Obstugi erkaemoéw przycupnety
w pogotowiu i tylko strzelcy kreca sie poza ma-
szynami, rozgladaja sie, pod$émiewaja. Czerwona
kula slofica wylazla juz ponad las, przegania
resztki nocnego oparu w nizinie, srebrem nakrywa
zroszone $wierki, plonie na szybach doméw. Trze-
poczg sie w gorze skowronki, koguty w osadzie
pieja na wyScigi i krowa porykuje gdzie§ niedale-
ko. Od strony slorica dobiega przeciagle grzmienie
artylerii.

Macamy przez lornetki okolice. Wok6t — naj-
mniejszego ruchu. Osada w dole, przed nami, lezy
w bieli ogrodéw, pocieta uliczkami i szachownica
zywoplotéw, cichutka, jakby w ogéle nie dotyczyla
jej wojna. Jaki§ czlowiek tylko pcha woézek pr{zed
soba, przystaje, demonstracyinie zamiata ulicg,
oglada sie w tyl na niewielki ratusz, gdzie smetnie



Pani Agathe Mella

Gdy corka postano,wila zZ0

,»Dwa wydarzenia o charak-
terze miedzynarodowym byly
przyczyng mego pobytu w
Polsce: Festiwal Piosenki w
Sopocie i §lub mojej cérki w
Warszawie” — moéwi pani
Agathe Mella.

P. Agathe MELLA, byly dy-
rektor programu Paris-Inter,
a obecnie doradca Dyrekeji
Naczelnej Office de la Radio-
diffusion-Télévision Francaise
do spraw miedzynarodowych,
bawila w Polsce w sierpniu br.
Zajmowane obecnie stanowis-
ko zmusza p. Agate Mella do
licznych podrézy, wskutek
czego jest niemal nieosiggalna.

— Prosze mnam powiedzieé

Jedna z najbardziej
atrakcyjnych form uprzy-
jemnienia Swiagt Bozego
Narodzenia i Nowego Ro-
ku krewnym i przyjacio-
fom zamieszkalym w Pol-
sce — jest przekazanie im
zyczen przez Polskie Ra-
dio.

Poliska ,,baba*

i jajo wielkanocne
na_'wystawie
zabawek_dzieciecych

W Musée des Arts Décora-
tifs od pewnego czasu trwaja
przygotowania do wystawy za-
bawek dzieciecych, ktéra od-
bywaé sie bedzie w grudniu
Pbr. i w styczniu 1966 r.

Ostatnio specjalna komisja
przygotowawcza dokonata
kwalifikacji eksponatéw na te
wystawe. Z przyjemnos$cig od-
notowujemy, ze komisja ta za-
kwalifikowala m.in. dwa wy-
roby polskiej sztuki ludowej:
tzw. ,,babe” (lalke) i skladane
jajo wielkanocne. We Francji
obydwa te wyroby sa do naby-
cia w paryskim ,, LA BOUTI-
QUE POLONAISE”, 25 rue
Drouot — Paris Ye.

RADIOWE ZYGZENA SWIATEGZNO - NOWOROGZNE
DLA KREWNYGH | PRZYJACIOt W POLSGE

Podobnie jak w Ilatach
ubieglych Polskie Radio
przekazywac bedzie zycze-
nia S$Swigteczno-noworocz-
ne w specjalnych koncer-
tach.

Teksty zyczen wraz z
dokladnie i czytelnie wy-
pisanymi adresami osdéb,
dla ktérych sg przeznaczo-
ne, nalezy kierowa¢ do
dnia 30 listopada br. pod
adresem:

Polskie Radio, Audycje
dla Polakéw za Granica,
Warszawa, Al. Niepodleg-
loSci 77/85.

Polskie Radio przekazu-
je zyczenia od bliskich z
Kraju i zagranicy dla Ro-
dakéw we Francji i w
Belgii w kazda niedziele o
godzinie 20.00 (czasu Srod-
kowoeuropejskiego) na fa-
lach krétkich 50,42 m i
41,99 m. Audycje te Pol-
skie Radio powtarza w
kazdy wtorek o godzinie
14.00 na falach krétkich
31,01 m, 31,45 m i 41,27 m.

co$ blizszego. o tych dwdch
»wydarzeniach o charakterze
miedzynarodowym” — jak Pa-
ni to okreslita. :

— Przede wszystkim Dbyt
to Miedzynarodowy Festiwal
Piosenki w Sopocie. Bylam
oficjalnym reprezentantem
Francji w Jury Festiwalu.
Z przyjemnos$cig stwierdzié
musze, ze jest to imponujgca
i Swietnie zorganizowana
(zwlaszcza z punktu widzenia
artystycznego) manifestacja
na niewgtpliwie wysokim po-
ziomie.. Zaskoczyl! mnie réw-
niez poziom publiczno$ci pol-
skiej, jej wielka kultura mu-
zyczna.

— A na czym polega ,,mie-
dzynarodowosé” drugiego wy-
darzenia?

— Malzenstwo mojej coérki
Dominigque nazwalam tak, bo
wvszla ona za maz za Polaka
i §lub odbyt sie w Warszawie,
w koSciele Ojcow Bazylianow.
Wiasciwie jest to kontynuacja
zainicjowanej ijuz weczeénie]j
tradycji w rodzinie... m6j maz
jest z pochodzenia Wlochem,
méj syn ozenit sie z Amery-
kanka...

— Co wplynelo nma decyzje
Pani corki?

— Dominique jest z zawo-
du architektem. Po skonczeniu
studiéw pojechala na prakty-
ke do Megeéve, gdzie poznala
mlodego polskiego architekta,
pracujgcego we Francji, Krzy-
sztofa Dryjskiego... no i po ja-

sta¢ pania Dryjska
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Panstwo Dominique i Krzysztof Dryjscy w Warszawie

kim$ czasie zawiadomila mnie,
ze postanowila =zostaé panig
Dryjskg, co jest najpiekniej-
szym zakonczeniem ° kazdej
historii milo$ci, prawda?
Poniewaz moéj zieé byl juz
od paru lat we Francji, rodzi-
ce zaproponowali, aby (wbrew
przyjetym tradycjom) panna
mloda zgodzila sie na przenie-
sienie ceremonii S$lubnej do
Warszawy, co §wietnie 1gczylo
sie z moim wyjazdem mna Fe-
stiwal. Zawiozlam wiec samo-
lotem mojg 80-letnig matke i
innych czlonké6w rodziny do
Warszawy, gdzie na mnie cze-
kali do zakonczenia Festiwa-
lu. Slub odbyl sie nazajutrz
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po moim powrocie, gdzie zo-
stalam jeszcze przez 10 dni.

Jestem zachwycona tym
miastem, lgczy ono w sobie
jako$§ bardzo harmonijnie §la-
dy historii i tradycji polskiej
z bardzo nowoczesnym rozpla-
nowaniem. Dziwne miasto, w
ktérym zyje do dzi§ potwor-
no$§¢é i okrutno§é wojny nie
tylko poprzez istniejgce jesz-
cze fragmenty ruin, ale takze
poprzez psychike ludzi, ktérzy
ja tu przezyli, i tetni jakie$§
bardzo beztroskie i radosne,
mimo nietlatwych warunkoéow
ekonomicznych, zycie nowej
generacji.

Powr6ce do Warszawy nie-
jednokrotnie, bo pragne ‘tam
zorganizowaé Kkilka imprez
polsko-francuskich i miedzy-
narodowych, wsp6lnie z Pol-
skim Radiem, z ktérym na-
wigzalam mile kontakty.

— Jakie imprezy przygoto-
wuje Pani w Polsce?

— W tym roku uda mi sie
zorganizowaé wspélnie z Pol-
skim Radiem tylko jedng mie-
dzynarodowg impreze muzycz-
ng — ,,Champs Elysées Musi-

caux”. Odbedzie sie ona w
Warszawie. Inauguracja 19
grudnia.

Blizsze szczegbly, dotyczace
programu i krajéw biorgcych
udzial, bede mogla podaé tro-

che poézniej.

zwisa hitlerowska flaga. Druga chorgagiew pstro-
kaci sie na jakim$§ maszcie, ktéry sterczy ponad
pagérkiem, co rozcigga sie za osada i skrywa przed
nami dalsza okolice.

Patrol wsigka ostroznie miedzy pierwsze zZywo-
ploty, okracza ulice, wlazl na zamiatajgcego. Przez
szkla widaé wyraznie, jak Niemiec zdejmuje ka-
pelusz, klania sie do ziemi, rozklada rece odpowia-
dajac co§ na pytania. Znaczy sie, nie ma wojska
w osadzie. Jakoz po chwili patrol sygnalizuje: dro-
ga wolna.

Dwa slowa komendy, wskakujemy na czolgi. Ma-
szyny ruszaja w dél na wolnych obrotach. Skuleni
woko6t baszt, przezornie trzymajgc bron w pogoto-
wiu, wijezdzamy w wulice osady, posuwamy sie
w strone rynku. Réwnocze$§nie z naszym przejaz-
dem, jak za dotknieciem ré6zdzki czarodziejskiej,
na wszystkich domach zjawiaja sie. biate flagi.
Przez szyby majacza wystraszone twarze mieszkan-
cbébw. Lecz na wiezy ratusza powiewa jeszcze czer-
wona plachta =z bialym polem i hakenkrojcem
w §rodku. Sierzant nie wytrzymal nerwowo flago-
wych kontrastéw. Grzmotnal z dziata. Czub wiezy
zdmuchnelo wraz z choragwia, posypaly sie da-
chéwki. Fizylierzy podnoszac bron do géry wrza-
sneli: ,,Huraa!” Jeszcze jedno miasteczko zdobyte.

Rynek jest niewielki, brukowany, stare kamie-
miczki ciasno przytulone do siebie opasuja go wko-
}o. Czolgi staja w wylotach ulicy, obrona przeciw-
lotnicza obejmuje dozér nad grupg, druzyny rusza-
ja, aby przetrzasngé miasteczko do konca i ubez-
pieczyé patrol, ktéry juz wyszedt na wierzcholek
pobliskiego pagérka. Nagle warknat stamtad kaem
i automaty zachlysnely sie od razu diugimi seria-
mi. Lecz zielona rakieta méwi, ze to nic grozZnego.
Jednoczeénie buchngt za pagoérkiem zmieszany
krzyk tysiecy glos6w, z boku chaotycznie zaczely
trzaskaé mausery.

Chlopcy bez rozkazu wskakuja na platformy,
sierzant znika w gérnym luku.

— Jechaé? — pyta ruchem glowy i uniesionymi
brwiami.
— Jazda! — krzyknglem windujac sie od przodu

na czolg. Maszyny ryczac na pelnym gazie zerwatly
sie ostro. Przytuleni do pancerzy, wytknawszy
przed siebie lufy odbezpieczonej broni, gnaliSmy
w strone krzyku i strzaléw. Zalamanie ulicy zakry-
walo widoczno§é. Ale chrobot gasienic mie zaglu-
szal juz bliskiego, nie milknacego krzyku, tumultu,
“ktéry narastal, toczyl sie jak lawina.

Ki diabel? — mysSlalem zirytowany. — Volks-
sturm wyroil sie z jakiej§ bazy i chce nas wrza-
skiem zawojowaé, czy .co u licha?

WpadliSmy na zakret... Z naprzeciwka, calg sze-
rokoscig ulicy, glowa przy glowie, bez konca, walil
rozkrzyczany tlum. MezczyZni i kobiety w wiezien-
nych pasiakach i cywilnych lachmanach, ogolone
czaszki, rozwichrzone wtosy, tysigce twarzy, otwar-
te w krzyku usta, rozmachane dlonie, barwne cho-
ragiewki.

Czolgi hamujg gwaltownie. Tlum ogarnal nas jak
fala, zalal maszyny, wciska sie do lukéw. Dziesigt-
ki, setki ramion unoszg w goére Zolnierzy.

— Niech zyja Rosjanie! Wiwat Armia Czerwo-

na! — huczy po polsku, po francusku, jugostowian-
sku, serbsku. Sciskajg, calujg, wprost rozrywaja.
— Vive la Pologne! — drze sie jaki§ pasiak na

wierzcholku baszty, wymachujac czapka. Nareszcie
rozpoznano ority.

— Niech zyje Polska! — powtarza po polsku
ogromne chlopisko z ogolona glowa i placzac obej-
muje Braczkowskiego.

— Niech zyje armia polska!
— Niech zyje wolnoS$é!

Tylko od tamtych z tytu, ktérzy nie moga doci-
snaé sie do nas, w dziesieciu jezykach dobiega wo-
lanie: Je§é! Je§é... chleba!

Zolierze bronig sie nieporadnie przed wylewami
czulo$ci, obciggajg potarmoszone mundury, pytaja,
skad, z jakiego obozu. Z chaotycznych wyjasnien
mozna wywnioskowaé: z filli Gross Rosen, interno-
wani z Warszawy, wywiezieni na przymusowe ro-
boty. Za pagérkiem jest obbéz koncentracyjny.
O $wicie usltyszeli kanonade. Formowali ich wia-
énie do ewakuacji, gdy rozlegl sie warkot czolgbw
i w osadzie huknagl strzal armatni. Straz zaczela
uciekaé, wpadla pod ogien z pagérka. WieZniowie
rzucili sie od razu na spotkanie zwyciezcoOw. Czy
dostana bron? Czy przyjma ich do armii? Ktéredy
wracaé do domu? Kiedy koniec wojny? — pytaja
z kolei natarczywie, gotowi uwierzyé we wszystko.

Jeden, straszliwie wynedznialy, z szeroka blizng
na skroni, przywart do czolowego pancerza ma-
szyny. Unosit glowe, jak lunatyk patrzyl na wgle-
bienie w baszcie po dawnym pocisku i znéw lkajac,
tulil twarz do chropowatej stali. Dojrzat go sierzant
z blotnika czolgu. Energicznie uwolnil sie¢ z objeé
dwu Francuzek, zeskoczyl na ziemie obok wieZnia.

— Czlowieku... uspok6j sie, no, uspokéj... czlo-
wieku... — zaczgl, delikatnie dotykajgc jego ramie-
nia. Wzruszenie chyba sprawilo, ze méwit jezykiem,
w ktébrym go wychowano — po rosyjsku. ;

Czlowiek ze szramg poderwal sie na dzwiek tych
si6w, w odruchu rados$ci chwycil sierzanta za roz-
pigte klapy kombinezonu, rozchylit mimo woli
i ujrzal radzieckie medale.

— Ty russkij! — zawolal spazmatycznie. — Ty
russkij... brat radnoj... Dazdalsia ja sczastja...

— Doczekale$§, doczekale$... no, uspokdj sie, czlo-
wieku, uspock6j — moéwil si_rzant po rosyjsku, ota-
czajac wieznia ramieniem.

Lecz tamten zdawal sie mieprzytomny, lapal po-
wietrze otwartymi ustami, powtarzai:

— Dazdalsia ja... brat, brat radnoj... smatri... —
chcial wskazaé rekg na baszte czolgu, zachwial sie,
twarz mu zsiniala. Sierzant prébowal go podtrzy-
maé, lecz on lecial mu przez rece, wiotczal, bez-
tadnie opadal piersig na taran maszyny... Nie zyl.

A thum huczal jeszcze wkoto, wiwatowal, pod
niebiosa wykrzykujae swa rado$é. Wystrzelilem
w goére serie z automatu. Ucichlo.

— Kto to byl? — zapytalem majblizej stojacych.

Jaka$ rozczochrana i niesamowicie brudna Cy-
ganka, z czerwonym tréjkatem na bluzie, zaczela
wyjasniaé szybko mieszaning wegiersko-niemiec-
kich si6w. By! Rosjaninem, jeficem wojennym,
przyslanym do obozu koncentracyjnego za prébe
ucieczki. W Gross Rosen lezal w izbie chorych, bo
odnowily mu sie stare rany frontowe otrzymane
gdzie§ w glebi Rosji, gdzie walczyl podobno jako
czolgista.

Tysigce zglodnialych ludzi coraz glo$niej wotlalo:
jesé! Na nas jako jedynej wiadzy na tym terenie,
cigzyl obowigzek =zorganizowania zywmnoS$ci dla
uwolnionych wiezniéw. Pozostawienie tych Iludzi
ich wlasnemu losowi lub danie im wolnej reki mo-
glo sie skonczyé niepozgdanym zdemolowaniem ca-
lej osady i pogromem miejscowej ludno$ci nie-
mieckiej. CofneliSmy sie na rynek. Lecz na nasze
spotkanie nie wyszed}? tu Zaden przedstawiciel by-
lej administracji hitlerowskiej, wszystkie domy
zdawaly sie wymarle, nikt nie odpowiadal na kota-
tanie do poszczegblnych drzwi. Tymczasem brzek-
nelo juz pare rozbitych wystaw sklepowych, nie-
ktérzy z wieznibw dostali sie do wmnetrz doméw
ogolacajac je niemal ze wszystkiego.

(56 — d.c.n)
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Wnetrze galerii w dniu ,,vernissage’u”. Dla zwiedzajacych rewelacja byla nie

Na otwarciu wystawy w ,Galerie Saint-Laurent”. Od lewej: konsul PRL
tylko wystawa, ale i galeria, zwlaszcza Jjej ciekawa architektura

w Lyonie p. J. Kulezycki, p. Marek Rudnicki, p. Marc Pessin i p. Rudnicka

SPOTKANIE z POLSKA SZTUKA

Saint-Laurent-du-Pont jest
niewielka mieScina usytuowa-
na malowniczo w gérach, w
departamencie Isére. W blis-
kich okolicach znajduje sie
Grenoble, Lyon, Genewa, Lo-
zanna. Prowincjonalne zycie
miasteczka toczylo sie spokoj-
nie i cicho w cieniu tych wiel-
kich miast, waznych o$rodkoéw
kulturalnych. Ale od paru
miesiecy przez Saint-Laurent
przewijaja sie nie tylko turys-
ci spragnieni ciszy i widoku
g6r, lecz rébwniez i arty§ci-ma-
larze, rzezbiarze, graficy oraz
wielu ludzi =zainteresowanych
sztukg, z Grenoble, Lyonu,
Genewy, Lozanny, a nawet
Paryza.

W czerwcu biezacego roku
powstala tu ,,Galerie Saint-
Laurent”. Jest ona dzielem

mlodego zapalenca, kiéory cala
energie oddal sprawom sztu-
ki. Sam uzdolniony malarz i
grafik, MARC PESSIN posta-
nowil stworzyé w Saint-Lau-
rent-du-Pont miejsce spotka-
nia mlodych tworcow i ich

prac. Wzniesiona wedlug je-
go projektu galeria jest przy-
kladem mnowoczesnej, awan-
gardowej architektury. Bu-
dowla stoi na wzgbrzu odizolo-
wanym od zespolu miejskiego
i lgczy sie znakomicie z tlem
gbérskiej przyrody. Zelazobeton
i szklo stanowig zasadnicze jej
elementy. Duzo $§wiatta, po-
wietrza, przestrzeni — i w tych
ramach wystawiane sg obrazy,
rzezby, tkaniny, ceramika, re-
cytowane sg utwory poetyckie
i odgrywane z pilyt utwory
muzyczne.

Organizatora galerii zainte-
resowala twoérczosé japonskie-
go rzezbiarza Imoto Atsushy
i wkrétce w ,,Galerie Saint-
Laurent” otwarta zostala wy-
stawa jego prac. Marc Pessin
zwrocil uwage na grafike i ma-
larstwo polskie i niedlugo po-
tem z paryskiej ,,Galerie Lam-
bert” zjechala w Alpy wysta-
wa 23 plastykéw polskich. Nie
tylko Haliny Chrostowskiej i
Jana Lebensteina, kt6rych po-
znal pierwszych, ale i obrazy

Wystawa Marka Rudnickiego wywolala duze zainteresowanie

w SAINT-LAURENT-du-PONT

Dominika,
Fijatkow-

Brzozowskiego,

Ekierta, Fangora,
skiego, Gierowskiego, Jaku-
bowskiego, Xornijasza, Ko-
walskiego, Krzysztalowskiego,
Eapinskiego, Lenicy, Mianow-
skiego, Musialowicza, Nareb-
skiej-Debskiej, Nikifora, Ore-
la, Pawlikowskiej-Winnickiej,
Rzepinskiego, Wilkonia, Za-
blockiego, rzezby FEadniew-
skiej, Hasiora, Truszynskiego.
A wér6éd nich — ze szczeg6bl-
nym uwzglednieniem — obra-
zy i rysunki Marka Rudnickie-
go. Gwasz i piérko o nadzwy-
czajnym bogactwie faktury
malarskiej, olS§niewajgcej ko-
lorystyce, ktérej blask nasuwa

na myS$Sl emalie na metalu,
orientalny przepych i tajemni-
czo$¢é romantycznej poezji.
Jednoczes$nie z wystawg pol-
skiej plastyki odbywaly sie w
dalekim Saint-Laurent, w ga-
lerii Marc Pessina, koncerty
muzyki polskiej, wieczoér poe-
zji, projekeja filmu (,,Pasazer-
ka” A. Munka). Wystawa trwa-
la do konca pazdziernika.
Coraz wiecej ludzi, ktérzy
pragna ogladaé dziela sztuki
nie w konwencjonalnych ra-
mach miejskich ciasnych ga-
lerii, ale na tle odbiegajacym
od szablonu, zjezdza do Saint-
Laurent-du-Pont i wspina sie
na panujgce nad doling wzgb-

rza, zwienczone tréjkatng bry-
13 nowej galerii. :
Zainteresowanie polskg sztu-
ka p. Marc Pessina nie wy-
czerpuje sie na tym. Bedac
wydawea (jego luksusowe edy-
cje nosza nazwe: ,Pour le
compte et le plaisir de M.
Marc Pessin’) zapragnal udo-
stepnié publicznosci francu-
skiej wybor poezji polskiej we
francuskieh przekladach z ilu-
stracjami francuskich grafi-
kow. Bedzie to kosztowny tom,
wydany bogato i starannie.

Wystawy polskich plastykéow
beda odbywaly sie w ,,Ga-
lerie Saint-Laurent” juz stale.
AtrakcyjnosSé polskiej sztuki
nowoczesnej odnosi w dale-
kich Alpach jeszcze jeden za-
stuzony triumf.

LiSTY

PANIE REDAKTORZE!

Styszy sie czasem od rodzi-
céw marzekania, zZe mnie wie-
dzq, co ,,2robié” z dzieémi, tj.
nie wiedzq, co poczaé, aby dzie-
ci, catkiem jeszcze miode czy
juz dorastajace zajmowaly sie
nie tylko graniem w ,baby-
-foot” czy tez wuparcie tkwi-
ty przy tak zwanych ,elek-
trycznych bilardach” itd.

Czy narzekania te sq stuszne,
uzasadnione?

To prawda, 2e do niedawna
zaréwno zajecia, jak i rozryw-
ki kulturalne zaczynaly sie i
konczyly w szkole. Ale dzis
jest juz przeciez inaczej. JeS$li
bowiem jeszcze mie tak dawno
temu ksigZka czy plyta z na-
graniem utworu wielkiego
kompozytora byty luksusem,

rzy

ej|a

to przeciez dzisiaj mozZna ma-
prawde za grosze nabyé w ta-
kiej czy innej serii kieszonko-
wej wielkie dziela najwybit-
niejszych pisarzy wszystkich
epok i wszystkich krajow; na-
prawde za pare frankow moz-
na sobie sprawié samego Cho-
pina czy Mozarta.

Tak wiec — cala wielowie-
kowa kultura lezy dzisiaj ma-
prawde w naszym zasiegu. Tu
kto§ moze zauwazyé, ze cho-
ciaz tak istotnie jest, to jed-
nak zagadnienie: co ma robié
miodziezZ po pracy c2y po
szkole, czym sie zajmowaé, jak
spedzaé czas? — wecale jeszcze
nie jest przez to samo rozwiq-
zane. I stusznie. Z wtlasnego
bowiem dosSwiadczenia dobrze
o tym wiem, Ze kiedy nadcho-
dzi ma przykilad sobotnie po-

TOMASZ GLEB WYSTAWIA w PARYZU

Na nowej wystawie Tomasza
Gleba w Paryzu pn. ,Nais-
sances 2”, (Galerie Raymond
Suillerot 8, rue d’Argenson,
Paris VIII-éme), zgromadzone
sga plétna powstale w ciggu
dwoch ostatnich lat. Przeja-
wiaja one zupelng przemiane

Wejscie do galerii, gdzie odbyla sie wystawa Tomasza Gleba

na drodze stalej ewolucji ar-
tystycznej malarza. Nastgpilo
w nich jakie§ oczyszczenie,
odejscie elementéw pozama-
larskich, dotarcie do jeszcze
prostszych wyrazéw malar-
skiego tworzywa.

— Celem artysty — twier-

dzi ,,prince des peintres de
Paris” — powinno byé umo-.
Zliwienie widzowi kontaktu
jak majbardziej bezposrednie-
go. W obrazie nie nalezy szu-
kaé miczego wiecej anizeli on
przedstawia. Wystarczy to,
czym on naprawde jest. Wy-
starczy to uczucie, ktére on w
ogladajgcym czlowieku wy-

. 2wala.

Sciany galerii zapelnione sg
kilkunastu obrazami, ktére
autor zatytulowal ,Naissances
2”, Pierwotnie nadal wszyst-
kim dlugie, wielozdaniowe
tytuly. Potem pousuwal wszy-
stkie, nadajgac pilé6tnom tylko
numery. W koncu nazwal je:
»La fécondation”, s»Irrési-
stible”, ,,Le Mont Nébo”, ,,Rou-
gelent”, slLe soleil noir”,
»L’Evénement bleu et blanc”.

Jeszcze jedna wiadomo$é o
tym slawnym polskim mala-
rzu mieszkajgcym od wielu lat
we Francji. PisaliSmy juz, ze
panstwowe zaklady ,Les Go-
belins” tkaja dywany Gleba.
Juz -cztery jego projekty zo-
staly wykonane w tym wiel-

Tomasz Gleb (po lewej) w roz-
mowie z jednym z Kkrytykow

kim historycznym zakla-
dzie, dwa dalsze nabyl rzgd
francuski do realizacji. W in-
nych zakladach tkanych bedzie
5 dalszych gobelinéw Gleba
(Les Gobelins przyjmujg tyl-
ko zamoéwienia panstwowe).
Pierwszy spo$réd nich — | Zi-
ma w Polsce”, zostanie utka-
ny w szeSciu egzemplarzach.
Trzy pierwsze, zaledwie zo-
staly wykonane, mnatychmiast
zakupiono: jeden pozostanie
we Francji, drugi pojechal do
Ameryki, trzeci — do Japonii.

Dla miodych nie tylko
»,Daby - foot’’ i bilardy

potudnie dos$é trudno jest wy-
ttumaczyé ,,nastolatkowi” czy
,snastolatce”, iz miast wyru-
szyé ma ,,surprise-party”’ via
»kafejka” z ,elektrycznym bi-
lardem” — z miejsca ma sie za-
braé do lektury jakichs mak-
sym czy przypowiastek filozo-
ficznych.

Wszelako — istniejg prze-
ciez takie miejsca, w ktérych
miody czlowiek znaleZé moze
¢ kulturalna rozrywke, i zaje-
cie, ¢ tak zwany ,mnastréj”’, &
kolezeniskq atmosfere, i jeszcze
wiele innych rzeczy. Mam na
mys$li dzialajgce po wiekszej
czesSci przy szkotach kluby
miodziezowe, Swietlice, ,,do-
my kultury”. W ostatnich
miesigcach cala prawie prasa
francuska pisalta o ,,domu kul-
tury” w Bourges, podkreslala
walory i zastugi tej instytucji.
Ale przeciez ,,domy kultury”
sq i gdzie indziej, i gdzie in-
dziej takze istnieja ciekawe
kluby mitodziezowe. Nawet na
Nordzie. Wystarczy przytoczyé
przyktad kierowanego przez
p. Ignacego Flaczynskiego klu-
bu w Houdain.

W klubach takich, w Swietli-
cach, w ,,domach kultury” nie
uprawia sie mnudy w Sposéb
programowy. Ba, w ogdle jej
tam mnie ma. Zrzeszeni w nich
milodzi ludzie dyskutujq na
zebraniach i spotkaniach mna
bardzo istotne tematy, malujaq,
tanczq, S$piewaja, planujq @
urzaqdzajq wycieczki, robia
zdjecia, amatorskie filmy...

Wszystko to jest, sami chy-
ba przyznacie, i piekne i po-
zyteczne. To nmieprawda, ze dla
miodziezy po pracy c2y po
nauce sq tylko: ,,baby-foot”,
skafejka”, ,bilardy elektrycz-
ne”. Saq kluby, $wietlice, cieka-
wi ludzie, ktérzy Ilubiq mio-
dziez i potrafiq ja zaintereso-

waé ciekawymi sprawamsi.
Trzeba tylko chcieé o tym
wszystkim wiedzieé.
Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
= NORDU
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LA SAULE. Korzystajgc z
zaproszenia na uroczystos$ci
300-lecia Paray - le - Monial
(Sadne-et-Loire), wystosowa-
nego przez biskupa Lebrun,
arcybiskup krakowski Woj-
tyla zlozyl wizyte kolonii pol-
skiej w La Saule. Wizyta bi-

DYPLOMY, MEDALE

DOUAIL W wielu o$rodkach
przemystowych zakonczyly
sie¢ kursy samarytanskie. Po
pomyS$lnie zdanych egzami-
nach dyplomy samarytanskie
otrzymali m.in.: w Le-
warde — pp. Leon Chmiela-
ryk, Edward Humski, Anto-
ni Sedzyk, Jan Czorny, Fran-
ciszek Wawrzyniak, Jan Za-
nora. w rejonie Gayant:
Leon Koralewski, Edmund
Ligmanowski, Jozef Nowak i
Alfred Sobol. Rejon Douai i
Cantin: Edmund Mikolajczyk,
Antoni Skrzypczak. Rejon
Auby-Somain i Dechy: Bog-
dan Drabik, Stanistaw Xop-
ka, Jozef Gembala, Georges
Paszkowski, Jerome Szambe-
lanczyk, Michal Kara, Marie-

skupa odbila sie szerokim -Louisette XKustosz. Wrecze-
echem ws$ré6d Polonii, ktéra nie dyploméw odbylo sie w
mogla sie przekonaé o swo- ramach uroczystosci zorgani-
bodzie religijnej w Polsce. zowanych przez francuski
Niech czak. DIVION: Bernadette

zdrowo rosna!

Ostatnio urodzili
SAINT-VALLIER: Christian
Sniezek. SALLAUMINES:
Waleria Kozlowska, Nadege
KuSmirek, Isabelle Piatek.
GORBEHEM: Francine Rem-

sie:

bisz, Lionel Mika. LIEVIN:
Waleria Tomczak. MAZIN-
GARBE: Isabelle Kaczor.
BARLIN: Jean-Bruno Jur-

czynski. LAPUGNOY: Pascal
Golonka. HENIN-LIETARD:
Sylvie Popielarz, Annick
Witkowska, Jean-Pierre Bu-
czek. LENS: Jean-Luc No-
wak. HARNES: Marian Ka-
nia. BETHUNE: Natalia Ka-
minska. HULLUCH: Teresa
Goraca. SOMAIN: Jean-Mi-
chel Ptak, Waleria Andrze-
jewska, Christian Maj, Syl-
vie Pacuta, Franck Witczak,
Sylvie Wojciechowska, Lau-
rence Janura, Cathy Gajdicz-
kowa. DOUAI: Nadine Kar-
bowska, Filip Siara. OI-
GNIES: Martine Kostka, He-
lena Kaczmarek, Sigrid Kusz,

Jean-Michel Moszkowski,
Daniel Wieczorek, Sandrine
Miecznikowski, - Dominique
Krzyzostaniak, Roger Olek.

AVION: Cathy Nowicka.

SzczeSliwym Rodzicom zy-
czymy, aby i te najmlodsze
pociechy zdrowo rosly.

Sto lat
dla nowozenicow!

Ku rados$ci Rodzin ostatnio
zawarli malzenstwa: LIEVIN:
Monika Kaluza i Alexis War-
ret. LOISON-sous-LENS: Na-
dine Dirkens i Stefan Kazi-
mierski. OIGNIES: Fernande
Mortreux i Pawel Majchrzak,
Liliane Kolenda i Michel Go-
din, Jadwiga Pieczynska i
Marcel Dubois. SOMAIN:
Francine Dulieu i Michal
Gosztyla, Monique Brocque-
vieille i Georges Jamrosz.
HOUDAIN: Zofia Olszewska
i Henri Pieprzyk, Annie Pie-
przyk i Edward Gajda, Lea
Soupizet i Leon Dabrowski,
Michele Vettu i Stefan Id-

Fraszczak i Freddy Caudron.
BARLIN: Hortense Levail-
lant i Ryszard Kostrzewski.

SALLAUMINES: Francoise
Chmielarska i Wiadysitaw
Stryzewski, Daniéle Bouchez

i Jozef Radajewski.

Do serdecznych zyczen bli-
skich dotgcza sie ,,Tygodnik™.

ZLOTE GODY WESELNE

NOEUX-les-MINES. Pod-
czas uroczystosci urzadzonej
przez merostwo dla najstar-
szych mieszkancbw gminy,
Swiecili swoje zlote gody we-
selne panstwo Keljan-Cha-
binska. Mer miasta zlozyt ju-
bilatom yczenla dalszego
zdrowia i pomys$lnosSci.
Wspélne przyjecie zakohczylo
te milg uroczystosé. Do zy-
czen i gratulacji dolgcza sie
Redakcja. :

Z zalobmnej karty

Z glebokim zalem donosi-
my, ze odeszli od nas: MA-
GNY: Franciszek Krzok, lat
72. SAINT-VALLIER: Lud-
wik Furdzik, lat 64; Jozef
Surzyn. SAINS-en-GOHEL-
LE: Stanistaw Nowak, lat 45,
goérnik. SALLAUMINES: Fry-
deryk Dzierwa, Ignacy Klo-
sowski. BARLIN: Leon Wie-
czorkiewicz, lat 56; Wiladysla-
wa Pikula z domu Krawczyk,
lat 57. DIVION: Leon Sikor-
ski, lat 61. MARLES-les-MI-
NES: Atanazy WiSniewski,
lat 79. HERSIN-COUPIGNY:
Ryszard Tyrka. AVION:
Franciszka Szydlowska z do-
mu Trocha, lat 82. HOU-
DAIN: Elzbieta Blachut, lat
79. HAILLICOURT: Leokadia
Wroblewska z domu Nici-
kowska, lat 81. LENS: Ana-
stazja Konieczna 2z domu
Glowacz, lat 73. OIGNIES:
Ignacy Smerd, lat 62. SO-
MAIN: Wiadystlaw Sedzikow-
ski, lat 47. LIEVIN: Rozalia
Piekarczyk z domu Bader,
lat 66.

Rodzinom Zmarlych
damy serdeczne
wspobiczucia.

skla-
wyrazy

Czerwony Krzyz, w obecno-

Sci glébwnego prezesa FCK,
licznych przedstawicieli wiladz
i przy wspb6ludziale orkiestry
wojskowej.

LA BASSEE. Dyplom sa-
marytanski uzyskal p. Zenon
Kucharski.

METZ. Centrum departa-
mentalne dla transfuzji krwi
przyznaio m.in. medal zioty z
gwiazda p. E. Grzylowi i p.
Henrykowi Siodlowskiemu 2z
Metzu oraz p. Klemensowi
Kempie z Algrange.

AUBY. Na dorocznym wal-
nym zebraniu, ktéremu prze-
wodniczyl mer miasta p.Cap-
pelaere, zloty medal dawcy
krwi otrzymal p. Kazimierz
Szpaler, a srebrny pp.: Robert
Skrzydlewski i Mieczystaw
Procko.

NAGRODY ZA OGRODKI

MAZINGARBE. Z rgk me-
ra miasta pierwsza nagrode
za najladniejszy ogrodek
otrzymatl p. Jan Pawlicki, a
trzecig p. Jan Schulz.

BRUAY-en-ARTOIS. wW
obecnos$ci deputowanego okre-
gu p. Delory oraz przedsta-
wicieli okolicznych merostw
wreczono nagrody za Wzoro-
wo prowadzone ogrodki. Na-
grode ogdlng za wzorowe wy-
niki w réznych dziedzinach
prac ogrédkowych otrzymat
p. J. Matysiak. Nagrody za
dobre utrzymanie ogrédka
przyznano p. Cezaremu Hy-
zemu z Houdain, p. Joézefowi
Drodzinskiemu 2z Bruay, bp.
Jozefowi Majakowi z Divion
i p. Bruno Zugasowi z Hailli-
court. Pierwsza nagrode za
drzewa owocowe uzyskal p.
Stanistaw Baranek z Hailli-
court, a za kwiaty i warzywa
p. Edmund Gralat.

GRATULUJEMY
NANCY. Na wydziale me-
dycznym pomySlnie zlozyli

egzaminy z pierwszego roku:
pp.: Claude Kropka i Wiady-
staw Glowacki. Na wydziale
prawa egzamin z prawa cy-
wilnego i konstytucyjnego
zdat p. Zenon Urbanowicz.
Na wydziale humanistycznym
,,certificat” z zakresu filolo-
gii polskiej otrzymat p. Cze-
slaw Stasik, a w zakresie li-
teratury p. Stefan Gaber.
BRUAY-en-ARTOIS. Dy-
plomy i odznaki zlote za bar-
dzo dobrze zdane egzaminy
wojskowe uzyskali: pp. Fran-
cois Nowacki i Michel Kubi-
towicz. Srebrne odznaki
otrzymali: pp. Bernard Mal-

Edward Tocha.
spadochro-
Andrze-

W za-

chrowicz,
Srebrng odznake
niarza przyznano p.
jowi Czajkowskiemu.

kresie stuzby 1gcznosci Z}?ta
odznake uzyskal! p. Antoine
Parcinski.

Z ZYCIA TOWARZYSTW

LENS. Prezesem Stowarzy-
szenia kibicéw klubu sporto-
wego RC Lens zostal p. Kazi-
mierz Hansz, skarbnikiem —
p. Stefan Dyczkowski, a
czlonkiem zarzadu p. Fran-
cois Biskupa.

OIGNIES. Do zarzadu sto-
warzyszenia IL’Amicale des
Cadres de groupe d’Oignies
weszli: p. Edmund Nadlicki,
p. Cezary Koziol, p. Andrzej
Chabierski i p. Richard Or-
dynski. Nowo obrany =zarzad
wybral swoim wiceprezesem
p. E. Nadlickiego, a skarbni-
kiem p. C. Koziela.

SAINT-VALLIER. Stowa-
rzyszenie Cercle Sportxf Laic,
wybralo dzialaczy i kierowni-
kow poszczegblnych sekcji:
pp. Woznego, Gembolysa, Le-
wandowskiego i Lewandow-
ska do Komisji Kontrolnej.

OSTRICOURT. Odbylo sie
zebranie organizacyjne sto-
warzyszenia bulistéw. Zebra-
nie zorganizowal! p. Bolesltaw
Musielak. Do tymczasowego
zarzadu wybrano p. Daniela
Musielaka.

ABSCON. Do nowo obra-
nego zarzgdu mlodziezowe]
organizacji sportowej weszli
jako kierownicy sekcji: pp.
Wrzesinski, Edmund XKarpus,
Kazimierz Zientek.

NAJPIEKNIEJSZE

DOURGES. W czasie balu
mlodziezowego pierwszg da-
mg dworu nowej krélowej
pieknos$ci sportu zostala wy-
brana p. Cecylia Domalska.
Duzg liczbe glos6w uzyskala
tez p. Krystyna Jadzinska.

LENS. P. Christiane Bu-
dzynska z Angres dalej wy-
grywa konkursy pieknosci.

Ostatnio zostala pierwsza da-
mg dworu krélowej milosni-
k6w sportu wedkarskiego.

PIEKNY BILANS

GAUTHERETS. Kierow-
nik zespolu folklorystycznego
,,Karliczek”, p. Wozniak, oglo-
sil ostatnio sprawozdanie, =z
ktérego dowiadujemy sie, ze
w tym roku zesp6t wystapil
dotychczas na okolicznych
scenach 35 razy.

Autor ksiazki,,Stalingrad en Normandie” w Pas-de-Calais

Mieszkancy Pas-de-Calais,

miloSnicy dobrej literatury wo-

Jennej, beda mieli w tych dniach okazje spotkania sie i zdo-
bycia autografu Eddy Florentin, autora znakomitej monografii
poSwieconej wielkiej bitwie, jaka w 1944 roku alianci stoczyli

z Niemcami w Normandii,
pod mianem

i ktora weszla do historii Francji
»bitwy pod Falaise.”

Powazny udzial Polakow

w tej bitwie zapisal ja rowniez zlotymi zgloskami w historii

Wojska Polskiego.

Ksigzka Eddy Florentin, ktéory jest splkerem ORTF i jednym

z redaktoréw pisma ,,La Revue des Voyages”

, nosi tytutl ,,Stalin-

grad en Normandie”. O powodzeniu tej swietnej ksigzki $§wiad-
czy fakt, ze doczekala sie juz czterech wydan i przetlumaczono

ja na jezyk angielski,
w wielu krajach.

a ponadto interesujg sie niag wydawcy

Eddy Florentin bedzie podpisywal swoja ksigzke:
w LENS: 6 listopada od godz. 16 do 18, w ksiegarni ,,Richart”,

11 rue Maréchal Leclerc oraz

w DOUAI: w dniu 13 listopada od godz. 16 do 18 w Librairie

sLauverjat”.
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0 wystawie
polskiego malarza

W paryskiej ,,Galerie Be-
nezit” przy rue de Seine
czynna jest obecnie wystawa
obrazéw polskiego malarza —
Kwiatkowskiego, ktéra przy-
chylnie zostala oceniona
przez paryskich krytykow.

W L, Arts” znany krytyk
Raymond Charmet pisze
m.in.,, ze u Kwiatkowskiego

»2 malarstwem zespala sie
poezja w klasycznym sensie
tego stowa — ze spontanicz-
nosciq, z mniestychanie natu-
ralnym i przyprawiajgcym
nasze zatwardziate i =zblazo-
wane serca o zdziwienie
wdziekiem...” a o samym
Kwiatkowskim, iz staje sie
on ,jednym =z wielkich naz-
wisk . wspdlczesnego malar-
stwa ,,naiwnego”.

Ro6éwniez przychylng opinie
wyraza w tygodniku , Aux
Ecoutes” Jean Dalevéze, kto6-
ry stwierdza, ze ,,w obrazach
tego autentycznego malarza
,maiwnego” wspolistniejq =ze
soba elementy szcze$cia i ta-
jemmnicy”.

Wystawa
Stowarzyszenia

»ODRA-NYSA”

Stowarzyszenie Obrony
Granic na Odrze i Nysie zor-
ganizowalo w gmachu mero-
stwa w Montreuil pod Pary-
zem wystawe o polskich Zie-
miach Zachodnich. Wystawa
czynna jest 4, 5 i 6 listopada.

Protektorat nad wystawa,
ktérg zorganizowano dla ucz-
czenia 20 rocznicy powrotu
Ziem Zachodnich do Polski,
objgt ambasador PRL w Pa-
ryzu — p. Jan Druto.

Tragiczna Smieré
mera Hautmont

W czwartek 14 pazdzierni-
ka zginal w wypadku samo-
chodowym mer zbliZzniaczone-
go z Kaliszem miasta Haut-
mont i radca generalny de-
partamentu Nord — p. Mar-
cel Aimé.

Wiadomosé o tragicznej
Smierci p. Aimé przejela nas
szczerym i glebokim zalem.
Mer Hautmont byl serdecz-
nym przyjacielem i sympaty-
kiem Polski, byt On takze
przyjacielem naszego pisma.

Rodzinie p. Aimé skladamy
wyrazy glebokiego wspolczu-
cia.

"Aux Meulbles Reunis”

W naszym wielkim, nowo otwartym sklepie znajdziecie w wielkim wyborze

MEBLE oraz wsqukie APARATY ELEKTRYCZNE SPRZETU
DOMOWEGO, LODOWKI, MASZYNY DO PRANIA, TELEWIZORY

Wysoka jakos¢ i przystepne ceny!

162, rue de Dunkerque

LILLE
Tél. 54-95-31

@ Duze udogodnienia

platnosci

Bezplatna dostawa
do domu 3

Przyjmujemy Wasze
stare meble i aparaty
Podarki-niespodzianki
za okazaniem
niniejszego ogloszenia

Otwarte w niedziele
przed poludniem

i w poniedzialek
po potudniu.
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Nicole Hassler
oczarowala Warszawe

Mistrzyni Francji w lyzwiar-
stwie figurowym. Nicole Has-
sler wziela udzial w miedzy-
narodowych pokazach na
sztucznych lodowiskach w
Warszawie i w Eodzi. Bardzo
podobalta sie efektowna jazda
w takt walca i mazurka Cho-
pina najlepszej tyzwiarki
Francji i jednej z najlepszych
na $Swiecie.

Nicole Hassler bawila w
Polsce mna podobnych poka-
zach juz po raz czwarty, i
zawsze publiczno$§é gorgco ja
oklaskiwala, a szczegdblnie za
mistrzowskie wykonanie pi-
ruetow.

7:0 POLSKA — FINLANDIA

Cztery bramki sirzela Lubanski

W eliminacjach pilkarskich przed mistrzostwami $wiata Pol-
ska rozgromila w Szczecinie reprezentacje Finlandii 7:0 (6:0).
O wejSciu do finalowej grupy mistrzowskiej (16 druzyn) zade-
cyduae mecz Polakéw z Wilochami i dwa mecze Wilochv-Szko-

cja (9.XI. i 7.XIIL,).

Bohaterem rewanzowego spatkania Polska- Finlandla (pierw-
szy mecz wygrali 2:0 w Helsinkach Finowie) byl 18-letni na-

pastnik Wilodzimierz Lubanski,

ktory strzelit 4 bramki. Na

zdjeciu: rozentuzjazmowani kibice wynosza utalentowanego pil-

karza na rekach.

LE SPORT EN POLOGNE

SZCZECIN — La Pologne a battu
la Finlande par 7:0, remetant ainsi
tout en cause dans son groupe de
qualidication pour les Champion-
nats du monde de football. La
Finlande est hors de course, et si
la Pologne réussissait sur sa
lancée a battre I’Italie, celle-ci
devrait battre I’Ecosse a deux
reprises pour prendre la premiére
place.

VARSOVIE — Privées de la plu-
part de leurs meilleurs €éléments
qui profitaient d’un repos mérité
apreés les victoires de la sélection
nationale sur 1’ Angleterre et
1’ Allemagne fédérale, les sélections
de la capitale et de la Silésie ont
toutes deux succombé par 8:12
devont les boxeurs de Belgrade.

TORUN — Aprés le 8-e tour en
premiére ligue de hockey sur
glace, Pomorzanin-Torun meéne
sans perte de points, devant
I’équipe championne de I’année
précédente GKS-Katowice qui a
du concéder 8 points. Cependant
c’est GKS qui participera a 1la
Coupe d’Europe et rTencontrera
pour son premier match I’équipe
yougoslave de Jasenice.

CRACOVIE — Aprés {leurs vic-
toires sur la sélection européenne
et le Réal de Madrid, les basket-
teurs de Wista-Cracovie ont rem-
porté la Coupe des Monts-Swie-
tokrzyskie, en battant tous le
rivaux polonais sans jamais des-
cendre au dessous de 100 points.
Kielce a perdu par 27:105, Start-
Lublin par 79—100 et AZS Torun
par 78:112.

ZAKOPANE — En 1875 la Société
des Tatra emnregistrait les trois
premiers guides ide montagne
licenciés. Les six mille guides
touristiques actuellement licenciés
ont fété cet anniversaire en pré-
sence <du plus ancien, Stanistaw
Gasienica-Byrcyn, agé aujourd’hui
de 78 ans, qui fut I’un des fon-
dateurs du GOPR (Secours volon-
taire de haute momtagne) et de

Jozef Krzeptowski qui servit 68
fois de guide a des courriers de
la Rlésistance polonaise entre la
Pologne occupée et la Hongrie, a
travers 1a Tchécoslovaquie.

TORUN — Peu de supporters se
sont déplacés pour voir le match
de football entre les juniors polo-
nais et roumains. Ils ont eu
doublement raison puisque le jeu
a été de qualité meédiocre et que
les Polonais ont succombé par 1:2.

ZAWSZE

ZAWSZE

NAJLEPSZY WYBOR — GATUNEK
NAJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy,
VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

REKONESANS w MEKSYKU

Na stadionie w Mexico City,
gdzie zostanie rozegrana Olim-
piada w 1968 roku, odbyly sie

wielkie miedzynarodowe za-
wody. Startowali oczywiScie i
Polacy: Dudziak, Begier, Ba-
ran i Badenski. (Tak oto przed-
stawia karykaturzysta pobyt
Polakéw w egzotycznym Mek-
syku). Zlote medale zdobyli:
Badenski (400 m) i dyskobol
Begier, a medal brazowy Ba-
ran (1500 m). Sprinter Dudziak
mial kontuzje.

Sprawa aklimatyzacji i star-
tu na wysokosci 2300 m jest
zasadniczym problemem do
rozwigzania dla wszystkich
sportowych ekip.

Po powrocie do Kraju
Andrzej] Badenski powiedziat:

— Na 100 m przed metq ,,za-
tkato” mmie. Im diuzszy dys-
tans do pokonania, tym wiek-
sze trudnosci majq biegacze.

— Mnie mnatomiast rozrze-
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NADEJSCIEM CHEODOW zaopa-

trzenie w opal stanowi dla rolnika

gléwnag troske. Moze dlatego przy-
slowia ludowe na listopad wywodza sie
przewaznie od stanu pni drzewnych.
A wiec:

,»Na Wszystkich Swietych jesli ziemia
skrzepia, cala zima bedzie ciepla”
A ,jesli slotno, bedzie o drzewo mar-
kotno.” — ,Okolo dnia Wszystkich
Swietych zime poznasz z drzew nale-
tych: jeSli bowiem jodla sucha, nie
bardzo trzeba kozucha; je§li mokra —
mrozna zima, przez dlugie czasy po-
trzyma. Buk im suchszy, suchsze mro-
zy; wilgotny — mokry czas wrozy.” —
Od tego, jaki dzien trzeci, podobny sie
marzec kleci.

Z przyjSciem deszczO6w wie§ gorgcz-
kowo Kkrzata sie przy robotach jesien-
nych, aby podgonié prace op6zZnione na
skutek braku opad6éw. Orka pod zasie-
wy trwa; wykopuje sie roSliny pastew-
ne. Buraki cukrowe w wielu wypad-
kach przyorze sie, bo zbiér nie jest
oplacalny. Wywbz obornika, przygoto-
wywanie terenéw pod uprawe, kontro-
la polnych urzadzen, wglad w stan ho-
dowli domowej, usuniecie cienkich pe-
déw w winnicy uzupelniajg gléwne
prace na roli.

W ogrodku warzywnym skopujemy
zagony i w ciggu calego miesigca sa-
dzimy: czosnek, szalotke, cebule bialg,
sadzimy réwniez rozsade kapusty, kt6-
ra dotad rosla w szk6lce. Na lekkiej
ziemi, ogrzewanej promieniami stonecz-
nymi, siejemy groszek i b6éb.

Wreszcie w ogrodzie owocowym pa-
mietamy: o obejrzeniu zalozonych pas-
kéw ochronnych na pniach; o zabiegach
spryskiwania drzew i krzewbw, celem
chronienia przed mikroskopijnymi
szkodnikami i chorobami, oraz o wy-
cieciu zeschitych galezi w koronie drzew
i bardzo starych w krzewach porzeczek
i agrestu, palgc je po dokonanej

przecince. W koncu miesigca mozna tez
przecigé grube galezie w koronie drze-
wa i rany pokryé odpowiednig mazig.

Listopad — to r6éwniez najodpowied-
niejsza pora do sadzenia drzew OowocCO-
wych i krzewow.

‘W pracy przy kwiatach jesien jest okre-
sem sadzenia lilii, tulipanéw, narcyzéw i in-
nych bulwiastych, odpornych na mrozy.
Kwiaty bardzo wrazliwe chroni¢ malezy ulo-
Zeniem warstwy =z .opadiych z drzew liSci.
LiScie malezy =zgrabi¢ péki s3a suche i ulozyé
starannie. Przydadza sie pozZniej do przy-
gotowamia inspektow.

Posiaé trzeba réwniez groszek pach-
nacy, ktéry wiosng wecze$niej pocznie
wzrastaé 1 da obfitsze i piekniejsze
kwiaty.

Stary, wyschniety lub zbyt zaro$nie-
ty chwastami trawnik nalezy skopaé,
rozsypujac przedtem 100 graméw na
1 m2 preparatu (np. Sulgine hypochlo-
ree) celem zniszczenia szkodliwych larw
i glist bialych.

PORA, WYMOGI I SPOSOB SADZE-
NIA DRZEW I KRZEWOW OWOCO-
WYCH. Glé6wny sezon sadzenia — to
listopad. I nie tylko dlatego, ze wyboér
w sprzedazy jest wiekszy. Drzewka po-
sadzone jesienig zdaza z grubsza za-
bliZnié rany na korzeniach jeszcze przed
nastaniem mrozéw i na wiosne sg przy-

dzone powietrze wcale mnie IMPRIMERIE
przeszkadzalo. Uzyskalem Zaklad Graficzny ,,Ruch”
57’34 m — powiedzial olbrzy— Varsovie, ul. Ludna 4
‘mi dyskobol Zenon Begier.
-
gotowane do szybszego wzrostu, latem Sktadniki pokarmowe dostarczamy

za$§ nie wymagaja tak czestego podle-
wania jak posadzone wiosng. A zZe
drzew owocowych nie sadzi sie na rok
lub dwa, ale na dziesigtki lat, warto
wiec, w paru slowach, opowiedzie¢ o
zabiegach ulatwiajacych im zZycie i
zdrowie.

Jablonie rosng dobrze na dobrej wil-
gotnej ziemi; stabo na wapiennej lub
kamienistej. Grusze wymagaja ziemi
lekkiej, na zbyt wilgotnej i ciezkiej —
choruja. Sliwy — grunt gliniasto-piasz-
czysty, ale niezbyt suchy i jalowy.
Czeresnie — tak samo; znosza réwniez
glebe wapienng, ale nie plytka. Wisnie
— rodza na kazdej glebie uprawnej,
zasobnej w wilgoé. Agrest, porzeczki —
dobra wilgotna gleba.

Gdy teren nie odpowiada wymogom
odmiany, zgdaé¢ drzewek szczepionych
na odpornym pniu. Zawsze jednak na
drzewa owocowe nalezy przeznaczy¢
dobry grunt, zwracajgc baczna uwage
na wilgotnos$é.

Wysokosé korony — to ustawiczny spoér;
pien miskopienny (40—60 cm) jest ponoé¢ ko-
rzystniejszy i pozwala ma gestsze sadzenie.

Dolki wykopane wczesSniej, glebokie 35—
40 cm. Korzenie rozlozyé szeroko, obrzucié
dobra ziemia zmieszana, jesli mozna, z préch-
mica. Wysokie pnie przywigzaé do palikéw.

drzewom owocowym w nawozach: obor-
nik, komposty, nawozy zielone i sztucz-
ne (fosforowe, potasowe, azotowe, wap-
niowe). Wapniowe stosowaé mozna w
wiekszych dawkach .niz inne produkty
chemiczne, ktére wysiewamy 1—2 kg
na duze drzewo, co drugi rok.

NAWOZY WAPNIOWE W OGRO-
DZIE WARZYWNYM. Ogrodnik ama-
tor nie docenia wartosci wapnowania
gleby w wydajnoSci swego ogroédka.
Przypomnijmy wiec, Zze wapnowanie ma
gléwnie na celu zmniejszenie kwaso-
wosci gleby. Nalezy wiec co pare lat
wapnowaé ziemie, najlepiej jesienig
przed przekopaniem. Mozna tez wapno-
waé wiosng, wtedy zastosowaé nalezy
wapno mielone (1.500 kg na 1 ha). Wap-
nowanie poprawia wydatnie wartos§é
gruntu.

Dorzuci¢ wypada mna zakoifczenie tej
wzmianki, Zze warzywa wymagaja, obok sta-
rannej uprawy gruntu, ro6wniez obfitego ma-
wozenia. Zasadniczo wszystkie nawozy
sztuczne, bedace w handlu, moga by¢ ogled-
nie stosowane, najlepszy jednak jest zawsze
obornik, zwlaszecza dla warzyw plytko rosna-
cych, a zastosowany w drugiej polowie lata
lub weczesna jesienia staje sie majkorzyst-
niejszy.

Nagrody dla Gzytelnikow za

Za prawidlowe rozwigzanie rozrywek
umystowych z numeré6w 386—395, w
wyniku losowania nagrody ksigzkowe
otrzymujg: 1) Michat ADAMCZEWSKI
— Marles-les-Mines (P.de C.), 2) ‘Stani-
staw BABULA — Houdain (P.de C.), 3)
Krystyna BANSKA — Algrange (Mo-
selle),. 4) Alexandre BIELINSKI —
Breuillet-Village (S.et O.), 5) Krystyna
BIESIADA Nancy (M.et M), 6) Jozef
BOCZYNSKI — Jeanne d’Arc-Cité
(Moselle), 7) Antoinette BOKY — Som-
sois (Marne), 8) Eugenia BORKOWSKA
— Paris XIX-e, 9) Martine BOROW-
SKI — Giraumont (M.et M.), 10) Zofia
BUDEK — Bruay-en-Artois (P.de C.),
11). Antoni CIERPUCHA — Croix
(Nord), 12) Zofia CIESLIK — Alfortville
(Seine), 13) Joanna DEVEAUX —
Bourg-St-Andéol (Ardéche), 14) Anna
DEUBEK — Mazingarbe (P.de C.), 15)
Elisabeth DOURLON — Chapelle
d’Armentiéres (Nord), 16) Jan GRABO-

rozwiazania rozrywek umystowych z numerow 386-395

WIEC — Bligny par - Briis-sous-Forges
(S.et O.), 17) K. GRABOWSKI — Mon-
tesquieu-Volvestre (Hte-Garonne), 18)
Alexandre JOZWICKI — Le Mans
(Sarthe), 19) Krystian-Michat KARPIN-
SKI — Libercourt (P.de C.), 20) Zofia
KMITA-ROGER — Epernay (Marne),
21) Zygmunt KROL — Nancy (M.et M.),
22) J. KRUK — Cartigny (Somme), 23)
Jan KUJAWSKI — Le Puy (H-te Loire),
24) Edward KWASNIAK — Nozay
(Aube), 25) Napoleon LUKASZEWICZ
— Poitiers (Vienne), 26) J. MASTER-
NAK — Bruay-en-Artois (Pde C.), 27)
Martine MICHALCZAK — Cocheren
(Moselle), 28) Stanistawa MISKIEWICZ
— Savigny (S.et O.), 29) Isabelle MOLI-
NA — Croix (Nord), 30) Dariusz Mu-
SZYNSKI — Grenoble (Isére), 31) Kry-
styna OBERBEK  — Bourbon-Lancy
(S.et L.), 32) Regina PACIORKOWSKA
— Lodelinsart (Hainaut), 33) Maria PE-
DZIWIATR — Lourches (Nord), 34)

Stanistawa PLAWIAK — Paris X, 35)
Adam PLOCHAY — Les-=Salles-du-
~Gardon (Gard), 36) T. PODOLSKA —
Longwy-Bas (M.et M.), 37) Irena PU-
STA — Roanne (Loire), 38) Wiladysliaw
RATAJCZAK — Bruay-en-Artois (P.
de C.), 39) P. RATKOWSEKA — Wat-
trelos (Nord), 40) J. SEMANN — Roanne
(Loire), 41) M. SERDECZNY — Ormes-
son s/M (S.et O.), 42) L. STUPKA —
Beringen-Cité (Limbourg), 43) Jadwiga
SZARZYNSKA — Lourches (Nord), 44)
Stanistaw TRAJDER — Joeuf (M.et. M.),
45) Stefania UBA — Oignies (P.de C.),
46) Sophie WALCZYK — Rambouillet
(S.et O.), 47) Wiadystaw WIECZOREK
— Angouléme (Charente), 48) Bruno
WISZKIEL — Wittenheim (Haut-Rhin),
49) Antonina WOLOSZYK Roanne
(Loire), 50) Stanistawa ZABIJAK —
Oignies (P.de C.).

Nagrody wySlemy poczts.
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TRZE wydlu-

za sie stalowa

nié rurociggu.

Poptynie nim

gaz ziemny do
Zakladow Azotowych w
Putawach. Montaz 191-ki-
lometrowego gazociggu,
ktérym doprowadzony zo-
stanie gaz z bogatych z16z
Lubaczowa, lezacego W
Kotlinie Sandomierskiej,
sprawial wiele klopotu je-
g0 budowniczym.

ADAME EWA et Monsieur Wlodzi- .

mierz Mréz ainsi que leurs deux en-

fants vivent dans une roulotte, en bo-

hémiens qu’ils ..ne sont pas. M. Mréz

est 'ingénieur en chef et son épouse —

chef du contréle radiologique de I’'en-

treprise ,Hydrobudowa” qui construit actuelle-
ment le gazo-duc de 191 km amenant le gaz na-
turel du bassin de Lubaczow aux ,,Azoty”, usines
d’engrais chimiques a Pulawy. Ils ont eu a sur-
monter bien des difficultés sur le trajet qui passait
a travers des terrains marécageux. Mais trés bien-
tot les travaux seront terminés. Et la roulotte des
Mroéz qu’on avait vu auparavant sur le chantier
du pipe-line amenant le pétrole soviétique au
R i Sy combinat pétrochimique de Plock, roulera vers un
Kierownik prac mgr inz. autre grands chantiers si nombreux en Pologne.
> Ryszard Lassota, dla kt6-
rego taka budowa nie jest
nowosScia, twierdzi, ze wy-
konanie tego gazociggu
bylo wyjatkowo trudne.

Na odcinku 30 kilometrow

wykopow wypelnionych Kierownika budowy mgr inz. Ryszarda Lassote (z prawej) zawsze mozna
wodg trzeba bylo obciazac spotkaé na najtrudniejszych odcinkach. Obok Franciszek Walerin — kie-
rury specjalnymi betono- rownik montazu i kierownik techniczny inzynier Slawomir Augustyniak

L wymi przyciskami. Trasa

4 rurociggu prowadzila réw-

niez przez bagna, na ktére

nie mogly wjechaé¢ ciezkie

maszyny rozwozgce i ukla-

dajgce stalowe rury. Prze-

zwyciezono jednak wszy-

stkie trudnoSci i prace

montazowe zostaty po-
my$lnie zakonczone.

Jest to zasluga ofiarnej
ekipy budowniczych. Ich
dzien pracy zaczynal sie o
wschodzie slonca, a kon-
czyl nierzadko w DPOzing
noc. W miare wydluzania
sie stalowej ggsienicy ru-
rociggu cate miasteczko
»Wo0z6w Drzymaly” prze-
nosito sie coraz blizej Pu-
law. W tym osobliwym
osiedlu na koétkach mie-
szkajg takze pan Wilodzi-
mierz i pani Ewa Mrozo-
wie. Sg absolwentami Po-
litechniki Warszawskiej.
Poprzednio pracowali przy
budowie plockiego ruro-
ciggu naftowego. Mgr inz.
Wiodzimierz Mroéz jest
gléwnym inzynierem bu-
dowy, a inz. Ewa Mro6z
kierownikiem kontroli ra-
diologicznej. Przy pomocy
izotop6w kontroluje ona
polaczone rury. Dwoje
dzieci panstwa Mrozbw
mieszka wraz z nimi w we-
drownych wozach.: Dzie-
ciom podoba sie takie ko-
czownicze zycie. Panstwo
Mrozowie lubig swoéj za-
wod. Gdy zakonczg sie = _
wszystkie prace przy ga- 5 ; 2
zowej magistrali Luba- W wolnych chwilach, ktorych na budowie nie ma za wiele, panstwo Mro-

Mgr inz. Ewa Mroz tak jak i jej maz jest absolwentka Politechniki War-
szawskiej. Na budowie zajmuje odpowiedzialne stanowisko kierownika la-
boratorium kontroli radiologicznej, ponadto opiekuje sie domem i dzieémi

cz6w — Pulawy, wyrusza zowie wyjezdzaja swoja ,,Syrenka” do pobliskich miast po zakupy albo do
na nastepng budowe. kina. Ten samochéd troskliwie dogladany jest lacznikiem ze ,Swiatem”

Zdjecia: HENRYK GRZEDA — CAF |
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Na najwyzszym Szczycie rozleglej
Wyzyny Krakowsko-Czestochowskie]
wznosza sie ruiny poteznego niegdy$s
zamku Ogrodzieniec. Naleza one do
najbardziej malowniczych ruin w Pol-
sce. Zamek zostal wzniesiony przez
Seweryna Bonara w latach 1530—1545
na szczatkach dawnej budowli obron-
nej z XIII wieku. Zniszczony zostal w
czasie wojen szwedzkich. Do dzisiej-
szych dni zachowaly sie doskonale
dwie okragle baszty, renesansowa bra-
ma i wiele fragmentow architektury
zamkowej. Ogrodzieniec lezy na licznie
uczeszezanym szlaku turystycznym
tzw. ,,Orlich gniazd” — dawnych bu-
dowli obronnych, warowni i zamkow.
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WIRO-KRZYZOWKA

WIROWO (dookola liter w kotkach, poczatek
i kierunek wpisywania wskazujg strzatki): A) mlo-
dziutkie dziewcze, podfruwajka, koza, B) mlody
ped ro$linny albo dziecko, potomek, pociecha, C)
wytwor wyobrazni, bujanie my$lami po S$wiecie
fantazji, D) nieprzychylno$¢, niezyczliwo$§é, utrata
wzgledow, E) zachcianka, kaprys lub animusz, od-
waga, F) czlonek szajki bandyckiej] w USA, G)
sprzeczno$¢ interes6w lub pogladéw, =zatarg, H)
uprowadzenie kogo$ siltg, I) latwowiernos$¢, prosto-
duszno$¢, K) wyzsza uczelnia lub obchéd uroczy-
sty z przemoéwieniami, L) agitator, aktywista poli-
tyczny lub spoteczny.

POZIOMO: 4) restauracja, kawiarnia lub mie-
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szkanie, 5) jedno z miast wojewoddzkich nad Odra,
6) zezwolenie na co$, aprobata, 11) zjednoczenie
albo zwigzek, 12) wyréb przeznaczony do handlu,
13) spiralne, wypukle pola i wkleste bruzdy w lu-
fie broni palnej, 14) przypadkowy sukces, 18) po-
gloska, nowina, 19) corka Kraka, 20) wandale.

- PIONOWO: 1) rysa, plama lub usterka, 2) przy-
rzad do lutowania, 3) najwieksze jezioro Kujaw,
nad ktérym lezy Kruszwica, 7) niszczacy wicher,
tajfun, 8) gorzatka, prosta wodka, 9) niewinna la-
péwka, datek, 10) znawca kulinarnych przysmacz-
kéw, 15) dezerter, uciekinier, 16) puls, 17) drugie
pod wzgledem wielkosci panstwo azjatyckie, oj-
czyzna Gandhiego.

LABIRYNT

Rozpoczynajac od litery P w lewym gérnym ro-
gu rysunku.i posuwajgc sie bialymi polami po li-
niach prostych, ruchem wiezy szachowej, nalezy
doj§¢ do litery E w prawym dolnym rogu w ten
spos6b, aby z liter napotkanych po drodze powstal
40-literowy tekst rozwigzania.

Rozwiazania prosimy nadsyla¢ pod adresem re-
dakeji w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania sie
numeru z dopiskiem na kopercie ,Rozrywki umy-
stowe”. Wsrod Czytelnikow, ktorzy nadeSla bez-
bledne rozwiazania, zostana rozlosowane NAGRO-
DY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z PRZYSLOWIEM Z NR 42

POZIOMO: 4) ambicja, 10) dezabil, 11) nowalia, 12) kom-
pres, 13) roszada, 15) amantka, 17) kurek, 19) p6t darmo,
21) przychéd, 23) antracyt, 25) nikotyna, 27) ocena, 28)
skrytka, 31) skrawek, 34) znaczek, 35) przebdj, 36) rasista,
37) agrafka.

PIONOWO: 1) odér, 2) szus, 3) obraza, 4) alka, 5) imper-
tynencja, 6) ansa, 7) zwiady, 8) flet, 9) gaza, 14) og6lnik,
16) kiétnie, 17) konto, 18) kpina, 20) dar, 22) CGT, 24) an-
taba, 26) okrasa, 28) sepy, 29) ryza, 30) Azja, 31) skra, 32)
wasy, 33) kwas.

Tekst przystowia: GORA Z GORA SIE NIE ZEJDZIE,
ALE CZLOWIEK Z CZLOWIEKIEM ZAWSZE.,




